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MINISTERIO DEL DEPORTE

Nro. 0051

Dr. Xavier Esteban Martínez Guillén 
COORDINADOR GENERAL 

DE ASESORÍA JURÍDICA

Considerando:

Que, el artículo 154 de la Constitución de la República 
establece que: “A las ministras y ministros de Estado, 
además de las atribuciones establecidas en la ley, les 
corresponde: 1. Ejercer la rectoría de las políticas 
públicas del área a su cargo y expedir los acuerdos y 
resoluciones administrativas que requiera su gestión. 
(…)”;

Que, la Constitución de la República en su artículo 
381 señala que: “El Estado protegerá, promoverá y 
coordinará la cultura física que comprende el deporte, 
la educación física y la recreación, como actividades que 
contribuyen a la salud, formación y desarrollo integral 
de las personas; impulsará el acceso masivo al deporte 
y a las actividades deportivas a nivel formativo, barrial 
y parroquial; auspiciará la preparación y participación 
de los deportistas en competencias nacionales e 
internacionales, que incluyen los Juegos Olímpicos 
y Paraolímpicos; y fomentará la participación de las 
personas con discapacidad.

El Estado garantizará los recursos y la infraestructura 
necesaria para estas actividades. Los recursos se 
sujetarán al control estatal, rendición de cuentas y 
deberán distribuirse de forma equitativa.”;

Que, el artículo 13 de la Ley del Deporte, Educación 
Física y Recreación, señala que: “El Ministerio Sectorial 
es el órgano rector y planifi cador del deporte, educación 
física y recreación; le corresponde establecer, ejercer, 
garantizar y aplicar las políticas, directrices y planes 
aplicables en las áreas correspondientes para el 
desarrollo del sector de conformidad con lo dispuesto en 
la Constitución, las leyes, instrumentos internacionales y 
reglamentos aplicables. (…)”;

Que, de acuerdo con el artículo 14, literal l), del mismo 
cuerpo normativo, es una función y atribución del 
Ministerio del Deporte “Ejercer la competencia exclusiva 
para la creación de organizaciones deportivas, aprobación 
de sus Estatutos y el registro de sus directorios, de acuerdo 
a la naturaleza de cada organización (…);

Que, el literal a) del artículo 17 de la Ley del Deporte, 
Educación Física y Recreación, determina que forman 
parte del sistema deportivo ecuatoriano, entre otros 
los clubes deportivos básicos para el deporte barrial, 
parroquial y comunitario;

Que, de acuerdo al literal a) del artículo 96 de la Ley del 
Deporte, Educación Física y Recreación, consta el club 
deportivo básico dentro de la estructura del deporte barrial 
y parroquial;
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Que, dentro del cuerpo legal antes mencionado el artículo 
99 señala que “Un Club deportivo básico o barrial y 
parroquial, urbano y rural, es una organización de 
carácter recreacional, constituido por personas naturales, 
podrá contar con el apoyo económico y/o participación en 
su directorio de personas jurídicas (…)”; y, para obtener 
la personería jurídica deberá cumplir con los requisitos 
que establece este artículo y los establecidos en el artículo 
29 de Reglamento General a la Ley;

Que, el inciso primero del artículo 63 del Reglamento 
General a la Ley del Deporte, Educación Física y 
Recreación establece los requisitos para la aprobación de 
los Estatutos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1301 de 19 de 
enero de 2017, el señor Presidente Constitucional de la 
República nombra como Ministra del Deporte a la señorita 
Lic. Karen Pamela Morcillo Ortiz;

Que, según el artículo 2 del Acuerdo Ministerial 0647 
de 18 de octubre de 2016, suscrito por el Ministro 
del Deporte se delega al Coordinador General de 
Asesoría Jurídica la atribución de: “suscribir Acuerdos 
Ministeriales para otorgamiento de personería jurídica, 
aprobación de estatutos, así como también la aprobación 
de reformas de estatutos; y, de ser el caso podrá suscribir 
además Acuerdos Ministeriales de convalidación y 
rectifi cación (…)” , para aquellos organismos deportivos 
que su domicilio se encuentre ubicado en el Distrito 
Metropolitano de Quito;

Que, mediante acción de personal Nro. 410525 de 03 
de enero de 2017, se nombra al Doctor Xavier Esteban 
Martínez Guillén como Coordinador General de Asesoría 
Jurídica;

Que, mediante ofi cio S/N de fecha 24 de noviembre de 
2016, ingresado al Ministerio del Deporte con número de 
trámite MD-DSG-2016-12331 en fecha 29 de diciembre 
del 2016, comparece la señora Sandra Tumbaco Guaraca, 
en calidad de presidenta provisional del Club Deportivo 
Básico Parroquial “BAYER MUNICH DE NONO” y 
solicita se apruebe el estatuto y se conceda personería 
jurídica a la organización deportiva;

Que, una vez revisada la documentación presentada ante 
esta Cartera de Estado, la señorita Alicia Nathaly Jaramillo 
Gaona, Abogada de la Dirección de Asuntos Deportivos, 
mediante memorando Nro. MD-DAD-2016-1411 de fecha 
30 de diciembre de 2016 emite informe jurídico favorable 
para aprobar el estatuto y otorgar personería jurídica al 
Club Deportivo Básico Parroquial “BAYER MUNICH DE 
NONO”;

En ejercicio de las facultades establecidas en el artículo 2 
del Acuerdo Ministerial 0647 de 18 de octubre de 2016, 
suscrito por el Ministro del Deporte: 

Acuerda:

ARTÍCULO PRIMERO.- Aprobar el estatuto y otorgar 
personería jurídica al Club Deportivo Básico Parroquial 

““BAYER MUNICH DE NONO””, con domicilio 
y sede en la provincia de Pichincha, cantón Quito, 
como organización deportiva sujeta a las disposiciones 
establecidas en la Ley del Deporte, Educación Física 
y Recreación, su Reglamento General, y las leyes de la 
República; bajo el siguiente texto:

“ESTATUTO DEL CLUB DEPORTIVO BÁSICO 
PARROQUIAL  “BAYER MUNICH DE NONO”

TÍTULO I
CONSTITUCION, SEDE Y OBJETIVOS

Art. 1.- El Club Deportivo Básico Parroquial “BAYER 
MUNICH DE NONO”, tiene su domicilio y sede en la 
calle Jaime Roldos Oe-71-90, parroquia de Nono, cantón 
Quito, provincia de Pichincha. Es una entidad de derecho 
privado, sin fi nes de lucro con fi nalidad social y pública, 
de carácter recreacional, ajena a todo asunto de carácter 
político, religioso o racial, se rige por la Ley del Deporte, 
Educación Física y Recreación y su Reglamento General 
y más normativa conexa.

Art. 2.- Estará constituido por un mínimo de 15 socios 
que hubieren suscrito el Acta de Constitución y los que 
posteriormente se incorporaren, previa solicitud escrita 
aprobada por el directorio.

Art. 3.- El club tendrá un plazo de duración indefi nido 
en sus funciones y el número de sus asociados podrá ser 
ilimitado.

Art. 4.- Los fi nes de la entidad son los siguientes:

a. Fomentar por todos los medios posibles la práctica 
del deporte como mejoramiento físico, moral, social y 
técnico de sus asociados y de la comunidad;

b. Estimular el espíritu de cooperación y las buenas 
relaciones humanas entre los Miembros; 

c. Organizar el mayor número posible de competencias 
deportivas internas y participar en todas las que se 
comprometiere el club por resolución de sus directivos 
o de las autoridades deportivas superiores;

d. Mantener y fomentar las relaciones deportivas en la 
entidad en concordancia con otras similares; y,

e. Las demás que permitan al club el cumplimiento de 
sus aspiraciones y de su misión tendiente al servicio de 
los socios y de la colectividad donde se desenvuelvan.

Art. 5.- Para mejor cumplimiento de sus fi nes el club 
tendrá las siguientes atribuciones:

a. Suscribir convenios, contratos y obligaciones 
con bancos o instituciones de crédito, público o 
privado, naturales o jurídicos, mixtos, nacionales e 
internacionales; y,

b. Obtener préstamos, descuentos, etc., y realizar todas 
las operaciones de crédito que sean necesarias.
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TÍTULO II
DE LOS SOCIOS

Art. 6.- Existen las siguientes categorías de socios:

a. Fundadores y Activos.- Serán aquellos que 
suscribieron el acta de constitución y aquellos que 
posteriormente solicitaren por escrito su ingreso y 
fueren aceptados por la asamblea;

b. Honorarios.- Son las personas ecuatorianas o 
extranjeras declaradas tales por la asamblea general 
a pedido del directorio en reconocimiento de los actos 
relevantes ejecutados en benefi cio del club. Los socios 
honorarios estarán exentos del pago de las cuotas 
ordinarias y extraordinarias y no podrán votar, pero 
si participar en las asambleas pero solo con derecho a 
voz; y,

c. Vitalicios.- Son aquellas personas que habiendo 
suscrito el acta de constitución del club, han mantenido 
esta calidad durante 15 años y que en este lapso se 
han destacado como socios o dirigentes. La calidad de 
vitalicios será reconocida por la asamblea general. 

Art. 7.- Los socios vitalicios tendrán los mismos derechos 
y gozarán de los mismos benefi cios que los activos 
pero estarán exentos del pago de las cuotas ordinarias y 
extraordinarias.

Art. 8.- Para ser socio activo se requiere ser ecuatoriano, 
mayor de edad no pertenecer o no haber sido expulsado de 
otro club similar y cumplir con los demás requisitos que 
se determine en los reglamentos internos.

Art. 9.- DERECHOS DE LOS SOCIOS.- Son derechos 
de los socios activos y vitalicios, los siguientes:

a. Ejercer el derecho de voz y voto en las asambleas 
generales;

b. Elegir y ser elegido;

c. Participar de todos los benefi cios que concede la 
entidad;

d. Intervenir directa y activamente en la vida del club; y,

e. Recibir los informes periódicos que rinda el directorio 
sobre la administración del club, con relación a las 
labores que ésta desarrollo y su situación fi nanciera

Art. 10.- DEBERES DE LOS SOCIOS FUNDADORES 
ACTIVOS.- Son deberes de éstos los siguientes:

a. Cumplir estrictamente las disposiciones de este 
estatuto, reglamento interno del club y las disposiciones 
y resoluciones de la asamblea general y del directorio;

b. Concurrir a las asambleas generales para las que 
fueren convocados;

c. Pagar en forma puntual, las cuotas ordinarias y 
extraordinarias que sean establecidas por la asamblea 

general, con excepción de los socios honorarios y 
vitalicios que están exonerados de estas obligaciones;

d. Desempeñar los cargos y comisiones que les fueren 
encomendados; 

e. Velar por el prestigio del club dentro y fuera de los 
locales deportivos y sociales;

f. Intervenir disciplinadamente en todas las actividades 
deportivas del club, siempre que fueren requeridos; y,

g. Todos los demás que se desprendieran del contenido 
del estatuto y reglamento interno del club.

Art. 11.- Los derechos y deberes de los socios honorarios 
se determinarán y se regirán por el presente estatuto y su 
reglamento interno;

Art. 12.- PROHIBICIONES A LOS SOCIOS 
FUNDADORES Y ACTIVOS.- 

a. Actuar en contrario de lo previsto en este estatuto y 
reglamento, de las resoluciones de la asamblea general 
y del directorio y de los objetivos del club;

b. Ser socio o ejercer funciones o dignidades directivas 
en clubes similares; 

c. No acatar las disposiciones y resoluciones de la 
asamblea general del directorio; y, 

d. Las demás contempladas en las leyes, este estatuto y 
sus reglamentos. 

Art. 13.- PÉRDIDA DE LA CALIDAD DE SOCIO:- La 
calidad de socio activo se pierde:

a. El que injustifi cadamente dejará de colaborar y 
participar en las actividades del club, a pesar de ser 
requerido;

b. Cometer faltas graves que perjudiquen a los fi nes y 
objetivos del club o incurrir en una de las prohibiciones 
determinadas en el artículo anterior;

c. Evidenciar falta de capacidad o ética en el desempeño 
de las comisiones encomendadas;

d. Por suspensión defi nitiva;

e. Renuncia por escrito a su calidad de socio;

f. Por fallecimiento;

g. Por expulsión; y,

h. Por las demás causas que se determine en los 
reglamentos internos.

Art. 14.- El carácter de socio puede suspenderse de 
manera temporal por las siguientes razones:
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a. Por falta de pago de tres o más cuotas fi jadas por la 
asamblea general o por el directorio;

b. Por agresiones verbales o físicas entre miembros del 
club o en contra de dirigentes, directores técnicos y/o 
deportistas;

c. Por posesión de armas u objetos peligrosos durante 
las competencias; eventos deportivos y en escenarios 
deportivos;

d. Por negarse a participar en eventos o programaciones 
organizadas por el club o por los organismos rectores 
del deporte a la cual está afi liado;

e. Faltar a los reglamentos en el desarrollo de actos, 
sesiones, competencias o cualquier evento deportivo 
en el que participe el club;

f. Por actos que impliquen desacatos a la autoridad;

g. Por participar en eventos deportivos en representación 
de otro club sin la respectiva autorización; y,

h. Las demás contempladas en la ley, el estatuto y en el 
reglamento interno.

El tiempo máximo que podrá durar la suspensión temporal 
es de un año.

TÍTULO III
DE LA ESTRUCTURA DE GOBIERNO INTERNO

Art. 15.- La vida y actividad del club serán dirigidas y 
reglamentadas por la asamblea general, por el directorio 
y por las comisiones nombradas de conformidad con el 
estatuto y reglamento interno respectivo.

CAPÍTULO I
DE LA ASAMBLEA GENERAL

Art. 16.- La asamblea general constituye el máximo 
organismo de la Institución y estará integrada por todos 
los socios que se encuentren en uso de sus derechos.

Art. 17.- La asamblea general será ordinaria y 
extraordinaria. La asamblea general ordinaria se reunirá 
dentro de los seis primeros meses de cada año, previa 
convocatoria hecha por el directorio y funcionará con el 
quórum equivalente a la mitad más uno de los miembros 
del club; en caso de segunda convocatoria podrá sesionar 
con el número de asistentes presentes al momento.

La asamblea general extraordinaria se reunirá cualquier 
día del año previa convocatoria del presidente del club o 
ha pedido escrito de por lo menos la tercera parte de los 
socios y en ella no se tratarán más asuntos que aquellos 
que consten en la convocatoria.

Art. 18.- Toda convocatoria para asamblea general podrá 
realizarse: 

a. De forma personal mediante comunicación escrita 
debidamente recibida.

b. Por medios de comunicación masiva, sea prensa, radio 
o televisión.

c. Por medios electrónicos a la dirección que el socio 
haya registrado en la Secretaría del club. 

Las convocatorias para las asambleas generales se harán 
con antelación mínima de siete (7) días y en ella se hará 
constar el orden del día, lugar, fecha y hora de celebración 
de la asamblea. La convocatoria será suscrita por el 
presidente y secretario del club de forma conjunta.

Art. 19.- En todo caso se subrogará de la siguiente manera: 

a. En caso de renuncia o ausencia defi nitiva del presidente 
lo subrogará el vicepresidente; al vicepresidente 
lo subrogará el primer vocal; y en el mismo orden 
actuarán el segundo y tercer vocal. 

b. En caso de renuncia o ausencia defi nitiva del secretario 
o tesorero lo subrogará el primer vocal; y al primer 
vocal lo subrogará el segundo vocal; y en el mismo 
orden actuará el tercer vocal.

Art. 20.- Las resoluciones de la asamblea general se 
tomarán por mayoría de votos.

Art. 21.- Las votaciones podrán ser directas o secretas. La 
decisión de todo asunto que comprometa el buen nombre 
de cualquier persona se hará necesariamente por voto 
público o razonado. 

Art. 22.- Son atribuciones de los asambleístas:

a. Elegir por votación directa o secreta al presidente, 
vicepresidente, secretario, tesorero, tres vocales 
principales y tres vocales suplentes, proclamarlos y 
posesionarlos en sus cargos;

b. Aprobar la afi liación o desafi liación del club a 
cualquier liga deportiva barrial o parroquial, o 
semejantes, y nombrar a sus delegados para tal efecto; 

c. Interpretar el estatuto y reglamento con los que 
funcionará el club;

d. Conocer y dictaminar sobre los informes del 
presidente, el tesorero y las comisiones;

e. Aprobar los reglamentos formulados por el directorio;

f. Reformar el estatuto y reglamento; 

g. Señalar las cuotas ordinarias y extraordinarias;

h. Aprobar el reglamento de gastos e inversiones;

i. Considerar y aprobar la lista de candidatos a socios 
honorarios presentados por el directorio;

j. Aprobar el presupuesto anual de la Institución;
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k. Autorizar la participación de personas jurídicas en el 
directorio del club, conforme lo prevé el Art. 54 del 
Reglamento a la Ley del Deporte, Educación Física y 
Recreación; y,

l. Las demás que se desprendieran del contenido del 
presente estatuto.

CAPÍTULO II
DEL DIRECTORIO

Art. 23.- El directorio es el organismo ejecutor de las 
actividades de la institución. Serán elegidos para un 
periodo de DOS AÑOS y podrán optar por la reelección 
inmediata por una sola vez de conformidad con el Art. 151 
de la Ley del Deporte, Educación Física y Recreación.

El Síndico y el Médico y otros funcionarios indispensables 
para el mejor funcionamiento del club serán designados 
por el directorio.

Art. 24.- Los miembros del directorio serán elegidos por 
la asamblea general de socios del club, la votación podrá 
ser directa o secreta. El procedimiento de elecciones y 
designación se determinará en el Reglamento Interno que 
para tal efecto se dicte. 

En caso de renuncia o ausencia defi nitiva de todos los 
miembros del directorio, la asamblea general se auto 
convocará de forma inmediata y será presidida por un 
director de asamblea elegido en el mismo momento. 
Instalada la asamblea los socios mediante votación 
elegirán a todos los miembros del directorio, dicho 
directorio será elegido para un nuevo periodo, debiendo 
observarse lo establecido en el artículo 23 de este estatuto.

Los criterios para determinar la ausencia defi nitiva se 
determinaran en el reglamento Interno que para tal efecto 
se dicte.

Art. 25.- Cuatro miembros del directorio constituyen el 
quórum reglamentario. 

Art. 26.- Las decisiones y/o resoluciones del directorio 
se las tomarán por mayoría simple de los votos de 
los integrantes que quedaren al momento de votar. El 
presidente tendrá voto dirimente. 

Art. 27.- El directorio sesionará por lo menos una vez 
al mes. De igual manera podrá sesionar cuando sea 
convocado por el presidente o en su ausencia por el 
vicepresidente, o cuando lo soliciten por lo menos tres de 
sus miembros.

Art. 28.- El directorio reglamentará la forma de 
presentación de las solicitudes de los socios que desearen 
ingresar al club.

Art. 29.- El directorio podrá recibir en comisión general a 
cualquier persona, previa califi cación del presidente.

Art. 30.- Son funciones del directorio:

a. Cumplir y hacer cumplir las disposiciones del presente 
estatuto y del reglamento, así como las resoluciones de 
la asamblea general y del directorio;

b. Conocer y resolver acerca de las solicitudes de 
afi liación;

c. Elaborar la proforma presupuestaria para conocimiento 
y aprobación de la asamblea general;

d. Llenar interinamente las vacantes hasta la instalación 
de la asamblea general;

e. Designar las comisiones necesarias;

f. Juzgar y sancionar a los socios de acuerdo a las 
disposiciones reglamentarias en todo caso dando el 
derecho a la defensa;

g. Presentar a consideración de la asamblea general la 
lista de los candidatos a socios honorarios;

h. Nombrar anualmente y en una de sus tres primeras 
sesiones: Síndico, Médico y otros funcionarios 
indispensables para el mejor funcionamiento del club;

i. Conocer y resolver las excusas de sus miembros y 
retirar de los cargos a los dignatarios del club, cuando 
lo estime conveniente;

j. Resolver transitoriamente las dudas que se presentan 
sobre la aplicación de este estatuto, hasta que conozca 
y resuelva la asamblea general;

k. Nombrar los empleados del club que a su juicio sean 
necesarios para la buena marcha y señalarles sus 
obligaciones y remuneraciones;

l. Expedir su propio reglamento y presentar el proyecto 
de reglamento interno del club para la aprobación de 
la asamblea general;

m. Autorizar gastos e inversiones de acuerdo al 
reglamento aprobado por la asamblea general;

n. Presentar a la asamblea general para su aprobación, la 
proforma presupuestaria para ese año; y,

o. Todas las demás que le asigne este estatuto, reglamento 
y la asamblea general.

CAPÍTULO III
DE LAS COMISIONES

Art. 31.- El directorio designará las comisiones necesarias 
para el mejor desenvolvimiento del club, en especial las 
de:

a. Finanzas, presupuesto y fi scalización;

b. Deportes;

c. Educación, prensa y propaganda; y,
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d. Relaciones públicas.

Art. 32.- Las comisiones serán designadas en la primera 
sesión del directorio y estarán integradas regularmente por 
tres socios, de entre los cuales se nombrará un presidente 
y un secretario:

Art. 33.- Corresponde a las comisiones las siguientes 
responsabilidades:

a. Efectuar los trabajos inherentes a su función;

b. Informar por escrito al directorio de su labor y 
presentar las sugerencias que sean necesarias ;

c. Sesionar por lo menos una vez al mes, separadamente 
del directorio; y,

d. Las demás que le asigne este estatuto, el reglamento, 
el directorio y la asamblea general.

CAPÍTULO IV
 INTEGRANTES DEL DIRECTORIO

Art. 34.- El directorio del club estará integrado 
por: PRESIDENTE/A, VICEPRESIDENTE/A, 
SECRETARIO/A, TESORERO/A, TRES VOCALES 
PRINCIPALES y TRES VOCALES SUPLENTES. 

SECCIÓN I
DEL PRESIDENTE Y DEL VICEPRESIDENTE

Art. 35.- El Presidente y El Vicepresidente del club deben 
ser ecuatorianos por nacimiento o por naturalización, y 
pertenecer al club como socios activos cuando menos por 
el tiempo de (2) dos años. 

Art. 36.- Son deberes y atribuciones del presidente:

a. Rendir caución previa a la posesión y desempeño del 
cargo;

b. Ejercer la representación legal, judicial y extrajudicial 
del club;

c. Presidir las sesiones de la asamblea general y del 
directorio;

d. Legalizar con su fi rma los documentos ofi ciales de la 
entidad;

e. Vigilar el movimiento económico y técnico del club;

f. Autorizar gastos e inversiones de acuerdo al 
reglamento aprobado por la asamblea;

g. Presentar a las asambleas generales ordinarias los 
informes de labores del directorio; y,

h. Las demás que se asigne el estatuto, el reglamento, la 
asamblea general y el directorio.

Art. 37.- El vicepresidente hará las veces de presidente en 
los casos de ausencia temporal de éste y en los de ausencia 
defi nitiva asumirá la presidencia hasta la terminación del 
período para el cual fue elegido.

Art. 38.- En caso de ausencia o impedimento del 
vicepresidente hará sus veces los vocales principales en el 
orden de su elección.

SECCIÓN II
DEL SECRETARIO

Art. 39.- Son funciones del secretario:

a. Actuar como tal en las sesiones de la asamblea 
general y del directorio, y convocar a las sesiones. Las 
convocatorios se harán en forma personal y llevarán 
las fi rmas del presidente y del secretario del club;

b. Llevar un libro de actas de las sesiones de la asamblea 
general, del directorio y otros que a su juicio creyere 
convenientes. Llevará igualmente el libro registro de 
socios;

c. Llevar la correspondencia ofi cial y los documentos del 
club;

d. Llevar el archivo del club y su inventario de bienes;

e. Suscribir junto con el presidente las actas respectivas;

f. Publicar los avisos que disponga la presidencia, la 
asamblea general, el directorio y las comisiones;

g. Conceder copias certifi cadas de los documentos 
del club, previa autorización del directorio y/o el 
presidente;

h. Facilitar al directorio y al presidente los datos 
y documentos necesarios para sus informes y 
deliberaciones;

i. Informar a los socios de las disposiciones de la 
asamblea general, del directorio y de las comisiones 
sobre asuntos que deban ser conocidos por ellos; y,

j. Los demás que asignen este estatuto, el reglamento, 
la asamblea general, el directorio, las comisiones y el 
presidente.

SECCIÓN III
DEL TESORERO

Art. 40.- Son deberes y atribuciones del tesorero de la 
entidad:

a. Rendir caución previa a la posesión y desempeño del 
cargo;

b. Llevar los libros que fueren necesarios para la 
contabilidad;
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c. Extender los recibos por las cantidades que deben 
ingresar a la caja y recaudar las cuotas y demás 
ingresos lícitos del club;

d. Formular el proyecto de presupuesto anual de ingresos 
y egresos para someterlos a consideración del 
directorio, de la asamblea general y vigilar que una 
vez aprobado sea ejecutado estrictamente; 

e. Presentar al directorio el estado de caja y balance 
económico del club en forma trimestral o en el tiempo 
que aquel lo solicitare y todos los demás informes del 
caso; 

f. Realizar los registros de la contabilidad para que se 
encuentre al día y hacer las observaciones que estime 
conveniente para el mejor desenvolvimiento de los 
asuntos contables;

g. Sugerir al directorio de las medidas más apropiadas 
para la buena marcha de la gestión económica del 
club; y,

h. Los demás que asigne el estatuto, el reglamento, la 
asamblea general, el directorio, las comisiones y el 
presidente.

Art. 41.- El tesorero tendrá a su cargo el manejo de 
los fondos del club y será responsable de los gastos 
e inversiones que realice. El presidente del club será 
responsable solidario sobre el manejo de los fondos del 
club, así como de los gastos e inversiones que se realicen.

SECCIÓN IV
DE LOS VOCALES

Art. 42.- Son deberes y atribuciones de los vocales:

a. Concurrir puntualmente a las sesiones del directorio y 
asamblea general;

b. Cumplir las comisiones que les designe el directorio o 
el presidente;

c. Reemplazar al presidente o vicepresidente en el orden 
de su nombramiento; y,

d. Las demás que se señalen en este estatuto y reglamento.

TÍTULO IV
DE LOS FONDOS Y PERTENENCIAS

Art. 43.- Son fondos y pertenencias del club los ingresos 
ordinarios y extraordinarios que le correspondan por los 
siguientes conceptos:

a. Derechos de afi liación;

b. Producto de taquilla, rifas y cuotas extraordinarias;

c. Cuotas mensuales pagadas por los socios;

d. Todos los bienes muebles e inmuebles adquiridos a 
cualquier título por el club; así como los que en la 
misma forma pudieran adquirirse en el futuro; y,

e. Todos los demás ingresos que tuviere la entidad en 
forma lícita 

Los ingresos ordinarios se determinaran en el Reglamento 
Interno y los ingresos extraordinarios se defi nirán por 
decisión de la Asamblea.

TÍTULO V
DE LA DISOLUCIÓN Y LIQUIDACIÓN DEL CLUB

Art. 44.- DISOLUCIÓN.- El club podrá disolverse por 
voluntad de la asamblea o por decisión del Ministerio 
Sectorial cuando incurra en las siguientes causas:

a. Por incumplir o desviar los fi nes para los cuales fue 
constituida la organización;

b. Por comprometer la seguridad a los intereses del Estado, 
o por contravenir reiteradamente las disposiciones 
emanadas de los Ministerios u organismos de control 
y regularización;

c. Por disminuir el número de miembros a menos del 
mínimo requerido para su constitución; y,

d. Por las demás que se establezcan en la Leyes.

Cuando la disolución fuere decidida por la asamblea 
general de socios, el club comunicará de este hecho al 
Ministerio del Deporte, adjuntando copias certifi cadas de 
estas actas y la conformación de un comité de liquidación 
constituido por tres personas.

Los bienes que conformen el acervo líquido del club serán 
traspasados a una o varias instituciones sin fi nes de lucro 
que tengan por objeto fi nalidades similares a las del club. 

En caso de disolución los miembros del club no 
tendrán derecho, a ningún título, sobre los bienes de la 
organización. 

TÍTULO VI
SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS

Art. 45.- Todos los confl ictos internos que surjan entre 
socios, los órganos del club, o entre sí, serán resueltos por 
acuerdo de las partes en controversia y si aquello no fuere 
posible se procederá de la siguiente manera:

a. Los confl ictos que surjan entre socios del club se 
someterán a la resolución del directorio;

b. Los confl ictos que surjan entre los socios y los órganos 
del club, o entre sí, serán resueltos por la asamblea 
general convocada exclusivamente con este fi n; y,

c. Las resoluciones de los órganos del club serán 
apelables de conformidad con la Ley del Deporte, 
Educación Física y Recreación y su Reglamento.
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Art. 46.- Como medios alternativos de solución de 
controversias, los socios podrán acudir a los centros de 
mediación y arbitraje existentes en el cantón de domicilio 
del club, debiendo aceptar de manera obligatoria sus 
decisiones o resoluciones. 

TÍTULO VII
DE LAS SANCIONES

Art. 47.- Los socios del club que incumplieren el presente 
estatuto, su reglamento o las resoluciones de los órganos 
de la entidad estarán sujetos a las siguientes sanciones 
de conformidad a la gravedad de la falta y las demás 
circunstancias que incidan en la comisión de la infracción:

a. Amonestación;

b. Sanción económica;

c. Suspensión temporal; y,

d. Suspensión defi nitiva.

Las sanciones impuestas en los literales precedentes serán 
aplicadas en observancia al debido proceso y legítima 
defensa consagrados en la Constitución de la República.

Art. 48.- Las sanciones que imponga el club deberán 
estar enmarcadas dentro de lo establecido por la Ley del 
Deporte, Educación Física y Recreación, su Reglamento 
General; y deberán ser notifi cadas personalmente al 
infractor.

Art. 49.- Las sanciones deportivas impuestas por el club a 
sus socios podrán ser apeladas únicamente de conformidad 
con lo establecido en el presente estatuto. 

Art. 50.- Las causas para la imposición de las sanciones 
constaran en el reglamento Interno del club.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- El club se someterá al control, supervisión 
y fi scalización del Ministerio del Deporte, a través de sus 
dependencias.

SEGUNDA.- Las resoluciones y disposiciones de la 
asamblea general, del directorio y de las comisiones que 
deban notifi carse a los socios se considerarán conocidas 
por éstos a través de: 

a. Las comunicaciones particulares que les fueren 
entregadas;

b. Las publicaciones realizadas en la prensa; y,

c. Los avisos colocados en lugares visibles de la sede 
permanente del club.

TERCERA.- El club para su mejor funcionamiento podrá 
contratar el personal administrativo y de servicio que 
considere necesario; observando la legislación laboral y la 
que fuere aplicable en virtud de los contratos que celebre.

CUARTA.- En el respectivo reglamento interno del 
club se regularán los deberes y obligaciones del Síndico, 
Médico y demás personas indispensables para el buen 
funcionamiento del club.

QUINTA.- Es absolutamente prohibido sacar del local los 
bienes muebles de cualquier especie que pertenezcan al 
club salvo para su reparación, lo demás sobre sus bienes 
deberá reglamentarse.

SEXTA.- El Síndico, Médico y demás funcionarios 
nombrados por el directorio se sujetarán a las disposiciones 
del presente estatuto y su reglamento.

SÉPTIMA.- El club practicará y fomentará las disciplinas 
deportivas de: Fútbol y las demás que la mayoría de 
sus socios decidan, pudiendo en cualquier momento 
incrementarse en virtud de sus necesidades, sin que 
sea necesaria una nueva reforma estatutaria. Para el 
efecto comunicarán de la variación de sus actividades al 
Ministerio del Deporte.

OCTAVA.- Los colores del club son: azul, rojo, blanco 
y lila.

NOVENA.- Los deportistas se someterán al sistema 
de fi chaje y carnetización de la entidad deportiva de su 
jurisdicción.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Una vez aprobado legalmente este estatuto, 
el directorio ordenará su publicación en folletos y 
distribución entre socios.

SEGUNDA.- El tiempo establecido en el art. 35 del 
presente estatuto no será aplicable durante los dos (2) 
primeros años de vida jurídica del club.” 

ARTÍCULO SEGUNDO.- En el plazo de noventa (90) 
días contados a partir de la fecha de promulgación de 
este estatuto, se deberá expedir el respectivo reglamento 
interno, reglamento de elecciones, y los reglamentos que 
se consideren necesarios.

ARTÍCULO TERCERO.- En plazo de sesenta (60) 
días contados a partir de la fecha de expedición de este 
Acuerdo Ministerial, el Club Deportivo Básico Parroquial 
“BAYER MUNICH DE NONO” deberá registrar el primer 
directorio del organismo deportivo ante esta Cartera de 
Estado; de conformidad con lo establecido en la Ley del 
Deporte, Educación Física y Recreación, su Reglamento 
General, y el estatuto de la organización deportiva. En 
caso de no proceder con el registro de directorio, de ofi cio 
se dejará sin efecto el presente acuerdo.

ARTÍCULO CUARTO.- El Club Deportivo Básico 
Parroquial “BAYER MUNICH DE NONO” deberá 
reportar al Ministerio del Deporte toda variación en lo 
referente a su nómina de socios, así como en su directorio 
y estatuto, las cuales no tendrán efecto sin la aprobación 
debida. 
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ARTÍCULO QUINTO.- El Club Deportivo Básico 
Parroquial “BAYER MUNICH DE NONO” impulsará 
medidas de prevención del uso de sustancias prohibidas 
en el deporte, la prevención y sanción de la violencia en 
el deporte, y el respeto a la normativa general vigente en 
el país.

ARTÍCULO SEXTO.- En caso de silencio de las 
disposiciones estatutarias, se aplicarán las disposiciones 
de la Ley de Deporte, Educación Física y Recreación, 
su Reglamento General, las disposiciones pertinentes 
del Código Civil y las reglas generales del Derecho. Las 
disposiciones del estatuto que contengan contradicción a 
normas legales y reglamentarias se tendrán por no escritas, 
siendo por tanto inaplicables.

ARTÍCULO SÉPTIMO.- Este Acuerdo entrará en 
vigencia desde su aprobación y suscripción, sin perjuicio 
de su publicación en el Registro Ofi cial.

Comuníquese y publíquese en el Registro Ofi cial.

Dado en San Francisco de Quito D.M., 02 de febrero de 
2017.

f.) Dr. Xavier Esteban Martínez Guillén, Coordinador 
General de Asesoría Jurídica.

CERTIFICO QUE EL PRESENTE DOCUMENTO ES 
FIEL COPIA DEL ORIGINAL.- Quito, D.M. Mayo 02 de 
2017.

MINISTERIO DEL DEPORTE.- SECRETARÍA 
GENERAL.- Certifi co que el documento que antecede, 
contenido en 15 fojas útiles, es fi el copia del original de 
la documentación que reposa en la Dirección de Secretaría 
General / Archivo Central Quito, D.M. Mayo 02 de 2017.

f.) Srta. Elyana Pamela Anzulez Rivera, Secretaria General 
del Ministerio del Deporte.

 

MINISTERIO DEL DEPORTE

Nro. 0052

Dr. Xavier Esteban Martínez Guillén 
COORDINADOR GENERAL 

DE ASESORÍA JURÍDICA

Considerando:

Que, el artículo 154 de la Constitución de la República 
establece que: “A las ministras y ministros de Estado, 
además de las atribuciones establecidas en la ley, les 
corresponde: 1. Ejercer la rectoría de las políticas 
públicas del área a su cargo y expedir los acuerdos y 
resoluciones administrativas que requiera su gestión. 
(…)”;

Que, la Constitución de la República en su artículo 
381 señala que: “El Estado protegerá, promoverá y 
coordinará la cultura física que comprende el deporte, 
la educación física y la recreación, como actividades que 
contribuyen a la salud, formación y desarrollo integral 
de las personas; impulsará el acceso masivo al deporte 
y a las actividades deportivas a nivel formativo, barrial 
y parroquial; auspiciará la preparación y participación 
de los deportistas en competencias nacionales e 
internacionales, que incluyen los Juegos Olímpicos 
y Paraolímpicos; y fomentará la participación de las 
personas con discapacidad.

El Estado garantizará los recursos y la infraestructura 
necesaria para estas actividades. Los recursos se 
sujetarán al control estatal, rendición de cuentas y 
deberán distribuirse de forma equitativa.”;

Que, el artículo 13 de la Ley del Deporte, Educación 
Física y Recreación, señala que: “El Ministerio Sectorial 
es el órgano rector y planifi cador del deporte, educación 
física y recreación; le corresponde establecer, ejercer, 
garantizar y aplicar las políticas, directrices y planes 
aplicables en las áreas correspondientes para el 
desarrollo del sector de conformidad con lo dispuesto en 
la Constitución, las leyes, instrumentos internacionales y 
reglamentos aplicables. (…)”;

Que, de acuerdo con el artículo 14, literal l), del mismo 
cuerpo normativo, es una función y atribución del 
Ministerio del Deporte “Ejercer la competencia exclusiva 
para la creación de organizaciones deportivas, aprobación 
de sus Estatutos y el registro de sus directorios, de acuerdo 
a la naturaleza de cada organización (…);

Que, el literal a) del artículo 17 de la Ley del Deporte, 
Educación Física y Recreación, determina que forman 
parte del sistema deportivo ecuatoriano, entre otros 
los clubes deportivos básicos para el deporte barrial, 
parroquial y comunitario;

Que, de acuerdo al literal a) del artículo 96 de la Ley del 
Deporte, Educación Física y Recreación, consta el club 
deportivo básico dentro de la estructura del deporte barrial 
y parroquial;

Que,  dentro del cuerpo legal antes mencionado el artículo 
99 señala que “Un Club deportivo básico o barrial y 
parroquial, urbano y rural, es una organización de 
carácter recreacional, constituido por personas naturales, 
podrá contar con el apoyo económico y/o participación en 
su directorio de personas jurídicas (…)”; y, para obtener 
la personería jurídica deberá cumplir con los requisitos 
que establece este artículo y los establecidos en el artículo 
29 de Reglamento General a la Ley;

Que, el inciso primero del artículo 63 del Reglamento 
General a la Ley del Deporte, Educación Física y 
Recreación establece los requisitos para la aprobación de 
los Estatutos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1301 de 19 de 
enero de 2017, el señor Presidente Constitucional de la 
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República nombra como Ministra del Deporte a la señorita 
Lic. Karen Pamela Morcillo Ortiz;

Que, según el artículo 2 del Acuerdo Ministerial 0647 
de 18 de octubre de 2016, suscrito por el Ministro 
del Deporte se delega al Coordinador General de 
Asesoría Jurídica la atribución de: “suscribir Acuerdos 
Ministeriales para otorgamiento de personería jurídica, 
aprobación de estatutos, así como también la aprobación 
de reformas de estatutos; y, de ser el caso podrá suscribir 
además Acuerdos Ministeriales de convalidación y 
rectifi cación (…)” , para aquellos organismos deportivos 
que su domicilio se encuentre ubicado en el Distrito 
Metropolitano de Quito;

Que,  mediante acción de personal Nro. 410525 de 03 
de enero de 2017, se nombra al Doctor Xavier Esteban 
Martínez Guillén como Coordinador General de Asesoría 
Jurídica;

Que, mediante ofi cio S/N, de fecha 12 de agosto de 2016, 
ingresado al Ministerio del Deporte con número de trámite 
MD-DSG-2016-10782 en fecha 9 de noviembre de 2016, 
comparece el señor Javier Pereira en calidad de presidente 
provisional del Club Deportivo Básico Parroquial 
“BAYER MUNICHEN DE ALANGASI” solicita se 
apruebe el estatuto y se conceda personería jurídica a la 
organización deportiva;

Que, una vez revisada la documentación presentada ante 
esta Cartera de Estado, la señorita Andrea Daniela Tobar 
Freire, Abogada de la Dirección de Asuntos Deportivos, 
mediante memorando Nro. MD-DAD-2016-1295 de fecha 
08 de diciembre de 2016 emite informe jurídico favorable 
para aprobar el estatuto y otorgar personería jurídica al 
Club Deportivo Básico Parroquial “BAYER MUNICHEN 
DE ALANGASI”;

En ejercicio de las facultades establecidas en el artículo 2 
del Acuerdo Ministerial 0647 de 18 de octubre de 2016, 
suscrito por el Ministro del Deporte: 

Acuerda:

ARTÍCULO PRIMERO.- Aprobar el estatuto y otorgar 
personería jurídica al Club Deportivo Básico Parroquial 
“BAYER MUNICHEN DE ALANGASI”, con domicilio 
y sede en la provincia de Pichincha, cantón Quito, 
como organización deportiva sujeta a las disposiciones 
establecidas en la Ley del Deporte, Educación Física 
y Recreación, su Reglamento General, y las leyes de la 
República; bajo el siguiente texto:

“ESTATUTO DEL CLUB DEPORTIVO BÁSICO 
PARROQUIAL “BAYER MUNICHEN DE 

ALANGASI”

TÍTULO I
CONSTITUCION, SEDE Y OBJETIVOS

Art. 1.- El Club Deportivo Básico Parroquial “BAYER 
MUNICHEN DE ALANGASI”, tiene su domicilio en 
la parroquia Alangasí del cantón Quito, provincia de 

Pichincha. Es una entidad de derecho privado, sin fi nes 
de lucro con fi nalidad social y pública, de carácter 
recreacional, ajena a todo asunto de carácter político, 
religioso o racial, se rige por la Ley del Deporte, 
Educación Física y Recreación y su Reglamento General 
y más normativa conexa.

Art. 2.- Estará constituido por un mínimo de 15 socios 
que hubieren suscrito el Acta de Constitución y los que 
posteriormente se incorporaren, previa solicitud escrita 
aprobada por el directorio.

Art. 3.- El club tendrá un plazo de duración indefi nido 
en sus funciones y el número de sus asociados podrá ser 
ilimitado.

Art. 4.- Los fi nes de la entidad son los siguientes:

a. Fomentar por todos los medios posibles la práctica 
del deporte como mejoramiento físico, moral, social y 
técnico de sus asociados y de la comunidad;

b. Estimular el espíritu de cooperación y las buenas 
relaciones humanas entre los Miembros; 

c. Organizar el mayor número posible de competencias 
deportivas internas y participar en todas las que se 
comprometiere el club por resolución de sus directivos 
o de las autoridades deportivas superiores;

d. Mantener y fomentar las relaciones deportivas en la 
entidad en concordancia con otras similares; y,

e. Las demás que permitan al club el cumplimiento de 
sus aspiraciones y de su misión tendiente al servicio de 
los socios y de la colectividad donde se desenvuelvan.

Art. 5.- Para mejor cumplimiento de sus fi nes el club 
tendrá las siguientes atribuciones:

a. Suscribir convenios, contratos y obligaciones 
con bancos o instituciones de crédito, público o 
privado, naturales o jurídicos, mixtos, nacionales e 
internacionales; y,

b. Obtener préstamos, descuentos, etc., y realizar todas 
las operaciones de crédito que sean necesarias.

TÍTULO II
DE LOS SOCIOS

Art. 6.- Existen las siguientes categorías de socios:

a. Fundadores y Activos.- Serán aquellos que 
suscribieron el acta de constitución y aquellos que 
posteriormente solicitaren por escrito su ingreso y 
fueren aceptados por la asamblea;

b. Honorarios.- Son las personas ecuatorianas o 
extranjeras declaradas tales por la asamblea general 
a pedido del directorio en reconocimiento de los actos 
relevantes ejecutados en benefi cio del club. Los socios 
honorarios estarán exentos del pago de las cuotas 
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ordinarias y extraordinarias y no podrán votar, pero 
si participar en las asambleas pero solo con derecho a 
voz; y,

c. Vitalicios.- Son aquellas personas que habiendo 
suscrito el acta de constitución del club, han mantenido 
esta calidad durante 15 años y que en este lapso se 
han destacado como socios o dirigentes. La calidad de 
vitalicios será reconocida por la asamblea general. 

Art. 7.- Los socios vitalicios tendrán los mismos derechos 
y gozarán de los mismos benefi cios que los activos 
pero estarán exentos del pago de las cuotas ordinarias y 
extraordinarias.

Art. 8.- Para ser socio activo se requiere ser ecuatoriano, 
mayor de edad no pertenecer o no haber sido expulsado de 
otro club similar y cumplir con los demás requisitos que 
se determine en los reglamentos internos.

Art. 9.- DERECHOS DE LOS SOCIOS.- Son derechos 
de los socios activos y vitalicios, los siguientes:

a. Ejercer el derecho de voz y voto en las asambleas 
generales;

b. Elegir y ser elegido;

c. Participar de todos los benefi cios que concede la 
entidad;

d. Intervenir directa y activamente en la vida del club; y,

e. Recibir los informes periódicos que rinda el directorio 
sobre la administración del club, con relación a las 
labores que ésta desarrollo y su situación fi nanciera

Art. 10.- DEBERES DE LOS SOCIOS FUNDADORES 
ACTIVOS.- Son deberes de éstos los siguientes:

a. Cumplir estrictamente las disposiciones de este 
estatuto, reglamento interno del club y las disposiciones 
y resoluciones de la asamblea general y del directorio;

b. Concurrir a las asambleas generales para las que 
fueren convocados;

c. Pagar en forma puntual, las cuotas ordinarias y 
extraordinarias que sean establecidas por la asamblea 
general, con excepción de los socios honorarios y 
vitalicios que están exonerados de estas obligaciones;

d. Desempeñar los cargos y comisiones que les fueren 
encomendados; 

e. Velar por el prestigio del club dentro y fuera de los 
locales deportivos y sociales;

f. Intervenir disciplinadamente en todas las actividades 
deportivas del club, siempre que fueren requeridos; y,

g. Todos los demás que se desprendieran del contenido 
del estatuto y reglamento interno del club.

Art. 11.- Los derechos y deberes de los socios honorarios 
se determinarán y se regirán por el presente estatuto y su 
reglamento interno;

Art. 12.- PROHIBICIONES A LOS SOCIOS 
FUNDADORES Y ACTIVOS.- 

a. Actuar en contrario de lo previsto en este estatuto y 
reglamento, de las resoluciones de la asamblea general 
y del directorio y de los objetivos del club;

b. Ser socio o ejercer funciones o dignidades directivas 
en clubes similares; 

c. No acatar las disposiciones y resoluciones de la 
asamblea general del directorio; y, 

d. Las demás contempladas en las leyes, este estatuto y 
sus reglamentos. 

Art. 13.- PÉRDIDA DE LA CALIDAD DE SOCIO:- La 
calidad de socio activo se pierde:

a. El que injustifi cadamente dejará de colaborar y 
participar en las actividades del club, a pesar de ser 
requerido;

b. Cometer faltas graves que perjudiquen a los fi nes y 
objetivos del club o incurrir en una de las prohibiciones 
determinadas en el artículo anterior;

c. Evidenciar falta de capacidad o ética en el desempeño 
de las comisiones encomendadas;

d. Por suspensión defi nitiva;

e. Renuncia por escrito a su calidad de socio;

f. Por fallecimiento;

g. Por expulsión; y,

h. Por las demás causas que se determine en los 
reglamentos internos.

Art. 14.- El carácter de socio puede suspenderse de 
manera temporal por las siguientes razones:

a. Por falta de pago de tres o más cuotas fi jadas por la 
asamblea general o por el directorio;

b. Por agresiones verbales o físicas entre miembros del 
club o en contra de dirigentes, directores técnicos y/o 
deportistas;

c. Por posesión de armas u objetos peligrosos durante 
las competencias; eventos deportivos y en escenarios 
deportivos;

d. Por negarse a participar en eventos o programaciones 
organizadas por el club o por los organismos rectores 
del deporte a la cual está afi liado;
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e. Faltar a los reglamentos en el desarrollo de actos, 
sesiones, competencias o cualquier evento deportivo 
en el que participe el club;

f. Por actos que impliquen desacatos a la autoridad;

g. Por participar en eventos deportivos en representación 
de otro club sin la respectiva autorización; y,

h. Las demás contempladas en la ley, el estatuto y en el 
reglamento interno.

El tiempo máximo que podrá durar la suspensión temporal 
es de un año.

TÍTULO III
DE LA ESTRUCTURA DE GOBIERNO INTERNO

Art. 15.- La vida y actividad del club serán dirigidas y 
reglamentadas por la asamblea general, por el directorio 
y por las comisiones nombradas de conformidad con el 
estatuto y reglamento interno respectivo.

CAPÍTULO I
DE LA ASAMBLEA GENERAL

Art. 16.- La asamblea general constituye el máximo 
organismo de la Institución y estará integrada por todos 
los socios que se encuentren en uso de sus derechos.

Art. 17.- La asamblea general será ordinaria y 
extraordinaria. La asamblea general ordinaria se 
reunirá dentro del primer trimestre de cada año, previa 
convocatoria hecha por el directorio y funcionará con el 
quórum equivalente a la mitad más uno de los miembros 
del club; en caso de segunda convocatoria podrá sesionar 
con el número de asistentes presentes al momento.

La asamblea general extraordinaria se reunirá cualquier 
día del año previa convocatoria del presidente del club o 
ha pedido escrito de por lo menos la tercera parte de los 
socios y en ella no se tratarán más asuntos que aquellos 
que consten en la convocatoria.

Art. 18.- Toda convocatoria para asamblea general podrá 
realizarse: 

a. De forma personal mediante comunicación escrita 
debidamente recibida.

b. Por medios de comunicación masiva, sea prensa, radio 
o televisión.

c. Por medios electrónicos a la dirección que el socio 
haya registrado en la Secretaría del club. 

Las convocatorias para las asambleas generales se harán 
con antelación mínima de siete (7) días y en ella se hará 
constar el orden del día, lugar, fecha y hora de celebración 
de la asamblea. La convocatoria será suscrita por el 
presidente y secretario del club de forma conjunta.

Art. 19.- En todo caso se subrogará de la siguiente manera: 

a. En caso de renuncia o ausencia defi nitiva del Presidente 
lo subrogará el Vicepresidente; al Vicepresidente 
lo subrogará el Primer Vocal; y en el mismo orden 
actuarán el Segundo y Tercer Vocal. 

b. En caso de renuncia o ausencia defi nitiva del Secretario 
o Tesorero lo subrogará el Primer Vocal; y al Primer 
Vocal lo subrogará el Segundo Vocal; y en el mismo 
orden actuará el Tercer Vocal.

Art. 20.- Las resoluciones de la asamblea general se 
tomarán por mayoría de votos.

Art. 21.- Las votaciones podrán ser directas o secretas. La 
decisión de todo asunto que comprometa el buen nombre 
de cualquier persona se hará necesariamente por voto 
público o razonado. 

Art. 22.- Son atribuciones de los asambleístas:

a. Elegir por votación directa o secreta al Presidente, 
Vicepresidente, Secretario, Tesorero, tres Vocales 
Principales y tres Vocales Suplentes, proclamarlos y 
posesionarlos en sus cargos;

b. Aprobar la afi liación o desafi liación del club a 
cualquier liga deportiva barrial o parroquial, o 
semejantes, y nombrar a sus delegados para tal efecto; 

c. Interpretar el estatuto y reglamento con los que 
funcionará el club;

d. Conocer y dictaminar sobre los informes del 
Presidente, el Tesorero y las comisiones;

e. Aprobar los reglamentos formulados por el directorio;

f. Reformar el estatuto y reglamento; 

g. Señalar las cuotas ordinarias y extraordinarias;

h. Aprobar el reglamento de gastos e inversiones;

i. Considerar y aprobar la lista de candidatos a socios 
honorarios presentados por el directorio;

j. Aprobar el presupuesto anual de la Institución;

k. Autorizar la participación de personas jurídicas en el 
directorio del club, conforme lo prevé el Art. 54 del 
Reglamento a la Ley del Deporte, Educación Física y 
Recreación; y,

l. Las demás que se desprendieran del contenido del 
presente estatuto.

CAPÍTULO II
DEL DIRECTORIO

Art. 23.- El directorio es el organismo ejecutor de las 
actividades de la institución. Serán elegidos para un 
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periodo de DOS AÑOS y podrán optar por la reelección 
inmediata por una sola vez de conformidad con el Art. 151 
de la Ley del Deporte, Educación Física y Recreación.

El Síndico y el Médico y otros funcionarios indispensables 
para el mejor funcionamiento del club serán designados 
por el directorio.

Art. 24.- Los miembros del directorio serán elegidos por 
la asamblea general de socios del club, la votación podrá 
ser directa o secreta. El procedimiento de elecciones y 
designación se determinará en el Reglamento Interno que 
para tal efecto se dicte. 

En caso de renuncia o ausencia defi nitiva de todos los 
miembros del directorio, la asamblea general se auto 
convocará de forma inmediata y será presidida por un 
director de asamblea elegido en el mismo momento. 
Instalada la asamblea los socios mediante votación 
elegirán a todos los miembros del directorio, dicho 
directorio será elegido para un nuevo periodo, debiendo 
observarse lo establecido en el artículo 23 de este estatuto.

Los criterios para determinar la ausencia defi nitiva se 
determinaran en el reglamento Interno que para tal efecto 
se dicte.

Art. 25.- Cuatro miembros del directorio constituyen el 
quórum reglamentario. 

Art. 26.- Las decisiones y/o resoluciones del directorio 
se las tomarán por mayoría simple de los votos de 
los integrantes que quedaren al momento de votar. El 
Presidente tendrá voto dirimente. 

Art. 27.- El directorio sesionará por lo menos una vez 
al mes. De igual manera podrá sesionar cuando sea 
convocado por el Presidente o en su ausencia por el 
Vicepresidente, o cuando lo soliciten por lo menos tres de 
sus miembros.

Art. 28.- El directorio reglamentará la forma de 
presentación de las solicitudes de los socios que desearen 
ingresar al club.

Art. 29.- El directorio podrá recibir en comisión general a 
cualquier persona, previa califi cación del presidente.

Art. 30.- Son funciones del directorio:

a. Cumplir y hacer cumplir las disposiciones del presente 
estatuto y del reglamento, así como las resoluciones de 
la asamblea general y del directorio;

b. Conocer y resolver acerca de las solicitudes de 
afi liación;

c. Elaborar la proforma presupuestaria para conocimiento 
y aprobación de la asamblea general;

d. Llenar interinamente las vacantes hasta la instalación 
de la asamblea general;

e. Designar las comisiones necesarias;

f. Juzgar y sancionar a los socios de acuerdo a las 
disposiciones reglamentarias en todo caso dando el 
derecho a la defensa;

g. Presentar a consideración de la asamblea general la 
lista de los candidatos a socios honorarios;

h. Nombrar anualmente y en una de sus tres primeras 
sesiones: Síndico, Médico y otros funcionarios 
indispensables para el mejor funcionamiento del club;

i. Conocer y resolver las excusas de sus miembros y 
retirar de los cargos a los dignatarios del club, cuando 
lo estime conveniente;

j. Resolver transitoriamente las dudas que se presentan 
sobre la aplicación de este estatuto, hasta que conozca 
y resuelva la asamblea general;

k. Nombrar los empleados del club que a su juicio sean 
necesarios para la buena marcha y señalarles sus 
obligaciones y remuneraciones;

l. Expedir su propio reglamento y presentar el proyecto 
de reglamento interno del club para la aprobación de 
la asamblea general;

m. Autorizar gastos e inversiones de acuerdo al 
reglamento aprobado por la asamblea general;

n. Presentar a la asamblea general para su aprobación, la 
proforma presupuestaria para ese año; y,

o. Todas las demás que le asigne este estatuto, reglamento 
y la asamblea general.

CAPÍTULO III

DE LAS COMISIONES

Art. 31.- El directorio designará las Comisiones necesarias 
para el mejor desenvolvimiento del club, en especial las 
de:

a. Finanzas, presupuesto y fi scalización;

b. Deportes;

c. Educación, prensa y propaganda; y,

d. Relaciones públicas.

Art. 32.- Las Comisiones serán designadas en la primera 
sesión del directorio y estarán integradas regularmente por 
tres socios, de entre los cuales se nombrará un presidente 
y un secretario:

Art. 33.- Corresponde a las comisiones las siguientes 
responsabilidades:

a. Efectuar los trabajos inherentes a su función;
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b. Informar por escrito al directorio de su labor y 
presentar las sugerencias que sean necesarias ;

c. Sesionar por lo menos una vez al mes, separadamente 
del directorio; y,

d. Las demás que le asigne este estatuto, el reglamento, 
el directorio y la asamblea general.

CAPÍTULO IV
 INTEGRANTES DEL DIRECTORIO

Art. 34.- El directorio del club estará integrado 
por: PRESIDENTE/A, VICEPRESIDENTE/A, 
SECRETARIO/A, TESORERO/A, TRES VOCALES 
PRINCIPALES y TRES VOCALES SUPLENTES. 

SECCIÓN I
DEL PRESIDENTE Y DEL VICEPRESIDENTE

Art. 35.- El Presidente y El Vicepresidente del club deben 
ser ecuatorianos por nacimiento o por naturalización, y 
pertenecer al club como socios activos cuando menos por 
el tiempo de (2) dos años. 

Art. 36.- Son deberes y atribuciones del Presidente:

a. Rendir caución previa a la posesión y desempeño del 
cargo;

b. Ejercer la representación legal, judicial y extrajudicial 
del club;

c. Presidir las sesiones de la asamblea general y del 
directorio;

d. Legalizar con su fi rma los documentos ofi ciales de la 
entidad;

e. Vigilar el movimiento económico y técnico del club;

f. Autorizar gastos e inversiones de acuerdo al 
reglamento aprobado por la asamblea;

g. Presentar a las asambleas generales ordinarias los 
informes de labores del directorio; y,

h. Las demás que se asigne el estatuto, el reglamento, la 
asamblea general y el directorio.

Art. 37.- El Vicepresidente hará las veces de Presidente en 
los casos de ausencia temporal de éste y en los de ausencia 
defi nitiva asumirá la presidencia hasta la terminación del 
período para el cual fue elegido.

Art. 38.- En caso de ausencia o impedimento del 
Vicepresidente hará sus veces los Vocales principales en 
el orden de su elección.

SECCIÓN II
DEL SECRETARIO

Art. 39.- Son funciones del Secretario:

a. Actuar como tal en las sesiones de la asamblea 
general y del directorio, y convocar a las sesiones. Las 
convocatorios se harán en forma personal y llevarán 
las fi rmas del Presidente y del Secretario del club;

b. Llevar un libro de actas de las sesiones de la asamblea 
general, del directorio y otros que a su juicio creyere 
convenientes. Llevará igualmente el libro registro de 
socios;

c. Llevar la correspondencia ofi cial y los documentos del 
club;

d. Llevar el archivo del club y su inventario de bienes;

e. Suscribir junto con el Presidente las actas respectivas;

f. Publicar los avisos que disponga la presidencia, la 
asamblea general, el directorio y las comisiones;

g. Conceder copias certifi cadas de los documentos 
del club, previa autorización del directorio y/o el 
Presidente;

h. Facilitar al directorio y al Presidente los datos 
y documentos necesarios para sus informes y 
deliberaciones;

i. Informar a los socios de las disposiciones de la 
asamblea general, del directorio y de las comisiones 
sobre asuntos que deban ser conocidos por ellos; y,

j. Los demás que asignen este estatuto, el reglamento, 
la asamblea general, el directorio, las comisiones y el 
Presidente.

SECCIÓN III
DEL TESORERO

Art. 40.- Son deberes y atribuciones del Tesorero de la 
entidad:

a. Rendir caución previa a la posesión y desempeño del 
cargo;

b. Llevar los libros que fueren necesarios para la 
contabilidad;

c. Extender los recibos por las cantidades que deben 
ingresar a la caja y recaudar las cuotas y demás 
ingresos lícitos del club;

d. Formular el proyecto de presupuesto anual de ingresos 
y egresos para someterlos a consideración del 
directorio, de la asamblea general y vigilar que una 
vez aprobado sea ejecutado estrictamente; 

e. Presentar al directorio el estado de caja y balance 
económico del club en forma trimestral o en el tiempo 
que aquel lo solicitare y todos los demás informes del 
caso; 
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f. Realizar los registros de la contabilidad para que se 
encuentre al día y hacer las observaciones que estime 
conveniente para el mejor desenvolvimiento de los 
asuntos contables;

g. Sugerir al directorio de las medidas más apropiadas 
para la buena marcha de la gestión económica del 
club; y,

h. Los demás que asigne el estatuto, el reglamento, la 
asamblea general, el directorio, las comisiones y el 
Presidente.

Art. 41.- El Tesorero tendrá a su cargo el manejo de 
los fondos del club y será responsable de los gastos 
e inversiones que realice. El Presidente del club será 
responsable solidario sobre el manejo de los fondos del 
club, así como de los gastos e inversiones que se realicen.

SECCIÓN IV
DE LOS VOCALES

Art. 42.- Son deberes y atribuciones de los Vocales:

a. Concurrir puntualmente a las sesiones del directorio y 
asamblea general;

b. Cumplir las comisiones que les designe el directorio o 
el Presidente;

c. Reemplazar al Presidente o Vicepresidente en el orden 
de su nombramiento; y,

d. Las demás que se señalen en este estatuto y reglamento.

TÍTULO IV

DE LOS FONDOS Y PERTENENCIAS

Art. 43.- Son fondos y pertenencias del club los ingresos 
ordinarios y extraordinarios que le correspondan por los 
siguientes conceptos:

a. Derechos de afi liación;

b. Producto de taquilla, rifas y cuotas extraordinarias;

c. Cuotas mensuales pagadas por los socios;

d. Todos los bienes muebles e inmuebles adquiridos a 
cualquier título por el club; así como los que en la 
misma forma pudieran adquirirse en el futuro; y,

e. Todos los demás ingresos que tuviere la entidad en 
forma lícita 

Los ingresos ordinarios se determinaran en el Reglamento 
Interno y los ingresos extraordinarios se defi nirán por 
decisión de la Asamblea.

TÍTULO V
DE LA DISOLUCIÓN Y LIQUIDACIÓN DEL CLUB

Art. 44.- DISOLUCIÓN.- El club podrá disolverse por 
voluntad de la asamblea o por decisión del Ministerio 
Sectorial cuando incurra en las siguientes causas:

a. Por incumplir o desviar los fi nes para los cuales fue 
constituida la organización;

b. Por comprometer la seguridad a los intereses del Estado, 
o por contravenir reiteradamente las disposiciones 
emanadas de los Ministerios u organismos de control 
y regularización;

c. Por disminuir el número de miembros a menos del 
mínimo requerido para su constitución; y,

d. Por las demás que se establezcan en la Leyes.

Cuando la disolución fuere decidida por la asamblea 
general de socios, el club comunicará de este hecho al 
Ministerio del Deporte, adjuntando copias certifi cadas de 
estas actas y la conformación de un comité de liquidación 
constituido por tres personas.

Los bienes que conformen el acervo líquido del club serán 
traspasados a una o varias instituciones sin fi nes de lucro 
que tengan por objeto fi nalidades similares a las del club. 

En caso de disolución los miembros del club no 
tendrán derecho, a ningún título, sobre los bienes de la 
organización. 

TÍTULO VI
SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS

Art. 45.- Todos los confl ictos internos que surjan entre 
socios, los órganos del club, o entre sí, serán resueltos por 
acuerdo de las partes en controversia y si aquello no fuere 
posible se procederá de la siguiente manera:

a. Los confl ictos que surjan entre socios del club se 
someterán a la resolución del directorio;

b. Los confl ictos que surjan entre los socios y los órganos 
del club, o entre sí, serán resueltos por la asamblea 
general convocada exclusivamente con este fi n; y,

c. Las resoluciones de los órganos del club serán 
apelables de conformidad con la Ley del Deporte, 
Educación Física y Recreación y su Reglamento.

Art. 46.- Como medios alternativos de solución de 
controversias, los socios podrán acudir a los centros de 
mediación y arbitraje existentes en el Cantón de domicilio 
del club, debiendo aceptar de manera obligatoria sus 
decisiones o resoluciones. 

TÍTULO VII
DE LAS SANCIONES

Art. 47.- Los socios del club que incumplieren el presente 
estatuto, su reglamento o las resoluciones de los órganos 
de la entidad estarán sujetos a las siguientes sanciones 
de conformidad a la gravedad de la falta y las demás 
circunstancias que incidan en la comisión de la infracción:
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a. Amonestación;

b. Sanción económica;

c. Suspensión temporal; y,

d. Suspensión defi nitiva.

Las sanciones impuestas en los literales precedentes serán 
aplicadas en observancia al debido proceso y legítima 
defensa consagrados en la Constitución de la República.

Art. 48.- Las sanciones que imponga el club deberán 
estar enmarcadas dentro de lo establecido por la Ley del 
Deporte, Educación Física y Recreación, su Reglamento 
General; y deberán ser notifi cadas personalmente al 
infractor.

Art. 49.- Las sanciones deportivas impuestas por el club a 
sus socios podrán ser apeladas únicamente de conformidad 
con lo establecido en el presente estatuto. 

Art. 50.- Las causas para la imposición de las sanciones 
constaran en el reglamento Interno del club.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- El club se someterá al control, supervisión 
y fi scalización del Ministerio del Deporte, a través de sus 
dependencias.

SEGUNDA.- Las resoluciones y disposiciones de la 
asamblea general, del directorio y de las comisiones que 
deban notifi carse a los socios se considerarán conocidas 
por éstos a través de: 

a. Las comunicaciones particulares que les fueren 
entregadas;

b. Las publicaciones realizadas en la prensa; y,

c. Los avisos colocados en lugares visibles de la sede 
permanente del club.

TERCERA.- El club para su mejor funcionamiento podrá 
contratar el personal administrativo y de servicio que 
considere necesario; observando la legislación laboral y la 
que fuere aplicable en virtud de los contratos que celebre.

CUARTA.- En el respectivo reglamento interno del 
club se regularán los deberes y obligaciones del Síndico, 
Médico y demás personas indispensables para el buen 
funcionamiento del club.

QUINTA.- Es absolutamente prohibido sacar del local los 
bienes muebles de cualquier especie que pertenezcan al 
club salvo para su reparación, lo demás sobre sus bienes 
deberá reglamentarse.

SEXTA.- El Síndico, Médico y demás funcionarios 
nombrados por el directorio se sujetarán a las disposiciones 
del presente estatuto y su reglamento.

SÉPTIMA.- El club practicará y fomentará las disciplinas 
deportivas de: Fútbol y las demás que la mayoría de 
sus socios decidan, pudiendo en cualquier momento 
incrementarse o reducirse en virtud de sus necesidades, 
sin que sea necesaria una nueva reforma estatutaria. Para 
el efecto comunicarán de la variación de sus actividades al 
Ministerio del Deporte.

OCTAVA.- Los colores del club son: Rojo, azul y blanco.

NOVENA.- Los deportistas se someterán al sistema 
de fi chaje y carnetización de la entidad deportiva de su 
jurisdicción.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Una vez aprobado legalmente este estatuto, 
el directorio ordenará su publicación en folletos y 
distribución entre socios.

SEGUNDA.- El tiempo establecido en el art. 35 del 
presente estatuto no será aplicable durante los dos (2) 
primeros años de vida jurídica del club.” 

ARTÍCULO SEGUNDO.- En el plazo de noventa (90) 
días contados a partir de la fecha de promulgación de 
este estatuto, se deberá expedir el respectivo reglamento 
interno, reglamento de elecciones, y los reglamentos que 
se consideren necesarios.

ARTÍCULO TERCERO.- En plazo de treinta (60) días 
contados a partir de la fecha de expedición de este Acuerdo 
Ministerial, el Club Deportivo Básico Parroquial “BAYER 
MUNICHEN DE ALANGASI” deberá registrar el primer 
directorio del organismo deportivo ante esta Cartera de 
Estado; de conformidad con lo establecido en la Ley del 
Deporte, Educación Física y Recreación, su Reglamento 
General, y el estatuto de la organización deportiva. En 
caso de no proceder con el registro de directorio, de ofi cio 
se dejará sin efecto el presente acuerdo.

ARTÍCULO CUARTO.- El Club Deportivo Básico 
Parroquial “BAYER MUNICHEN DE ALANGASI” 
deberá reportar al Ministerio del Deporte toda variación 
en lo referente a su nómina de socios, así como en su 
directorio y estatuto, las cuales no tendrán efecto sin la 
aprobación debida. 

ARTÍCULO QUINTO.- El Club Deportivo Básico 
Parroquial “BAYER MUNICHEN DE ALANGASI” 
impulsará medidas de prevención del uso de sustancias 
prohibidas en el deporte, la prevención y sanción de la 
violencia en el deporte, y el respeto a la normativa general 
vigente en el país.

ARTÍCULO SEXTO.- En caso de silencio de las 
disposiciones estatutarias, se aplicarán las disposiciones 
de la Ley de Deporte, Educación Física y Recreación, 
su Reglamento General, las disposiciones pertinentes 
del Código Civil y las reglas generales del Derecho. Las 
disposiciones del estatuto que contengan contradicción a 
normas legales y reglamentarias se tendrán por no escritas, 
siendo por tanto inaplicables.
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ARTÍCULO SÉPTIMO.- Este Acuerdo entrará en 
vigencia desde su aprobación y suscripción, sin perjuicio 
de su publicación en el Registro Ofi cial.

Comuníquese y publíquese en el Registro Ofi cial.

Dado en San Francisco de Quito D.M., 02 de febrero de 
2017.

f.) Dr. Xavier Esteban Martínez Guillén, Coordinador 
General de Asesoría Jurídica.

CERTIFICO QUE EL PRESENTE DOCUMENTO ES 
FIEL COPIA DEL ORIGINAL.- Quito, D.M. Mayo 02 de 
2017.

MINISTERIO DEL DEPORTE.- SECRETARÍA 
GENERAL.- Certifi co que el documento que antecede, 
contenido en 15 fojas útiles, es fi el copia del original de 
la documentación que reposa en la Dirección de Secretaría 
General / Archivo Central Quito, D.M. Mayo 02 de 2017.

f.) Srta. Elyana Pamela Anzulez Rivera, Secretaria General 
del Ministerio del Deporte.

 

MINISTERIO DEL DEPORTE

Nro. 0053

Dr. Xavier Esteban Martínez Guillén 
COORDINADOR GENERAL 

DE ASESORÍA JURÍDICA

Considerando:

Que, el artículo 154 de la Constitución de la República 
establece que: “A las ministras y ministros de Estado, 
además de las atribuciones establecidas en la ley, les 
corresponde: 1. Ejercer la rectoría de las políticas 
públicas del área a su cargo y expedir los acuerdos y 
resoluciones administrativas que requiera su gestión. 
(…)”;

Que, la Constitución de la República en su artículo 
381 señala que: “El Estado protegerá, promoverá y 
coordinará la cultura física que comprende el deporte, 
la educación física y la recreación, como actividades que 
contribuyen a la salud, formación y desarrollo integral 
de las personas; impulsará el acceso masivo al deporte 
y a las actividades deportivas a nivel formativo, barrial 
y parroquial; auspiciará la preparación y participación 
de los deportistas en competencias nacionales e 
internacionales, que incluyen los Juegos Olímpicos 
y Paraolímpicos; y fomentará la participación de las 
personas con discapacidad.

El Estado garantizará los recursos y la infraestructura 
necesaria para estas actividades. Los recursos se 
sujetarán al control estatal, rendición de cuentas y 
deberán distribuirse de forma equitativa.”;

Que, el artículo 13 de la Ley del Deporte, Educación 
Física y Recreación, señala que: “El Ministerio Sectorial 
es el órgano rector y planifi cador del deporte, educación 
física y recreación; le corresponde establecer, ejercer, 
garantizar y aplicar las políticas, directrices y planes 
aplicables en las áreas correspondientes para el 
desarrollo del sector de conformidad con lo dispuesto en 
la Constitución, las leyes, instrumentos internacionales y 
reglamentos aplicables. (…)”;

Que, de acuerdo con el artículo 14, literal l), del mismo 
cuerpo normativo, es una función y atribución del 
Ministerio del Deporte “Ejercer la competencia exclusiva 
para la creación de organizaciones deportivas, aprobación 
de sus Estatutos y el registro de sus directorios, de acuerdo 
a la naturaleza de cada organización (…);

Que, el literal a) del artículo 17 de la Ley del Deporte, 
Educación Física y Recreación, determina que forman 
parte del sistema deportivo ecuatoriano, entre otros 
los clubes deportivos básicos para el deporte barrial, 
parroquial y comunitario;

Que, de acuerdo al literal a) del artículo 96 de la Ley del 
Deporte, Educación Física y Recreación, consta el club 
deportivo básico dentro de la estructura del deporte barrial 
y parroquial;

Que, dentro del cuerpo legal antes mencionado el artículo 
99 señala que “Un Club deportivo básico o barrial y 
parroquial, urbano y rural, es una organización de 
carácter recreacional, constituido por personas naturales, 
podrá contar con el apoyo económico y/o participación en 
su directorio de personas jurídicas (…)”; y, para obtener 
la personería jurídica deberá cumplir con los requisitos 
que establece este artículo y los establecidos en el artículo 
29 de Reglamento General a la Ley;

Que, el inciso primero del artículo 63 del Reglamento 
General a la Ley del Deporte, Educación Física y 
Recreación establece los requisitos para la aprobación de 
los Estatutos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1301 de 19 de 
enero de 2017, el señor Presidente Constitucional de la 
República nombra como Ministra del Deporte a la señorita 
Lic. Karen Pamela Morcillo Ortiz;

Que, según el artículo 2 del Acuerdo Ministerial 0647 
de 18 de octubre de 2016, suscrito por el Ministro 
del Deporte se delega al Coordinador General de 
Asesoría Jurídica la atribución de: “suscribir Acuerdos 
Ministeriales para otorgamiento de personería jurídica, 
aprobación de estatutos, así como también la aprobación 
de reformas de estatutos; y, de ser el caso podrá suscribir 
además Acuerdos Ministeriales de convalidación y 
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rectifi cación (…)” , para aquellos organismos deportivos 
que su domicilio se encuentre ubicado en el Distrito 
Metropolitano de Quito;

Que, mediante acción de personal Nro. 410525 de 03 
de enero de 2017, se nombra al Doctor Xavier Esteban 
Martínez Guillén como Coordinador General de Asesoría 
Jurídica;

Que, mediante ofi cio S/N de fecha 24 de octubre de 
2016, ingresado al Ministerio del Deporte con número de 
trámite MD-DSG-2016-12334 en fecha 29 de diciembre 
del 2016, comparece el señor Jorge Luis Caiza, en calidad 
de presidente provisional del Club Deportivo Básico 
Parroquial “CAP DE PINTAG” y solicita se apruebe el 
estatuto y se conceda personería jurídica a la organización 
deportiva;

Que, una vez revisada la documentación presentada ante 
esta Cartera de Estado, la señorita Alicia Nathaly Jaramillo 
Gaona, Abogada de la Dirección de Asuntos Deportivos, 
mediante memorando Nro. MD-DAD-2016-1410 de fecha 
30 de diciembre de 2016, emite informe jurídico favorable 
para aprobar el estatuto y otorgar personería jurídica al 
Club Deportivo Básico Parroquial “CAP DE PINTAG”;

En ejercicio de las facultades establecidas en el artículo 2 
del Acuerdo Ministerial 0647 de 18 de octubre de 2016, 
suscrito por el Ministro del Deporte: 

Acuerda:

ARTÍCULO PRIMERO.- Aprobar el estatuto y otorgar 
personería jurídica al Club Deportivo Básico Parroquial 
“CAP DE PINTAG”, con domicilio y sede en la provincia 
de Pichincha, cantón Quito, como organización deportiva 
sujeta a las disposiciones establecidas en la Ley del 
Deporte, Educación Física y Recreación, su Reglamento 
General, y las leyes de la República; bajo el siguiente 
texto:

“ESTATUTO DEL CLUB DEPORTIVO BÁSICO 
PARROQUIAL  “CAP DE PINTAG”

TÍTULO I
CONSTITUCION, SEDE Y OBJETIVOS

Art. 1.- El Club Deportivo Básico Parroquial “CAP DE 
PINTAG”, tiene su domicilio y sede en la calle General 
Pintag, parroquia de Pintag, cantón Quito, provincia 
de Pichincha. Es una entidad de derecho privado, sin 
fi nes de lucro con fi nalidad social y pública, de carácter 
recreacional, ajena a todo asunto de carácter político, 
religioso o racial, se rige por la Ley del Deporte, 
Educación Física y Recreación y su Reglamento General 
y más normativa conexa.

Art. 2.- Estará constituido por un mínimo de 15 socios 
que hubieren suscrito el Acta de Constitución y los que 
posteriormente se incorporaren, previa solicitud escrita 
aprobada por el directorio.

Art. 3.- El club tendrá un plazo de duración indefi nido 
en sus funciones y el número de sus asociados podrá ser 
ilimitado.

Art. 4.- Los fi nes de la entidad son los siguientes:

a. Fomentar por todos los medios posibles la práctica 
del deporte como mejoramiento físico, moral, social y 
técnico de sus asociados y de la comunidad;

b. Estimular el espíritu de cooperación y las buenas 
relaciones humanas entre los Miembros; 

c. Organizar el mayor número posible de competencias 
deportivas internas y participar en todas las que se 
comprometiere el club por resolución de sus directivos 
o de las autoridades deportivas superiores;

d. Mantener y fomentar las relaciones deportivas en la 
entidad en concordancia con otras similares; y,

e. Las demás que permitan al club el cumplimiento de 
sus aspiraciones y de su misión tendiente al servicio de 
los socios y de la colectividad donde se desenvuelvan.

Art. 5.- Para mejor cumplimiento de sus fi nes el club 
tendrá las siguientes atribuciones:

a. Suscribir convenios, contratos y obligaciones 
con bancos o instituciones de crédito, público o 
privado, naturales o jurídicos, mixtos, nacionales e 
internacionales; y,

b. Obtener préstamos, descuentos, etc., y realizar todas 
las operaciones de crédito que sean necesarias.

TÍTULO II
DE LOS SOCIOS

Art. 6.- Existen las siguientes categorías de socios:

a. Fundadores y Activos.- Serán aquellos que 
suscribieron el acta de constitución y aquellos que 
posteriormente solicitaren por escrito su ingreso y 
fueren aceptados por la asamblea;

b. Honorarios.- Son las personas ecuatorianas o 
extranjeras declaradas tales por la asamblea general 
a pedido del directorio en reconocimiento de los actos 
relevantes ejecutados en benefi cio del club. Los socios 
honorarios estarán exentos del pago de las cuotas 
ordinarias y extraordinarias y no podrán votar, pero 
si participar en las asambleas pero solo con derecho a 
voz; y,

c. Vitalicios.- Son aquellas personas que habiendo 
suscrito el acta de constitución del club, han mantenido 
esta calidad durante 15 años y que en este lapso se 
han destacado como socios o dirigentes. La calidad de 
vitalicios será reconocida por la asamblea general. 

Art. 7.- Los socios vitalicios tendrán los mismos derechos 
y gozarán de los mismos benefi cios que los activos 
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pero estarán exentos del pago de las cuotas ordinarias y 
extraordinarias.

Art. 8.- Para ser socio activo se requiere ser ecuatoriano, 
mayor de edad no pertenecer o no haber sido expulsado de 
otro club similar y cumplir con los demás requisitos que 
se determine en los reglamentos internos.

Art. 9.- DERECHOS DE LOS SOCIOS.- Son derechos 
de los socios activos y vitalicios, los siguientes:

a. Ejercer el derecho de voz y voto en las asambleas 
generales;

b. Elegir y ser elegido;

c. Participar de todos los benefi cios que concede la 
entidad;

d. Intervenir directa y activamente en la vida del club; y,

e. Recibir los informes periódicos que rinda el directorio 
sobre la administración del club, con relación a las 
labores que ésta desarrollo y su situación fi nanciera

Art. 10.- DEBERES DE LOS SOCIOS FUNDADORES 
ACTIVOS.- Son deberes de éstos los siguientes:

a. Cumplir estrictamente las disposiciones de este 
estatuto, reglamento interno del club y las disposiciones 
y resoluciones de la asamblea general y del directorio;

b. Concurrir a las asambleas generales para las que 
fueren convocados;

c. Pagar en forma puntual, las cuotas ordinarias y 
extraordinarias que sean establecidas por la asamblea 
general, con excepción de los socios honorarios y 
vitalicios que están exonerados de estas obligaciones;

d. Desempeñar los cargos y comisiones que les fueren 
encomendados; 

e. Velar por el prestigio del club dentro y fuera de los 
locales deportivos y sociales;

f. Intervenir disciplinadamente en todas las actividades 
deportivas del club, siempre que fueren requeridos; y,

g. Todos los demás que se desprendieran del contenido 
del estatuto y reglamento interno del club.

Art. 11.- Los derechos y deberes de los socios honorarios 
se determinarán y se regirán por el presente estatuto y su 
reglamento interno;

Art. 12.- PROHIBICIONES A LOS SOCIOS 
FUNDADORES Y ACTIVOS.- 

a. Actuar en contrario de lo previsto en este estatuto y 
reglamento, de las resoluciones de la asamblea general 
y del directorio y de los objetivos del club;

b. Ser socio o ejercer funciones o dignidades directivas 
en clubes similares; 

c. No acatar las disposiciones y resoluciones de la 
asamblea general del directorio; y, 

d. Las demás contempladas en las leyes, este estatuto y 
sus reglamentos. 

Art. 13.- PÉRDIDA DE LA CALIDAD DE SOCIO:- La 
calidad de socio activo se pierde:

a. El que injustifi cadamente dejará de colaborar y 
participar en las actividades del club, a pesar de ser 
requerido;

b. Cometer faltas graves que perjudiquen a los fi nes y 
objetivos del club o incurrir en una de las prohibiciones 
determinadas en el artículo anterior;

c. Evidenciar falta de capacidad o ética en el desempeño 
de las comisiones encomendadas;

d. Por suspensión defi nitiva;

e. Renuncia por escrito a su calidad de socio;

f. Por fallecimiento;

g. Por expulsión; y,

h. Por las demás causas que se determine en los 
reglamentos internos.

Art. 14.- El carácter de socio puede suspenderse de 
manera temporal por las siguientes razones:

a. Por falta de pago de tres o más cuotas fi jadas por la 
asamblea general o por el directorio;

b. Por agresiones verbales o físicas entre miembros del 
club o en contra de dirigentes, directores técnicos y/o 
deportistas;

c. Por posesión de armas u objetos peligrosos durante 
las competencias; eventos deportivos y en escenarios 
deportivos;

d. Por negarse a participar en eventos o programaciones 
organizadas por el club o por los organismos rectores 
del deporte a la cual está afi liado;

e. Faltar a los reglamentos en el desarrollo de actos, 
sesiones, competencias o cualquier evento deportivo 
en el que participe el club;

f. Por actos que impliquen desacatos a la autoridad;

g. Por participar en eventos deportivos en representación 
de otro club sin la respectiva autorización; y,

h. Las demás contempladas en la ley, el estatuto y en el 
reglamento interno.
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El tiempo máximo que podrá durar la suspensión temporal 
es de un año.

TÍTULO III
DE LA ESTRUCTURA DE GOBIERNO INTERNO

Art. 15.- La vida y actividad del club serán dirigidas y 
reglamentadas por la asamblea general, por el directorio 
y por las comisiones nombradas de conformidad con el 
estatuto y reglamento interno respectivo.

CAPÍTULO I
DE LA ASAMBLEA GENERAL

Art. 16.- La asamblea general constituye el máximo 
organismo de la Institución y estará integrada por todos 
los socios que se encuentren en uso de sus derechos.

Art. 17.- La asamblea general será ordinaria y 
extraordinaria. La asamblea general ordinaria se reunirá 
dentro de los seis primeros meses de cada año, previa 
convocatoria hecha por el directorio y funcionará con el 
quórum equivalente a la mitad más uno de los miembros 
del club; en caso de segunda convocatoria podrá sesionar 
con el número de asistentes presentes al momento.

La asamblea general extraordinaria se reunirá cualquier 
día del año previa convocatoria del presidente del club o 
ha pedido escrito de por lo menos la tercera parte de los 
socios y en ella no se tratarán más asuntos que aquellos 
que consten en la convocatoria.

Art. 18.- Toda convocatoria para asamblea general podrá 
realizarse: 

a. De forma personal mediante comunicación escrita 
debidamente recibida.

b. Por medios de comunicación masiva, sea prensa, radio 
o televisión.

c. Por medios electrónicos a la dirección que el socio 
haya registrado en la Secretaría del club. 

Las convocatorias para las asambleas generales se harán 
con antelación mínima de siete (7) días y en ella se hará 
constar el orden del día, lugar, fecha y hora de celebración 
de la asamblea. La convocatoria será suscrita por el 
presidente y secretario del club de forma conjunta.

Art. 19.- En todo caso se subrogará de la siguiente manera: 

a. En caso de renuncia o ausencia defi nitiva del presidente 
lo subrogará el vicepresidente; al vicepresidente 
lo subrogará el primer vocal; y en el mismo orden 
actuarán el segundo y tercer vocal. 

b. En caso de renuncia o ausencia defi nitiva del secretario 
o tesorero lo subrogará el primer vocal; y al primer 
vocal lo subrogará el segundo vocal; y en el mismo 
orden actuará el tercer vocal.

Art. 20.- Las resoluciones de la asamblea general se 
tomarán por mayoría de votos.

Art. 21.- Las votaciones podrán ser directas o secretas. La 
decisión de todo asunto que comprometa el buen nombre 
de cualquier persona se hará necesariamente por voto 
público o razonado. 

Art. 22.- Son atribuciones de los asambleístas:

a. Elegir por votación directa o secreta al presidente, 
vicepresidente, secretario, tesorero, tres vocales 
principales y tres vocales suplentes, proclamarlos y 
posesionarlos en sus cargos;

b. Aprobar la afi liación o desafi liación del club a 
cualquier liga deportiva barrial o parroquial, o 
semejantes, y nombrar a sus delegados para tal efecto; 

c. Interpretar el estatuto y reglamento con los que 
funcionará el club;

d. Conocer y dictaminar sobre los informes del 
presidente, el tesorero y las comisiones;

e. Aprobar los reglamentos formulados por el directorio;

f. Reformar el estatuto y reglamento; 

g. Señalar las cuotas ordinarias y extraordinarias;

h. Aprobar el reglamento de gastos e inversiones;

i. Considerar y aprobar la lista de candidatos a socios 
honorarios presentados por el directorio;

j. Aprobar el presupuesto anual de la Institución;

k. Autorizar la participación de personas jurídicas en el 
directorio del club, conforme lo prevé el Art. 54 del 
Reglamento a la Ley del Deporte, Educación Física y 
Recreación; y,

l. Las demás que se desprendieran del contenido del 
presente estatuto.

CAPÍTULO II
DEL DIRECTORIO

Art. 23.- El directorio es el organismo ejecutor de las 
actividades de la institución. Serán elegidos para un 
periodo de DOS AÑOS y podrán optar por la reelección 
inmediata por una sola vez de conformidad con el Art. 151 
de la Ley del Deporte, Educación Física y Recreación.

El Síndico y el Médico y otros funcionarios indispensables 
para el mejor funcionamiento del club serán designados 
por el directorio.

Art. 24.- Los miembros del directorio serán elegidos por 
la asamblea general de socios del club, la votación podrá 
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ser directa o secreta. El procedimiento de elecciones y 
designación se determinará en el Reglamento Interno que 
para tal efecto se dicte. 

En caso de renuncia o ausencia defi nitiva de todos los 
miembros del directorio, la asamblea general se auto 
convocará de forma inmediata y será presidida por un 
director de asamblea elegido en el mismo momento. 
Instalada la asamblea los socios mediante votación 
elegirán a todos los miembros del directorio, dicho 
directorio será elegido para un nuevo periodo, debiendo 
observarse lo establecido en el artículo 23 de este estatuto.

Los criterios para determinar la ausencia defi nitiva se 
determinaran en el reglamento Interno que para tal efecto 
se dicte.

Art. 25.- Cuatro miembros del directorio constituyen el 
quórum reglamentario. 

Art. 26.- Las decisiones y/o resoluciones del directorio 
se las tomarán por mayoría simple de los votos de 
los integrantes que quedaren al momento de votar. El 
presidente tendrá voto dirimente. 

Art. 27.- El directorio sesionará por lo menos una vez 
al mes. De igual manera podrá sesionar cuando sea 
convocado por el presidente o en su ausencia por el 
vicepresidente, o cuando lo soliciten por lo menos tres de 
sus miembros.

Art. 28.- El directorio reglamentará la forma de 
presentación de las solicitudes de los socios que desearen 
ingresar al club.

Art. 29.- El directorio podrá recibir en comisión general a 
cualquier persona, previa califi cación del presidente.

Art. 30.- Son funciones del directorio:

a. Cumplir y hacer cumplir las disposiciones del presente 
estatuto y del reglamento, así como las resoluciones de 
la asamblea general y del directorio;

b. Conocer y resolver acerca de las solicitudes de 
afi liación;

c. Elaborar la proforma presupuestaria para conocimiento 
y aprobación de la asamblea general;

d. Llenar interinamente las vacantes hasta la instalación 
de la asamblea general;

e. Designar las comisiones necesarias;

f. Juzgar y sancionar a los socios de acuerdo a las 
disposiciones reglamentarias en todo caso dando el 
derecho a la defensa;

g. Presentar a consideración de la asamblea general la 
lista de los candidatos a socios honorarios;

h. Nombrar anualmente y en una de sus tres primeras 
sesiones: Síndico, Médico y otros funcionarios 
indispensables para el mejor funcionamiento del club;

i. Conocer y resolver las excusas de sus miembros y 
retirar de los cargos a los dignatarios del club, cuando 
lo estime conveniente;

j. Resolver transitoriamente las dudas que se presentan 
sobre la aplicación de este estatuto, hasta que conozca 
y resuelva la asamblea general;

k. Nombrar los empleados del club que a su juicio sean 
necesarios para la buena marcha y señalarles sus 
obligaciones y remuneraciones;

l. Expedir su propio reglamento y presentar el proyecto 
de reglamento interno del club para la aprobación de 
la asamblea general;

m. Autorizar gastos e inversiones de acuerdo al 
reglamento aprobado por la asamblea general;

n. Presentar a la asamblea general para su aprobación, la 
proforma presupuestaria para ese año; y,

o. Todas las demás que le asigne este estatuto, reglamento 
y la asamblea general.

CAPÍTULO III
DE LAS COMISIONES

Art. 31.- El directorio designará las comisiones necesarias 
para el mejor desenvolvimiento del club, en especial las 
de:

a. Finanzas, presupuesto y fi scalización;

b. Deportes;

c. Educación, prensa y propaganda; y,

d. Relaciones públicas.

Art. 32.- Las comisiones serán designadas en la primera 
sesión del directorio y estarán integradas regularmente por 
tres socios, de entre los cuales se nombrará un presidente 
y un secretario:

Art. 33.- Corresponde a las comisiones las siguientes 
responsabilidades:

a. Efectuar los trabajos inherentes a su función;

b. Informar por escrito al directorio de su labor y 
presentar las sugerencias que sean necesarias ;

c. Sesionar por lo menos una vez al mes, separadamente 
del directorio; y,

d. Las demás que le asigne este estatuto, el reglamento, 
el directorio y la asamblea general.
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CAPÍTULO IV
 INTEGRANTES DEL DIRECTORIO

Art. 34.- El directorio del club estará integrado 
por: PRESIDENTE/A, VICEPRESIDENTE/A, 
SECRETARIO/A, TESORERO/A, TRES VOCALES 
PRINCIPALES y TRES VOCALES SUPLENTES. 

SECCIÓN I
DEL PRESIDENTE Y DEL VICEPRESIDENTE

Art. 35.- El Presidente y El Vicepresidente del club deben 
ser ecuatorianos por nacimiento o por naturalización, y 
pertenecer al club como socios activos cuando menos por 
el tiempo de (2) dos años. 

Art. 36.- Son deberes y atribuciones del presidente:

a. Rendir caución previa a la posesión y desempeño del 
cargo;

b. Ejercer la representación legal, judicial y extrajudicial 
del club;

c. Presidir las sesiones de la asamblea general y del 
directorio;

d. Legalizar con su fi rma los documentos ofi ciales de la 
entidad;

e. Vigilar el movimiento económico y técnico del club;

f. Autorizar gastos e inversiones de acuerdo al 
reglamento aprobado por la asamblea;

g. Presentar a las asambleas generales ordinarias los 
informes de labores del directorio; y,

h. Las demás que se asigne el estatuto, el reglamento, la 
asamblea general y el directorio.

Art. 37.- El vicepresidente hará las veces de presidente en 
los casos de ausencia temporal de éste y en los de ausencia 
defi nitiva asumirá la presidencia hasta la terminación del 
período para el cual fue elegido.

Art. 38.- En caso de ausencia o impedimento del 
vicepresidente hará sus veces los vocales principales en el 
orden de su elección.

SECCIÓN II
DEL SECRETARIO

Art. 39.- Son funciones del secretario:

a. Actuar como tal en las sesiones de la asamblea 
general y del directorio, y convocar a las sesiones. Las 
convocatorios se harán en forma personal y llevarán 
las fi rmas del presidente y del secretario del club;

b. Llevar un libro de actas de las sesiones de la asamblea 
general, del directorio y otros que a su juicio creyere 

convenientes. Llevará igualmente el libro registro de 
socios;

c. Llevar la correspondencia ofi cial y los documentos del 
club;

d. Llevar el archivo del club y su inventario de bienes;

e. Suscribir junto con el presidente las actas respectivas;

f. Publicar los avisos que disponga la presidencia, la 
asamblea general, el directorio y las comisiones;

g. Conceder copias certifi cadas de los documentos 
del club, previa autorización del directorio y/o el 
presidente;

h. Facilitar al directorio y al presidente los datos 
y documentos necesarios para sus informes y 
deliberaciones;

i. Informar a los socios de las disposiciones de la 
asamblea general, del directorio y de las comisiones 
sobre asuntos que deban ser conocidos por ellos; y,

j. Los demás que asignen este estatuto, el reglamento, 
la asamblea general, el directorio, las comisiones y el 
presidente.

SECCIÓN III
DEL TESORERO

Art. 40.- Son deberes y atribuciones del tesorero de la 
entidad:

a. Rendir caución previa a la posesión y desempeño del 
cargo;

b. Llevar los libros que fueren necesarios para la 
contabilidad;

c. Extender los recibos por las cantidades que deben 
ingresar a la caja y recaudar las cuotas y demás 
ingresos lícitos del club;

d. Formular el proyecto de presupuesto anual de ingresos 
y egresos para someterlos a consideración del 
directorio, de la asamblea general y vigilar que una 
vez aprobado sea ejecutado estrictamente; 

e. Presentar al directorio el estado de caja y balance 
económico del club en forma trimestral o en el tiempo 
que aquel lo solicitare y todos los demás informes del 
caso; 

f. Realizar los registros de la contabilidad para que se 
encuentre al día y hacer las observaciones que estime 
conveniente para el mejor desenvolvimiento de los 
asuntos contables;

g. Sugerir al directorio de las medidas más apropiadas 
para la buena marcha de la gestión económica del 
club; y,
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h. Los demás que asigne el estatuto, el reglamento, la 
asamblea general, el directorio, las comisiones y el 
presidente.

Art. 41.- El tesorero tendrá a su cargo el manejo de 
los fondos del club y será responsable de los gastos 
e inversiones que realice. El presidente del club será 
responsable solidario sobre el manejo de los fondos del 
club, así como de los gastos e inversiones que se realicen.

SECCIÓN IV
DE LOS VOCALES

Art. 42.- Son deberes y atribuciones de los vocales:

a. Concurrir puntualmente a las sesiones del directorio y 
asamblea general;

b. Cumplir las comisiones que les designe el directorio o 
el presidente;

c. Reemplazar al presidente o vicepresidente en el orden 
de su nombramiento; y,

d. Las demás que se señalen en este estatuto y reglamento.

TÍTULO IV
DE LOS FONDOS Y PERTENENCIAS

Art. 43.- Son fondos y pertenencias del club los ingresos 
ordinarios y extraordinarios que le correspondan por los 
siguientes conceptos:

a. Derechos de afi liación;

b. Producto de taquilla, rifas y cuotas extraordinarias;

c. Cuotas mensuales pagadas por los socios;

d. Todos los bienes muebles e inmuebles adquiridos a 
cualquier título por el club; así como los que en la 
misma forma pudieran adquirirse en el futuro; y,

e. Todos los demás ingresos que tuviere la entidad en 
forma lícita 

Los ingresos ordinarios se determinaran en el Reglamento 
Interno y los ingresos extraordinarios se defi nirán por 
decisión de la Asamblea.

TÍTULO V
DE LA DISOLUCIÓN Y LIQUIDACIÓN DEL CLUB

Art. 44.- DISOLUCIÓN.- El club podrá disolverse por 
voluntad de la asamblea o por decisión del Ministerio 
Sectorial cuando incurra en las siguientes causas:

a. Por incumplir o desviar los fi nes para los cuales fue 
constituida la organización;

b. Por comprometer la seguridad a los intereses del Estado, 
o por contravenir reiteradamente las disposiciones 

emanadas de los Ministerios u organismos de control 
y regularización;

c. Por disminuir el número de miembros a menos del 
mínimo requerido para su constitución; y,

d. Por las demás que se establezcan en la Leyes.

Cuando la disolución fuere decidida por la asamblea 
general de socios, el club comunicará de este hecho al 
Ministerio del Deporte, adjuntando copias certifi cadas de 
estas actas y la conformación de un comité de liquidación 
constituido por tres personas.

Los bienes que conformen el acervo líquido del club serán 
traspasados a una o varias instituciones sin fi nes de lucro 
que tengan por objeto fi nalidades similares a las del club. 

En caso de disolución los miembros del club no 
tendrán derecho, a ningún título, sobre los bienes de la 
organización. 

TÍTULO VI
SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS

Art. 45.- Todos los confl ictos internos que surjan entre 
socios, los órganos del club, o entre sí, serán resueltos por 
acuerdo de las partes en controversia y si aquello no fuere 
posible se procederá de la siguiente manera:

a. Los confl ictos que surjan entre socios del club se 
someterán a la resolución del directorio;

b. Los confl ictos que surjan entre los socios y los órganos 
del club, o entre sí, serán resueltos por la asamblea 
general convocada exclusivamente con este fi n; y,

c. Las resoluciones de los órganos del club serán 
apelables de conformidad con la Ley del Deporte, 
Educación Física y Recreación y su Reglamento.

Art. 46.- Como medios alternativos de solución de 
controversias, los socios podrán acudir a los centros de 
mediación y arbitraje existentes en el cantón de domicilio 
del club, debiendo aceptar de manera obligatoria sus 
decisiones o resoluciones. 

TÍTULO VII
DE LAS SANCIONES

Art. 47.- Los socios del club que incumplieren el presente 
estatuto, su reglamento o las resoluciones de los órganos 
de la entidad estarán sujetos a las siguientes sanciones 
de conformidad a la gravedad de la falta y las demás 
circunstancias que incidan en la comisión de la infracción:

a. Amonestación;

b. Sanción económica;

c. Suspensión temporal; y,

d. Suspensión defi nitiva.
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Las sanciones impuestas en los literales precedentes serán 
aplicadas en observancia al debido proceso y legítima 
defensa consagrados en la Constitución de la República.

Art. 48.- Las sanciones que imponga el club deberán 
estar enmarcadas dentro de lo establecido por la Ley del 
Deporte, Educación Física y Recreación, su Reglamento 
General; y deberán ser notifi cadas personalmente al 
infractor.

Art. 49.- Las sanciones deportivas impuestas por el club a 
sus socios podrán ser apeladas únicamente de conformidad 
con lo establecido en el presente estatuto. 

Art. 50.- Las causas para la imposición de las sanciones 
constaran en el reglamento Interno del club.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- El club se someterá al control, supervisión 
y fi scalización del Ministerio del Deporte, a través de sus 
dependencias.

SEGUNDA.- Las resoluciones y disposiciones de la 
asamblea general, del directorio y de las comisiones que 
deban notifi carse a los socios se considerarán conocidas 
por éstos a través de: 

a. Las comunicaciones particulares que les fueren 
entregadas;

b. Las publicaciones realizadas en la prensa; y,

c. Los avisos colocados en lugares visibles de la sede 
permanente del club.

TERCERA.- El club para su mejor funcionamiento podrá 
contratar el personal administrativo y de servicio que 
considere necesario; observando la legislación laboral y la 
que fuere aplicable en virtud de los contratos que celebre.

CUARTA.- En el respectivo reglamento interno del 
club se regularán los deberes y obligaciones del Síndico, 
Médico y demás personas indispensables para el buen 
funcionamiento del club.

QUINTA.- Es absolutamente prohibido sacar del local los 
bienes muebles de cualquier especie que pertenezcan al 
club salvo para su reparación, lo demás sobre sus bienes 
deberá reglamentarse.

SEXTA.- El Síndico, Médico y demás funcionarios 
nombrados por el directorio se sujetarán a las disposiciones 
del presente estatuto y su reglamento.

SÉPTIMA.- El club practicará y fomentará las disciplinas 
deportivas de: Fútbol, y las demás que la mayoría de 
sus socios decidan, pudiendo en cualquier momento 

incrementarse en virtud de sus necesidades, sin que 
sea necesaria una nueva reforma estatutaria. Para el 
efecto comunicarán de la variación de sus actividades al 
Ministerio del Deporte.

OCTAVA.- Los colores del club son: negro, rojo y blanco.

NOVENA.- Los deportistas se someterán al sistema 
de fi chaje y carnetización de la entidad deportiva de su 
jurisdicción.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Una vez aprobado legalmente este estatuto, 
el directorio ordenará su publicación en folletos y 
distribución entre socios.

SEGUNDA.- El tiempo establecido en el art. 35 del 
presente estatuto no será aplicable durante los dos (2) 
primeros años de vida jurídica del club.” 

ARTÍCULO SEGUNDO.- En el plazo de noventa (90) 
días contados a partir de la fecha de promulgación de 
este estatuto, se deberá expedir el respectivo reglamento 
interno, reglamento de elecciones, y los reglamentos que 
se consideren necesarios.

ARTÍCULO TERCERO.- En plazo de sesenta (60) 
días contados a partir de la fecha de expedición de este 
Acuerdo Ministerial, el Club Deportivo Básico Parroquial 
“CAP DE PINTAG” deberá registrar el primer directorio 
del organismo deportivo ante esta Cartera de Estado; de 
conformidad con lo establecido en la Ley del Deporte, 
Educación Física y Recreación, su Reglamento General, 
y el estatuto de la organización deportiva. En caso de no 
proceder con el registro de directorio, de ofi cio se dejará 
sin efecto el presente acuerdo.

ARTÍCULO CUARTO.- El Club Deportivo Básico 
Parroquial “CAP DE PINTAG” deberá reportar al 
Ministerio del Deporte toda variación en lo referente a su 
nómina de socios, así como en su directorio y estatuto, las 
cuales no tendrán efecto sin la aprobación debida. 

ARTÍCULO QUINTO.- El Club Deportivo Básico 
Parroquial “CAP DE PINTAG” impulsará medidas de 
prevención del uso de sustancias prohibidas en el deporte, 
la prevención y sanción de la violencia en el deporte, y el 
respeto a la normativa general vigente en el país.

ARTÍCULO SEXTO.- En caso de silencio de las 
disposiciones estatutarias, se aplicarán las disposiciones 
de la Ley de Deporte, Educación Física y Recreación, 
su Reglamento General, las disposiciones pertinentes 
del Código Civil y las reglas generales del Derecho. Las 
disposiciones del estatuto que contengan contradicción a 
normas legales y reglamentarias se tendrán por no escritas, 
siendo por tanto inaplicables.

ARTÍCULO SÉPTIMO.- Este Acuerdo entrará en 
vigencia desde su aprobación y suscripción, sin perjuicio 
de su publicación en el Registro Ofi cial.
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Comuníquese y publíquese en el Registro Ofi cial.

Dado en San Francisco de Quito D.M., 02 de febrero de 
2017.

f.) Dr. Xavier Esteban Martínez Guillén, Coordinador 
General de Asesoría Jurídica.

CERTIFICO QUE EL PRESENTE DOCUMENTO ES 
FIEL COPIA DEL ORIGINAL.- Quito, D.M. Mayo 02 de 
2017.

MINISTERIO DEL DEPORTE.- SECRETARÍA 
GENERAL.- Certifi co que el documento que antecede, 
contenido en 15 fojas útiles, es fi el copia del original de 
la documentación que reposa en la Dirección de Secretaría 
General / Archivo Central Quito, D.M. Mayo 02 de 2017.

f.) Srta. Elyana Pamela Anzulez Rivera, Secretaria General 
del Ministerio del Deporte.

 

 

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS 
HUMANOS Y CULTOS

Nro. 1514

Ángela Cristina González Camacho 
SUBSECRETARIA DE DERECHOS 

HUMANOS Y CULTOS

Considerando:

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 748, de 14 de 
noviembre de 2007, publicado en el Registro Ofi cial, 
Suplemento Nro. 220, de 27 de noviembre de 2007, se 
crea el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

Que el artículo 154, número 1 de la Constitución de 
la República del Ecuador, dispone: “A las Ministras 
y Ministros de Estado, además de las atribuciones 
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la 
rectoría de las políticas públicas del área a su cargo y 
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que 
requiera su gestión”;

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 410, publicado en 
el Registro Ofi cial 235, de 14 de julio de 2010, el señor 
Presidente Constitucional de la República, economista 
Rafael Correa, decreta que los temas referentes a cultos, 
pasan a ser competencia del “Ministerio de Justicia y 
Derechos Humanos”; y, cambia la denominación, por 
“Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos”; 

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 256, de 13 de marzo 
de 2014, publicado en el Registro Ofi cial, Suplemento 

Nro. 218, de 03 de abril de 2014, el señor Presidente 
Constitucional de la República del Ecuador, nombra como 
Ministra de Justicia, Derechos Humanos y Cultos a la 
doctora Ledy Andrea Zúñiga Rocha;

Que mediante Acuerdo Ministerial Nro. 0082 de 28 
de agosto de 2013, el Ministro de Justicia, Derechos 
Humanos y Cultos, delegó a el/la Subsecretario/a de 
Derechos Humanos y Cultos, la facultad de suscribir 
Acuerdos Ministeriales relativos a la aprobación de 
personalidad jurídica, reforma de estatutos, disolución y 
cancelación de organizaciones religiosas, regidas por la 
Ley y el Reglamento de Cultos Religiosos;

Que mediante Acción de Personal Nro. 002582 de 24 de 
febrero de 2017, se nombró a Ángela Cristina González 
Camacho, como Subsecretaria de Derechos Humanos y 
Cultos, a partir del 23 de febrero de 2017;

Que el artículo 66 de la Constitución de la República 
del Ecuador, numerales 8 y 13 en su orden, reconocen y 
garantizan: “El derecho a practicar, conservar, cambiar, 
profesar en público o en privado, su religión o sus 
creencias, y a difundirlas individual o colectivamente, con 
las restricciones que impone el respeto a los derechos…”; 
y, “El derecho a asociarse, reunirse y manifestarse en 
forma libre y voluntaria”;

Que el artículo 1 de la Ley de Cultos, publicada en el 
Registro Ofi cial Nro. 547, de 23 de julio de 1937, señala: 
“Las diócesis y las demás organizaciones religiosas 
de cualquier culto que fuesen, establecidas o que se 
establecieren en el país, para ejercer derechos y contraer 
obligaciones civiles, enviarán al Ministerio de Cultos el 
Estatuto del organismo que tenga a su cargo el Gobierno 
y administración de sus bienes, así como el nombre de 
la persona que, de acuerdo con dicho Estatuto, haya 
de representarlo legalmente. En el referido Estatuto se 
determinará el personal que constituya el mencionado 
organismo, la forma de elección y renovación del mismo y 
las facultades de que estuviere investido”;

Que la Reforma Integral del Estatuto Orgánico de Gestión 
Organizacional por Procesos del Ministerio de Justicia, 
Derechos Humanos y Cultos publicada en el Registro 
Ofi cial Suplemento No. 116 de 28 de marzo de 2014, 
establece en el artículo 3, numeral 2 como uno de los 
objetivos de esta Cartera el “Impulsar la libertad de 
religión, creencia y conciencia con responsabilidad para 
el mantenimiento de la paz social; y regular su adecuado 
accionar en la sociedad”; 

Que el Estatuto mencionado en el considerando anterior 
establece en el numeral 2.1.1., literal b), numeral 45, como 
responsabilidad de la Subsecretaría de Derechos Humanos 
y Cultos “ Apoyar la gestión de políticas de protección al 
ejercicio de la libertad a practicar una religión, creencia 
o no práctica religiosa”; y, en el numeral 2.1.1.3, literal 
b), numeral 16 señala que la Dirección de Regulación 
y Promoción de la Libertad de Religión, Creencia y 
Conciencia, departamento que pertenece a la Subsecretaría 
mencionada, tiene entre otras responsabilidades, la 
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de “Elaborar y emitir informes sobre estatutos de 
organizaciones relacionados con las competencias del 
Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos”; 

Que mediante comunicación de 06 de junio de 2016, 
ingresada a este Ministerio el 06 de junio de 2016 
con trámite Nro. MJDHC-CGAF-DSG-2016-6567-E, 
la organización religiosa en formación IGLESIA 
EVANGÉLICA BILINGÜE LA NUEVA SALVACIÓN 
presentó la documentación pertinente y solicitó se inicie el 
proceso de aprobación de su Estatuto y reconocimiento de 
la personalidad jurídica;

Que mediante Ofi cio Nro. MJDHC-SDHC-DRPLRCC-
2016-1996-O, de 02 de agosto de 2016, se remitió al 
peticionario la comunicación de que se ha concluido con 
la revisión de la documentación y que se procederá con 
la emisión del informe motivado y del presente Acuerdo;

Que mediante Informe Motivado Nro. MJDHC-SDHC-
DRPLRCC-082-2017, de 24 de febrero  de 2017, la 
Dirección de Regulación y Promoción de la Libertad 
de Religión, Creencia y Conciencia, recomienda a la 
SUBSECRETARIA DE DERECHOS HUMANOS 
Y CULTOS la aprobación del estatuto y reconocer la 
personalidad jurídica a la organización religiosa en 
formación IGLESIA EVANGÉLICA BILINGÜE LA 
NUEVA SALVACIÓN, al determinar que ha cumplido 
con todos los requisitos exigidos en la Ley de Cultos y en 
el Reglamento de Cultos Religiosos; y,

En uso de las facultad que le confi ere el Acuerdo 
Ministerial Nro. 0082 de 28 de agosto de 2013; y el 
artículo 1 del Reglamento de Cultos Religiosos;

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar el Estatuto, reconocer la personalidad 
jurídica y disponer la inscripción del Estatuto de la 
organización IGLESIA EVANGÉLICA BILINGÜE LA 
NUEVA SALVACIÓN, en el Registro de Organizaciones 
Religiosas del Registro de la Propiedad del Cantón Morona, 
provincia de Morona Santiago, domicilio de la entidad, 
como persona de derecho privado, sin fi nes de lucro, que 
para el ejercicio de los derechos y obligaciones se sujetará 
estrictamente a lo que determina la Constitución de la 
República del Ecuador, la Ley de Cultos; y, el Reglamento 
de Cultos Religiosos.

Art. 2.- Ordenar la publicación del Estatuto de 
la organización religiosa denominada IGLESIA 
EVANGÉLICA BILINGÜE LA NUEVA SALVACIÓN 
en el Registro Ofi cial. 

Art. 3.- Disponer se incorpore al registro general de 
entidades religiosas del Ministerio de Justicia, Derechos 
Humanos y Cultos, el Estatuto y el expediente de la 
IGLESIA EVANGÉLICA BILINGÜE LA NUEVA 
SALVACIÓN. 

Art. 4.- Disponer a la organización religiosa ponga 
en conocimiento del Ministerio de Justicia, Derechos 
Humanos y Cultos, cualquier modifi cación en los 

Estatutos; integrantes de su gobierno interno; ingreso y 
salida de miembros; y, representante legal de la entidad, 
a efectos de ordenar su inscripción en el Registro de la 
Propiedad correspondiente.

Art. 5.- Encargar la ejecución del presente acuerdo a la 
Dirección de Regulación y Promoción de la Libertad de 
Religión, Creencia y Conciencia y Dirección de Secretaría 
General del Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y 
Cultos.

Art. 6.- Para la solución de los confl ictos y controversias 
internas, los miembros de la IGLESIA EVANGÉLICA 
BILINGÜE LA NUEVA SALVACIÓN, en primer lugar, 
buscarán como medio de solución los medios alternativos, 
determinados en sus normas estatutarias, y de persistir las 
discrepancias, optarán por el ejercicio de las acciones que 
la ley establece como métodos alternativos de solución de 
confl ictos o ante la justicia ordinaria.

Art. 7.- El Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y 
Cultos, podrá ordenar la cancelación del registro de la 
IGLESIA EVANGÉLICA BILINGÜE LA NUEVA 
SALVACIÓN, de comprobarse hechos que constituyan 
violaciones graves al ordenamiento jurídico.

El presente Acuerdo, entrará en vigencia a partir de su 
suscripción, sin perjuicio de su publicación en el Registro 
Ofi cial.

Comuníquese y Publíquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 14 de mayo 
de 2017.

f.) Ángela Cristina González Camacho, Subsecretaria de 
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS 
HUMANOS Y CULTOS.- Certifi co que la(s) foja(s) 1-3 
es(son) fi el copia(s) del original del documento que reposa 
en los archivos de la Dirección de Secretaría General.-   
Fecha: 09 de junio de 2017. f.) Dra. Paola Carrera Izurieta, 
Directora de Secretaría General, Ministerio de Justicia, 
Derechos Humanos y Cultos.

 

Nº 2017-017

Javier Córdova Unda
MINISTRO DE MINERÍA

Considerando:

Que, los artículos 1 y 408 de la Constitución de la 
República del Ecuador establecen que los recursos 
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naturales no renovables y, en general, los productos del 
subsuelo, yacimientos minerales y de hidrocarburos son 
de propiedad inalienable, imprescriptible e inembargable 
del Estado.

Que, la Constitución de la República del Ecuador, 
publicada en el Registro Ofi cial No. 449 de 20 de octubre 
de 2008, en su artículo 154 numeral 1 dispone que: “A las 
ministras y ministros de Estado, además de las atribuciones 
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la 
rectoría de las políticas públicas del área a su cargo y 
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que 
requiera su gestión [...]”.

Que, el número 11 del artículo 261 de la Carta Magna 
indica que: “El Estado central tendrá competencias 
exclusivas sobre: [...] Los recursos energéticos; minerales 
[...]”.

Que, el artículo 6 de la Ley de Minería acerca del Ministerio 
Sectorial señala: “[...] es el órgano rector y planifi cador 
del sector minero. A dicho órgano le corresponde la 
aplicación de políticas, directrices y planes aplicables en 
las áreas correspondientes para el desarrollo del sector, 
de conformidad con lo dispuesto en la Constitución y la 
ley, sus reglamentos y los planes de desarrollo que se 
establezcan a nivel nacional”.

Que, el artículo 29 de la Ley de Minería regula el proceso 
de subasta y remate públicos para el otorgamiento de 
concesiones mineras.

Que, los literales a) y e) del artículo 3 del Reglamento 
General a la Ley de Minería estipulan que: “Además de 
las establecidas en la Ley son atribuciones del Ministerio 
Sectorial: a) Aprobar en coordinación con la entidad 
rectora de planifi cación nacional los planes anuales 
y plurianuales de gestión en el sector minero; [...] e) 
Expedir los instructivos técnicos necesarios para la 
aplicación de la Ley y este Reglamento”.

Que, el artículo 28 del Reglamento General a la Ley 
de Minería señala que: “La subasta y remate públicos 
mineros sobre las áreas libres serán convocados por el 
Ministerio Sectorial conforme al proceso que éste defi na”.

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 578 de 13 de febrero 
de 2015, el Presidente Constitucional de la República del 
Ecuador, decreta: “Artículo 1.- Escíndase del Ministerio 
de Recursos Naturales No Renovables, el Viceministerio 
de Minas y Créese el Ministerio de Minería, como 
organismo de derecho público, con personería jurídica, 
patrimonio y régimen administrativo y fi nanciero propios, 
con sede en la ciudad de Quito”. 

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 2016-002, 
suscrito el 1 de marzo de 2016 del Ministerio de Minería, 
y publicado en el Registro Ofi cial No. 722 de 30 de marzo 
de 2016, se expidió el Instructivo para el otorgamiento 
de concesiones mineras para minerales metálicos. Y que 
fue modifi cado mediante Acuerdo Ministerial No. 2016-
014 de 16 de junio de 2016 y Acuerdo Ministerial No. 

2016-030 de 08 de septiembre de 2016 publicados en los 
Registros Ofi ciales No. 794 de 11 de julio de 2016 y No. 
861 de 13 de octubre de 2016, respectivamente.

Que, es necesario reformar determinadas disposiciones 
de este Instructivo, con el fi n de incluir principios de 
economía procesal en el proceso de otorgamiento de 
concesiones para minerales metálicos; mismos que, son 
refl ejo del modelo de gestión del Ministerio de Minería; y,

EN EJERCICIO de la facultad que le confi ere el numeral 
1 del artículo 154 de la Constitución de la República del 
Ecuador, el literal a) del artículo 7 de la Ley de Minería; 
y, el artículo 17 del Estatuto del Régimen Jurídico y 
Administrativo de la Función Ejecutiva.

Acuerda:

REFORMAR EL ACUERDO MINISTERIAL N° 2016-
002 QUE CONTIENE EL INSTRUCTIVO PARA EL 
OTORGAMIENTO DE CONCESIONES MINERAS 
PARA MINERALES METALICOS 

Artículo 1.- Sustitúyase el artículo 6, por el siguiente:

“Artículo 6.- Solvencia Económica (SE).- Para acreditar 
solvencia económica, el solicitante o interesado, ya sea 
persona natural o jurídica, nacional o extranjera, pública, 
mixta o privada, comunitaria, asociativa, familiar y de auto 
gestión, podrá presentar al menos uno de los siguientes 
documentos: 

1. Balance General: Este documento deberá estar 
refrendado por un Auditor o Contador debidamente 
Colegiado o por una Firma Auditora Externa nacional 
o internacional, en la que se deberá exponer con 
claridad las cuentas del activo, pasivo y patrimonio; 
y deberá corresponder al último año auditado, que no 
sea anterior a los dos años previos a la solicitud del 
área. De forma consolidada, el balance podrá incluir 
las inversiones realizadas en operaciones mineras 
y/o adjudicaciones de concesiones mineras en el país 
dónde las hubiera realizado, si las tuviere. En caso que 
dichas inversiones fueren registradas como défi cit al 
patrimonio, el requirente podrá acreditar estos valores 
a solvencia económica a través de la presentación 
de un certifi cado avalado por la autoridad nacional 
competente del país donde se encuentran dichas 
inversiones. Para acreditar solvencia económica, se 
tomarán en cuenta el Activo Total (AT) y el Pasivo 
Total (PT) y las inversiones en operaciones mineras 
y/o adjudicaciones de concesiones mineras en el país 
dónde las hubiera realizado. 

2. Capitalización del Mercado (CM): este documento 
deberá obtenerse de la página web ofi cial de la Bolsa 
de Valores donde esté registrada la compañía o de 
fuentes de información fi nanciera internacionalmente 
reconocidas como Bloomberg o Reuters, dentro 
del término de cinco (5) días contados a partir de la 
notifi cación para la presentación de los requisitos 
de los artículos 36 y 40 del presente Instructivo, 
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respectivamente. El valor a acreditar como solvencia 
será únicamente el cuarenta por ciento (40%) del valor 
total registrado como capitalización del mercado.

3. Declaración Patrimonial (DP): Toda persona natural, 
podrá acreditar solvencia económica, mediante la 
presentación de una declaración juramentada del 
patrimonio donde se evidencie bienes inmuebles; 
bienes muebles; dinero en efectivo en bancos y en otras 
instituciones fi nancieras acreditadas; inversiones; 
créditos por cobrar; y, desglose de deudas contraídas, 
en atención al formulario publicado para el efecto, en 
la página web del Ministerio de Minería. El valor a 
acreditar como solvencia económica, corresponderá a 
la diferencia entre el Activo y Pasivo.

4. Certifi cados Bancarios (CB): El certifi cado bancario ya 
sea de cuentas corrientes o de ahorros, corresponderá 
al movimiento fi nanciero de los últimos seis meses. 
El valor registrado en este documento será tomado 
en cuenta en el cálculo de la (SE) siempre y cuando 
no esté incluido en otro documento ya presentado. 
El valor a asignar, guardará conformidad con la 
información registrada en el certifi cado bancario y la 
tabla de Cifras Bajas, Medias y Altas que se publicará 
en la página web del Ministerio de Minería.

No se tomarán en cuenta valores que consten o sean parte 
de otros balances, informes o documentos fi nancieros ya 
acreditados para el cálculo de la solvencia económica.

Para el cálculo de la Solvencia Económica (SE), se 
aplicará la siguiente fórmula:

SE= ∑(AT – PT) + CM + DP + CB

Donde:

SE = Solvencia Económica acreditada
AT = Activo Total
PT =  Pasivo Total

CM = Capitalización de Mercado
DP = Declaración Patrimonial

CB = Certifi cado Bancario

Los documentos presentados para acreditar solvencia 
económica deberán equivaler al 5% de la postura 
económica propuesta, para el área solicitada en el caso de 
procesos para subasta o remate; y, del 100% del monto 
total de inversión para los procesos de petición y oferta en 
el régimen de pequeña minería.

Con el objeto de acreditar solvencia económica, también 
podrán ser tomados en cuenta los documentos de respaldo 
de la casa matriz o de compañías relacionadas. De igual 
forma, se podrá denotar solvencia económica a través 
de la documentación de accionistas o socios que a título 
propio, en calidad de personas naturales, participen directa 
o indirectamente, en la dirección, administración, control 
o capital de la persona jurídica solicitante o interesada. 
Así como también, por intermedio de fi guras societarias 
consorciales.

Para efectos del proceso de subasta o remate iniciado por 
un particular, se entenderá como compañías relacionadas 
tanto a la compañía casa matriz, como a sus fi liales o 
subsidiarias que participen directa o indirectamente en la 
dirección, administración, control o capital, del solicitante 
o interesado.

En caso que el solicitante o interesado, decidiera acreditar 
su solvencia económica a través de su casa matriz, 
compañías relacionadas, fi guras societarias consorciales 
o por intermedio de sus accionistas o socios, deberá 
comprobar dicha calidad mediante la presentación de una 
escritura pública o cualquier otro instrumento público que 
demuestre dicha vinculación.”

Artículo 2.- En el artículo 35 sustituir la palabra “reservar” 
por “grafi car”.

Artículo 3.- Incluir a continuación del inciso primero del 
artículo 35, lo siguiente:

“Una vez grafi cada el área, en la plataforma, 
automáticamente generará un formulario de solicitud.”

Artículo 4.- Agréguese a continuación del artículo 35, un 
artículo innumerado, al tenor de lo siguiente:

“Artículo (…).- Presentación de la solicitud.- Una vez 
grafi cada el área en plataforma, el solicitante tendrá cinco 
(5) días término, contados a partir de la fecha en la que 
realizó la grafi cación del área, para presentar ante la 
Subsecretaría correspondiente, el formulario de solicitud 
del área. En el caso que el solicitante no presente la 
documentación en el término referido, se solicitará a la 
Agencia de Regulación y Control Minero que desgrafi que 
el área solicitada. 

La Subsecretaría correspondiente realizará la revisión 
de dicha solicitud, y en el caso que presentare un error, 
notifi cará al solicitante, a fi n de que en el término de 3 días 
contados a partir de la notifi cación, subsane los errores 
expuestos. Si el solicitante no subsanara las observaciones 
en el tiempo señalado, se archivará la solicitud presentada, 
y se solicitará a la Agencia de Regulación y Control 
Minero, la desgrafi cación del área.”

Artículo 5.- Elimínese el inciso primero del artículo 36. 

Artículo 6.- En el artículo 36 elimínese la frase “Una vez 
ingresada esta documentación,”

Artículo 7.- Agréguese después del artículo 36 el siguiente 
artículo innumerado:

“Artículo (…).- Verifi cación y subsanación.- Una 
vez receptada la documentación, la Subsecretaría 
correspondiente, verifi cará el cumplimiento de los 
requisitos solicitados en el término de tres días. En el 
caso que el solicitante no cumpliere con alguno de los 
requisitos establecidos en el artículo anterior, se notifi cará 
al solicitante con los requisitos que en no ha cumplido, a 
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fi n de que en el plazo de 10 días contados a partir de la 
notifi cación, subsane la información señalada. Si no lo 
hiciere, la solicitud del área minera, será archivada.”

Artículo 8.- En el artículo 37 sustitúyase “Verifi cación de 
la Información Entregada.-” por “Solicitud de Informe a 
la ARCOM.-”

Artículo 9.- En el artículo 37 elimínese lo siguiente:

“Una vez receptada la documentación, la Subsecretaría 
Nacional, verifi cará el cumplimiento de los requisitos 
solicitados en el término de tres días.”

Artículo 10.- Agréguese un inciso al fi nal del artículo 38, 
al tenor de lo siguiente:

“Para efectos del proceso de subasta o remate iniciado 
por un particular, los Proyectos Mineros no podrán 
conformarse por más de cinco áreas mineras contiguas.”

Artículo 11.- Sustitúyase el literal f) del artículo 40 por 
el siguiente:

“f) En el caso que el área solicitada contenga una 
superfi cie que haya sido revertida o devuelta al Estado, 
el interesado deberá determinar la fase en la que iniciara 
la actividad minera. Si no lo hiciera, se entenderá que 
iniciará actividades en la fase de exploración inicial.”

Artículo 12.- En el inciso tercero del artículo 40 elimínese 
la palabra “reservadas”.

Artículo 13.- Sustitúyase el artículo innumerado a 
continuación del artículo 40, por el siguiente:

“Artículo (...).- Verifi cación de la Información Entregada.- 
Una vez presentada la documentación, la Subsecretaría 
Nacional verifi cara el cumplimiento de los requisitos 
señalados en el artículo precedente en el término de tres 
(3) días, contados a partir del día fi nal del término de los 
quince (15) días señalados para remitir los documentos 
habilitantes.

En el caso que el interesado no cumpliere con alguno de 
los requisitos establecidos en los literales a), b), c), o e) del 
artículo anterior, se le notifi cará con los requisitos que no 
ha cumplido, a fi n de que en el plazo de 10 días contados a 
partir de la notifi cación, subsane la información señalada. 
Si no lo hiciere, no podrá continuar en el proceso.

Una vez verifi cada la documentación, en el término de cinco 
días, la Subsecretaría Nacional solicitara a las unidades 
correspondientes delegados para la conformación de la 
Comisión Técnica, señalando día, lugar y hora en la que 
se llevara a cabo la primera reunión.”

Artículo 14.- Agréguese los siguientes artículos 
innumerados a continuación del artículo 46:

“Artículo (…).- Obligatoriedad del cumplimiento de la 
postura económica.- El oferente al que le fuera adjudicada 

el área mediante el proceso de subasta o remate iniciado 
por un particular, deberá cumplir con la postura 
económica presentada, misma que contiene el monto de 
inversión de los cuatro primeros años; pues, es en base a 
ella, que se motiva el acto administrativo de adjudicación. 
En este contexto, la ARCOM, verifi cará anualmente que se 
cumpla por lo menos con los montos mínimos de inversión 
por año, conforme lo estipula el artículo 8 de esta norma; 
y, a los cuatro años de adjudicada el área, verifi cará el 
cumplimiento de la postura económica en su totalidad. 

Cabe denotar que la postura económica propuesta 
para el presente proceso, deberá cumplirse a cabalidad 
independientemente del cambio anticipado de fase, para lo 
cual la ARCOM realizará los controles correspondientes 
e informará a esta Cartera de Estado para tomar las 
acciones de nulidad correspondientes. 

Artículo (…).- Renuncia parcial de hectáreas mineras en 
concesiones.- En el caso que el oferente decida renunciar 
parcialmente al área que le fue adjudicada, se mantendrá 
el compromiso de cumplir con la totalidad del monto 
de inversión comprometido para los cuatro primeros 
años; y al momento de la solicitud, por lo menos con la 
inversión mínima comprometida para cada año, conforme 
lo estipula el artículo 8 de esta norma. El proporcional 
del monto mínimo de inversión, se calculará en función 
de los meses transcurridos hasta la expedición del acto 
administrativo, según fuera el caso. 

Artículo (…).- Renuncia parcial de hectáreas mineras en 
proyectos.- La sumatoria de la inversión comprometida 
para cuatro años deberá ser cumplida dentro del proyecto, 
independientemente del área al cual fue asignada la 
inversión en las posturas económicas presentadas. En 
caso que el oferente decida renunciar a hectáreas mineras 
de concesiones que formen parte del proyecto, deberá 
cumplir, como se ha señalado anteriormente, con el monto 
mínimo de inversión de los años transcurridos y del año 
que transcurre al momento de la solicitud de renuncia. 

La renuncia signifi cará una disminución del 50% del 
compromiso de inversión correspondiente a las áreas 
a renunciar. El compromiso de inversión después de la 
renuncia se calculará según la siguiente formula:  

Compromiso fi nal del proyecto = Compromiso inicial 
del proyecto  -  [(Compromiso inicial del proyecto) x 
(porcentaje de hectáreas otorgadas que se reducen) x 
50%]

Las inversiones realizadas en áreas que formaban 
parte del proyecto serán contabilizadas como parte del 
cumplimiento del compromiso fi nal de inversión.”

Artículo 15.- En la disposición general quinta eliminar 
lo siguiente: “Del mismo modo, podrá ordenar a la 
Agencia de Regulación y Control Minero que elimine las 
reservas de áreas del Catastro Minero, en caso de que los 
procedimientos hayan culminado previo el cumplimiento 
del término señalado.”
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DISPOSICIÓN GENERAL ÚNICA.- Los procesos que 
actualmente se encontraren en trámite deberán sujetarse 
a las disposiciones contenidas en el presente Acuerdo 
Ministerial.

DISPOSICIÓN FINAL ÚNICA.- Vigencia.- El presente 
Acuerdo Ministerial entrará en vigencia a partir de su 
suscripción, sin perjuicio de su publicación en el Registro 
Ofi cial.

Dado en la ciudad Quito, D.M., a los 05 días del mes de 
mayo de 2017.

f.) Javier Córdova Unda, Ministro de Minería.

MINISTERIO DE MINERÍA.- CENTRO DE 
DOCUMENTACIÓN.- Fiel copia del original.- Fecha 14 
de junio de 2017.-  f.) Ilegible.

 

No. SNPD-014-2017

Andrés Mideros Mora 
SECRETARIO NACIONAL DE 

PLANIFICACIÓN Y DESARROLLO

Considerando:

Que, el artículo 226 de la Constitución de la República, 
manda que: “Las instituciones del Estado, sus organismos, 
dependencias, las servidoras o servidores públicos y las 
personas que actúen en virtud de una potestad estatal 
ejercerán solamente las competencias y facultades que les 
sean atribuidas en la Constitución y la ley (…)”;

Que, el artículo 227 de la misma Norma Suprema, 
establece que: “La administración pública constituye un 
servicio a la colectividad que se rige por los principios de 
efi cacia, efi ciencia, calidad, jerarquía, desconcentración, 
descentralización, coordinación, participación, 
planifi cación, transparencia y evaluación”;

Que, el numeral 4 del artículo 27 del Código Orgánico 
de Planifi cación y Finanzas Públicas, dispone que es 
atribución del Secretario Nacional de Planifi cación y 
Desarrollo: “(…) 4. Delegar por escrito las facultades que 
estime conveniente. Los actos administrativos ejecutados 
por las o los funcionarios, servidores o representantes 
especiales o permanentes delegados, para el efecto, 
por el Secretario Nacional tendrán la misma fuerza y 
efecto que si los hubiere hecho el titular o la titular de 
dicha Secretaria y la responsabilidad corresponderá al 
funcionario delegado”;

Que, el artículo 54 del Estatuto del Régimen Jurídico y 
Administrativo de la Función Ejecutiva, manda que: 

“(…) La titularidad y el ejercicio de las competencias 
atribuidas a los órganos administrativos podrán ser 
desconcentradas en otros jerárquicamente dependientes 
de aquellos, cuyo efecto será el traslado de la competencia 
al órgano desconcentrado. La desconcentración se hará 
por Decreto Ejecutivo o Acuerdo Ministerial”;

Que, el artículo 55 del referido Estatuto del Régimen 
Jurídico y Administrativo de la Función Ejecutiva, 
establece que: “Las atribuciones propias de las 
diversas entidades y autoridades de la Administración 
Pública Central e Institucional, serán delegables en las 
autoridades u órganos de inferior jerarquía, excepto las 
que se encuentren prohibidas por Ley o por Decreto (…)”; 

Que, con Decreto Ejecutivo No. 1372, publicado en el 
Registro Ofi cial No. 278, de 20 de febrero de 2004, se 
creó la Secretaría Nacional de Planifi cación y Desarrollo, 
como el organismo técnico responsable del diseño, 
implementación, integración y dirección del Sistema 
Nacional de Planifi cación en todos sus niveles;

Que, con Decreto Ejecutivo No. 8, de 24 de mayo de 2017, 
se designó a Andrés Mideros Mora, Secretario Nacional 
de Planifi cación y Desarrollo; 

Que, mediante Acuerdo No. SNPD-044-2016, de 26 de 
octubre de 2016, publicado en la Edición Especial del 
Registro Ofi cial No. 755, de 11 de noviembre de 2016, la 
Secretaría Nacional de Planifi cación y Desarrollo, expidió 
la Reforma al Estatuto Orgánico de Gestión Organizacional 
por Procesos de la Secretaría Nacional de Planifi cación y 
Desarrollo –Senplades, emitida mediante Acuerdo No. 91, 
publicado en la Edición Especial de Registro Ofi cial No. 
97, de 22 de enero de 2014; 

Que, el literal r) del acápite 1.1.1.1. “Direccionamiento 
Estratégico”, del Punto 1 “Nivel de Gestión Central”, 
del artículo 10 del Estatuto Orgánico de Gestión 
Organizacional por Procesos de la Senplades, publicado 
en la Edición Especial del Registro Ofi cial No. 755, de 11 
de noviembre de 2016, establece como atribución de la 
Secretaria Nacional de Planifi cación y Desarrollo: “(…) r) 
Delegar facultades y atribuciones dentro de la estructura 
jerárquica institucional, cuando considere necesario 
(…)”;

Que, mediante los respectivos instrumentos jurídicos se 
han creado Consejos Nacionales, Comités, Comisiones, 
Juntas, Directorios y otros cuerpos colegiados, en los 
que participan delegados de la Secretaría Nacional de 
Planifi cación y Desarrollo;

Que, mediante los respectivos acuerdos ministeriales se 
han designado los delegados de la Secretaría Nacional de 
Planifi cación y Desarrollo, ante los diferentes Consejos 
Nacionales y Técnicos, Comités, Comisiones, Juntas, 
Directorios y otros cuerpos colegiados; 

Que, es necesario designar a los delegados permanentes, 
principales y alternos, que representen a la Secretaría 
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Nacional de Planifi cación y Desarrollo, en los diferentes 
cuerpos colegiados en los que participa esta Secretaría de 
Estado; y,

En ejercicio de las atribuciones y facultades que le 
confi eren el numeral 4 del artículo 27 del Código Orgánico 
de Planifi cación y Finanzas Públicas; y, el Decreto 
Ejecutivo No. 8, de 24 de mayo de 2017,

Acuerda:

Art. 1.- Designar a los siguientes servidores de la 
Secretaría Nacional de Planifi cación y Desarrollo, para 
que a nombre y en representación de esta Cartera de 
Estado, actúen como delegados permanentes, principales y 
alternos, según corresponda, ante los Consejos Nacionales 
y Técnicos que se detallan a continuación:

a) Consejo Nacional de Educación: Delegado 
Permanente Principal: Subsecretario/a de Seguimiento 
y Evaluación, o quien haga sus veces; Delegado 
Permanente Alterno: Jaime Rosero, Asesor de 
Despacho; 

b) Consejo Nacional de Estadísticas y Censos: Delegado 
Permanente Alterno: Subsecretario/a de Información, 
o quien haga sus veces;

c) Consejo Nacional de Geoinformática –CONAGE-: 
Delegado Permanente Principal: Subsecretario/a 
de Información; Delegado Permanente Alterno: 
Director/a de Información Estadística Territorial, o 
quienes hagan sus veces;

d) Consejo de Educación Superior –CES-: Delegado 
Permanente Principal: Adrián López, Gerente del 
Proyecto Emblemático “Generación de Insumos para 
la Actualización de la Planifi cación Nacional en el 
Marco del Buen Vivir”; Delegado Permanente Alterno: 
Jaime Rosero, Asesor de Despacho;

e) Consejo de Gobierno de Régimen Especial de 
Galápagos: Delegado Permanente Principal: 
Subsecretario/a General de Planifi cación y Desarrollo; 
Delegado Permanente Alterno: Subsecretario/a de 
Planifi cación Nacional, o quienes hagan sus veces; 

Art. 2.- Designar a los siguientes servidores de la 
Secretaría Nacional de Planifi cación y Desarrollo, para 
que a nombre y en representación de esta Cartera de 
Estado, actúen como delegados permanentes, principales 
y alternos, según corresponda, ante los Comités, que se 
detallan a continuación:

a) Comité de Deuda y Financiamiento: Delegado 
Permanente Principal: Subsecretario/a General de 
Planifi cación y Desarrollo; Delegado Permanente 
Alterno: Subsecretario/a de Inversión Pública, o 
quienes hagan sus veces;

b) Comité de Comercio Exterior –COMEX-: Delegado 
Permanente Principal: Subsecretario/a General de 

Planifi cación y Desarrollo; Delegado Permanente 
Alterno: Subsecretario/a de Inversión Pública, o 
quienes hagan sus veces; 

c) Comité Nacional de Límites Internos –CONALI-: 
Delegado Permanente Principal: Subsecretario/a 
General de Planifi cación y Desarrollo; Delegado 
Permanente Alterno: Subsecretario/a de Información, 
o quienes hagan sus veces; 

d) Comité de Política Tributaria: Delegado Permanente 
Principal: Subsecretario/a General de Planifi cación 
y Desarrollo; Delegado Permanente Alterno: 
Subsecretario/a de Inversión Pública, o quienes hagan 
sus veces;

e) Comité Interinstitucional de Cambio Climático: 
Delegado Permanente Principal: Subsecretario/a 
de Planifi cación Nacional, o quien haga sus veces; 
Delegado Permanente Alterno: Gabriela Vacacela, 
Asesora de Despacho;

f) Comité Interinstitucional del Mar: Delegado 
Permanente Principal: Subsecretario/a de 
Planifi cación Nacional; Delegado Permanente 
Alterno: Subsecretario/a Zonal de Planifi cación 4, o 
quienes hagan sus veces;

g) Comité de Simplifi cación de Trámites 
Interinstitucionales: Delegado Permanente Principal: 
Subsecretario/a General de Planifi cación y Desarrollo; 
Delegado Permanente Alterno: Subsecretario/a de 
Institucionalidad Estatal, o quienes hagan sus veces;

h) Comité Interinstitucional de Asociaciones Público-
Privadas: Delegado Permanente Principal: 
Subsecretario/a General de Planifi cación y Desarrollo; 
Delegado Permanente Alterno: Subsecretario/a de 
Inversión Pública, o quienes hagan sus veces;

i) Comité Intersectorial del Buen Vivir Rural: Delegado 
Permanente Principal: Subsecretario/a General de 
Planifi cación y Desarrollo; Delegado Permanente 
Alterno: Subsecretario/a de Seguimiento y Evaluación, 
o quienes hagan sus veces;

j) Comité Interinstitucional del Plan Toda una Vida: 
Delegado Permanente Principal: Subsecretario/a 
General de Planifi cación y Desarrollo, o quien haga 
sus veces; Delegado Permanente Alterno: Santiago 
Albuja Echeverría, Asesor de la Subsecretaría de 
Seguimiento y Evaluación; 

Art. 3.- Designar a los siguientes servidores de la 
Secretaría Nacional de Planifi cación y Desarrollo, para 
que a nombre y en representación de esta Cartera de 
Estado, actúen como delegados permanentes, principales 
y alternos, según corresponda, ante las Comisiones, que se 
detallan a continuación:

a) Comisión de Planifi cación, Seguimiento y Evaluación 
entre la República del Ecuador y el Reino de España: 
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Delegado Permanente Principal: Subsecretario/a 
General de Planifi cación y Desarrollo; Delegado 
Permanente Alterno: Subsecretario/a de Planifi cación 
Nacional; o quienes hagan sus veces;

b) Comisión Ecuatoriana Permanente de Cooperación 
Amazónica CEPCA: Delegado Permanente Principal: 
Jaime Rosero, Asesor de Despacho; Delegado 
Permanente Alterno: Marisela Rivera Yánez, Asesora 
de Despacho.

Art. 4.- Designar a los siguientes servidores de la 
Secretaría Nacional de Planifi cación y Desarrollo, para 
que a nombre y en representación de esta Cartera de 
Estado, actúen como delegados permanentes, principales 
y alternos, según corresponda, ante los Directorios, que se 
detallan a continuación:

a) Directorio del Servicio Nacional de Contratación 
Pública SERCOP: Delegado Permanente Principal: 
Subsecretario/a General de Planifi cación y Desarrollo; 
Delegado Permanente Alterno: Subsecretario/a de 
Inversión Pública, o quienes hagan sus veces;

b) Directorio de la Corporación Nacional de Finanzas 
Populares y Solidarias: Delegado Permanente 
Principal: Subsecretario/a General de Planifi cación 
y Desarrollo; Delegado Permanente Alterno: 
Subsecretario/a de Inversión Pública, o quienes hagan 
sus veces; 

c) Directorio de la Agencia de Regulación y Control 
de las Telecomunicaciones ARCOTEL: Delegado 
Permanente Principal: Sebastián Espinosa, Asesor 
de Despacho; Delegado Permanente Alterno: 
Subsecretario/a de Institucionalidad Estatal, o quien 
haga sus veces;

d) Directorio de la Agencia de Regulación y Control 
de Electricidad ARCONEL: Delegado Permanente 
Principal: Subsecretario/a de Institucionalidad Estatal, 
o quien haga sus veces; Delegado Permanente Alterno: 
Sebastián Espinosa, Asesor de Despacho;

e) Directorio de la Agencia de Regulación y Control 
del Agua ARCA: Delegado Permanente Principal: 
Gabriela Vacacela, Asesora de Despacho; Delegado 
Permanente Alterno: Sebastián Espinosa, Asesor de 
Despacho;

f) Directorio de la Agencia de Regulación y Control 
Minero ARCOM: Delegado Permanente Principal: 
Nadia Ruiz Maldonado, Coordinadora General 
Administrativa Financiera; Delegado Permanente 
Alterno: Sebastián Espinosa, Asesor de Despacho.

Art. 5.- Designar a los siguientes servidores de la Secretaría 
Nacional de Planifi cación y Desarrollo, para que a nombre 
y en representación de esta Cartera de Estado, actúen 
como delegados permanentes, principales y alternos, 
según corresponda, ante otros Cuerpos Colegiados que se 
detallan a continuación: 

a) Red de América Latina y el Caribe de Planifi cación 
para el Desarrollo –REDEPLAN: Delegado 
Permanente Principal: Subsecretario/a General de 
Planifi cación y Desarrollo, o quien haga sus veces; 
Delegado Permanente Alterno: Jaime Rosero, Asesor 
de Despacho;

b) Sistema de Soberanía Alimentaria y Nutricional –
SISAN-: Delegado Permanente Principal: Gabriela 
Vacacela, Asesora de Despacho; Delegado Permanente 
Alterno: Diego Borja, Asesor de Despacho;

c) Comisión Técnica Binacional del Fondo Ecuador - 
Venezuela para el Desarrollo -FEVDES-: Delegado 
Permanente Principal: Jaime Rosero, Asesor de 
Despacho; Delegado Permanente Alterno: Marisela 
Rivera Yánez, Asesora de Despacho;

d) Comité Interinstitucional para la Reconstrucción 
y Reactivación Productiva: Delegado Permanente 
Principal: Subsecretario/a General de Planifi cación 
y Desarrollo, o quien haga sus veces; Delegado 
Permanente Alterno: Diego Borja, Asesor de 
Despacho;

e) Consejo Técnico de Uso y Gestión del Suelo: 
Delegado Permanente Principal: Gabriela Vacacela, 
Asesora de Despacho; Delegado Permanente Alterno: 
Subsecretario/ de Planifi cación Territorial, o quien 
haga sus veces;

f) Comité Coordinador del Consejo Suramericano de 
Infraestructura y Planeamiento -COSIPLAN-, en el 
marco de UNASUR: Delegado Permanente Principal: 
Subsecretario/a General de Planifi cación y Desarrollo; 
Delegado Permanente Alterno: Subsecretario/a de 
Inversión Pública, o quienes hagan sus veces; 

g) Mesa Directiva del Consejo Regional de Planifi cación 
–CRP- del Instituto Latinoamericano y del Caribe 
de Planifi cación Económica y Social –ILPES- de 
la Comisión Económica para América Latina y el 
Caribe –CEPAL-: Delegado Permanente Principal: 
Subsecretario/a General de Planifi cación y Desarrollo; 
Delegado Permanente Alterno: Subsecretario/a de 
Planifi cación Nacional, o quienes hagan sus veces; 

h) Comité de Cooperación Internacional -COCI-: 
Delegado Permanente Principal: Jaime Rosero, Asesor 
de Despacho; Delegado Permanente Alterno: Marisela 
Rivera Yánez, Asesora de Despacho; 

i) Comité Ejecutivo del Marco de Cooperación de las 
Naciones Unidas en Ecuador -UNDAF-: Delegado 
Permanente Principal: Jaime Rosero, Asesor de 
Despacho; Delegado Permanente Alterno: Marisela 
Rivera Yánez, Asesora de Despacho; 

j) Junta de Política y Regulación Monetaria y Financiera: 
Delegado Permanente Principal: Subsecretario/a 
General de Planifi cación y Desarrollo; Delegado 
Permanente Alterno: Subsecretario/a de Inversión 
Pública, o quienes hicieran sus veces; 
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Art. 7.- Sin perjuicio de la delegación conferida por el 
presente acuerdo, el Secretario Nacional de Planifi cación 
y Desarrollo, mediante comunicación escrita, podrá 
designar otro servidor para que asista a las reuniones de 
los cuerpos colegiados constantes en el presente acuerdo; 
así como cualquier otro cuerpo colegiado en el que 
participe la Senplades.

Art. 8.- Los delegados y delegadas permanentes, 
principales y alternos, de la Senplades, en los diferentes 
cuerpos colegiados, según corresponda, deberán cumplir 
de forma obligatoria con las directrices establecidas en el 
Acuerdo No. SNPD-067-2015, de 21 de agosto de 2015, 
por el cual, la Secretaría Nacional de Planifi cación y 
Desarrollo, expidió el: “Instructivo para la Participación 
de los Delegados de la Senplades en Directorios y 
Cuerpos Colegiados”, dejándose expresa constancia que 
el Secretario Nacional de Planifi cación y Desarrollo, 
como titular de esta Cartera de Estado, podrá actuar en los 
cuerpos colegiados objeto de esta delegación, en cualquier 
momento conforme sea su criterio.  

Art. 9.- Los delegados y delegadas designados principales 
y alternos, serán responsables de los actos cumplidos en el 
ejercicio de estas delegaciones e informarán al Secretario 
Nacional de Planifi cación y Desarrollo, de forma 
trimestral o según les sea requerido, sobre las actividades 
cumplidas y las resoluciones adoptadas en el respectivo 
cuerpo colegiado.

Art. 10.- Deróguense los Acuerdos No. SNPD-046-2016, 
de 05 de diciembre de 2016, No. SNPD-010-2017, de 31 
de mayo de 2017, No. SNPD-011-2017, de 05 de junio 
de 2017, No. SNPD-012-2017, de 05 de junio de 2017, y 
cualquier otro instrumento de igual o menor jerarquía, en 
tanto se oponga al contenido del presente Acuerdo.

Art. 11.- Encárguese al/la Coordinador/a General 
Jurídico/a, o quien haga sus veces, notifi que con el 
contenido de este Acuerdo, a las autoridades que presiden 
los cuerpos colegiados; así como, a los servidores 
y servidoras delegados, constantes en el presente 
instrumento, para su oportuna ejecución.

Art. 12.- De la ejecución del presente Acuerdo, que 
entrará en vigencia a partir de la fecha de su suscripción, 
sin perjuicio de su publicación en el Registro Ofi cial, 
encárguense a los servidores y servidoras delegados a los 
diferentes cuerpos colegiados constantes en el presente 
instrumento.

NOTIFÍQUESE Y CÚMPLASE.

Dado, en el Distrito Metropolitano de Quito, a 09 de junio 
de 2017.

f.) Andrés Mideros Mora, Secretario Nacional de 
Planifi cación y Desarrollo.

ES FIEL COPIA DEL ORIGINAL.- LO CERTIFICO.- f.) 
Abg. José Luis Aguirre Márquez, Coordinador General 
Jurídico, SENPLADES.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y 
PRODUCTIVIDAD

No. 17 317

SUBSECRETARÍA DEL
 SISTEMA DE LA CALIDAD 

Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Artículo 52 
de la Constitución de la República del Ecuador, “Las 
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios 
de óptima calidad y a elegirlos con libertad, así como a 
una información precisa y no engañosa sobre su contenido 
y características”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el 
Suplemento del Registro Ofi cial No. 26 del 22 de 
febrero de 2007, reformada en la Novena Disposición 
Reformatoria del Código Orgánico de la Producción, 
Comercio e Inversiones, publicado en el Registro Ofi cial 
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, 
constituye el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene 
como objetivo establecer el marco jurídico destinado a: “i) 
Regular los principios, políticas y entidades relacionados 
con las actividades vinculadas con la evaluación de 
la conformidad, que facilite el cumplimiento de los 
compromisos internacionales en esta materia; ii) 
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos 
relacionados con la seguridad, la protección de la vida y la 
salud humana, animal y vegetal, la preservación del medio 
ambiente, la protección del consumidor contra prácticas 
engañosas y la corrección y sanción de estas prácticas; 
y, iii) Promover e incentivar la cultura de la calidad y 
el mejoramiento de la competitividad en la sociedad 
ecuatoriana”;

Que la Organización Internacional de Normalización, 
ISO, en el año 2016, publicó la Especifi cación Técnica 
Internacional ISO/TS 34700:2016 ANIMAL WELFARE 
MANAGEMENT — GENERAL REQUIREMENTS 
AND GUIDANCE FOR ORGANIZATIONS IN THE 
FOOD SUPPLY CHAIN;

Que el Servicio Ecuatoriano de Normalización, INEN, 
entidad competente en materia de Reglamentación, 
Normalización y Metrología, ha adoptado la 
Especifi cación Técnica Internacional ISO/TS 34700:2016 
como la Especifi cación Técnica Ecuatoriana ETE INEN-
ISO/TS 34700:2017 GESTIÓN DEL BIENESTAR DE 
LOS ANIMALES — REQUISITOS GENERALES Y 
DIRECTRICES PARA LAS ORGANIZACIONES EN 
LA CADENA ALIMENTARIA (ISO/TS 34700:2016, 
IDT);

Que en su elaboración se ha seguido el trámite 
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de 
Revisión No. AFP-0172 de fecha 30 de mayo de 2017, 
se sugirió proceder a la aprobación y ofi cialización de 
la Especifi cación Técnica Ecuatoriana ETE INEN-ISO/
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TS 34700:2017 GESTIÓN DEL BIENESTAR DE 
LOS ANIMALES — REQUISITOS GENERALES Y 
DIRECTRICES PARA LAS ORGANIZACIONES EN 
LA CADENA ALIMENTARIA (ISO/TS 34700:2016, 
IDT);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano 
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad 
es la institución rectora del Sistema Ecuatoriano de la 
Calidad, en consecuencia, es competente para aprobar 
y ofi cializar con el carácter de VOLUNTARIA la 
Especifi cación Técnica Ecuatoriana ETE INEN-ISO/
TS 34700 GESTIÓN DEL BIENESTAR DE LOS 
ANIMALES — REQUISITOS GENERALES Y 
DIRECTRICES PARA LAS ORGANIZACIONES EN 
LA CADENA ALIMENTARIA (ISO/TS 34700:2016, 
IDT), mediante su promulgación en el Registro Ofi cial, 
a fi n de que exista un justo equilibrio de intereses entre 
proveedores y consumidores; 

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de 
noviembre de 2011, publicado en el Registro Ofi cial No. 
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias 
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la 
facultad de aprobar y ofi cializar las propuestas de normas 
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluación de 
la conformidad propuestos por el INEN en el ámbito de 
su competencia de conformidad con lo previsto en la Ley 
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento 
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley.

Resuelve:

ARTÍCULO 1.- Aprobar y ofi cializar con el carácter de 
VOLUNTARIA la Especifi cación Técnica Ecuatoriana 
ETE INEN-ISO/TS 34700 (Gestión del bienestar de 
los animales — Requisitos generales y directrices 
para las organizaciones en la cadena alimentaria 
(ISO/TS 34700:2016, IDT)), que proporciona los 
requisitos y directrices para la implementación de 
los principios del bienestar de los animales como se 
describe en la introducción sobre las recomendaciones 
para el bienestar de los animales del TAHC de la OIE 
(Capítulo 7.1). 

ARTÍCULO 2.- Esta especifi cación técnica ecuatoriana 
ETE INEN-ISO/TS 34700, entrará en vigencia desde la 
fecha de su promulgación en el Regi stro Ofi cial.

COMUNÍQUESE Y PUBLÍQUESE en el Registro Ofi cial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 31 de mayo de 
2017.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vásconez, Subsecretaria del 
Sistema de la Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUC-
TIVIDAD.- Certifi ca.- Es fi el copia del original que reposa 
en Secretaría General.- f.) Ilegible.- Fecha: 07 de junio de 
2017.- 2 fojas.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y 
PRODUCTIVIDAD

No. 17 318

SUBSECRETARÍA DEL 
SISTEMA DE LA CALIDAD 

Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Artículo 52 
de la Constitución de la República del Ecuador, “Las 
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios 
de óptima calidad y a elegirlos con libertad, así como a 
una información precisa y no engañosa sobre su contenido 
y características”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el 
Suplemento del Registro Ofi cial No. 26 del 22 de 
febrero de 2007, reformada en la Novena Disposición 
Reformatoria del Código Orgánico de la Producción, 
Comercio e Inversiones, publicado en el Registro Ofi cial 
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, 
constituye el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene 
como objetivo establecer el marco jurídico destinado a: “i) 
Regular los principios, políticas y entidades relacionados 
con las actividades vinculadas con la evaluación de 
la conformidad, que facilite el cumplimiento de los 
compromisos internacionales en esta materia; ii) 
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos 
relacionados con la seguridad, la protección de la vida y la 
salud humana, animal y vegetal, la preservación del medio 
ambiente, la protección del consumidor contra prácticas 
engañosas y la corrección y sanción de estas prácticas; 
y, iii) Promover e incentivar la cultura de la calidad y 
el mejoramiento de la competitividad en la sociedad 
ecuatoriana”;

Que la Organización Internacional de Normalización, 
ISO, en el año 2012, publicó la Especifi cación Técnica 
Internacional ISO/TS 16407-2:2012 ELECTRONIC FEE 
COLLECTION - EVALUATION OF EQUIPMENT 
FOR CONFORMITY TO ISO/TS 17575-1 - PART 2: 
ABSTRACT TEST SUITE;

Que el Servicio Ecuatoriano de Normalización, INEN, 
entidad competente en materia de Reglamentación, 
Normalización y Metrología, ha adoptado la 
Especifi cación Técnica Internacional ISO/TS 16407-
2:2012 como la Especifi cación Técnica Ecuatoriana ETE 
INEN-ISO/TS 16407-2:2017 PEAJE ELECTRÓNICO 
- EVALUACIÓN DE LA CONF     ORMIDAD DE LOS 
EQUIPOS CON LA ESPECIFICACIÓN TÉCNICA 
ISO/TS 17575-1 PARTE 2: CONJUNTO DE ENSAYOS 
GENÉRICOS (ISO TS 16407-2:2012, IDT);

Que en su elaboración se ha seguido el trámite 
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz 
de Revisión No. NOR-0026 de fecha 30 de mayo de 
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2017, se sugirió proceder a la aprobación y ofi cialización 
de la Especifi cación Técnica Ecuatoriana ETE INEN-
ISO/TS 16407-2:2017 PEAJE ELECTRÓNICO - 
EVALUACIÓN DE LA CONFORMIDAD DE LOS 
EQUIPOS CON LA ESPECIFICACIÓN TÉCNICA 
ISO/TS 17575-1 PARTE 2: CONJUNTO DE ENSAYOS 
GENÉRICOS (ISO TS 16407-2:2012, IDT);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano 
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad 
es la institución rectora del Sistema Ecuatoriano de la 
Calidad, en consecuencia, es competente para aprobar 
y ofi cializar con el carácter de VOLUNTARIA la 
Especifi cación Técnica Ecuatoriana ETE INEN-ISO/TS 
16407-2 PEAJE ELECTRÓNICO - EVALUACIÓN 
DE LA CONFORMIDAD DE LOS EQUIPOS CON 
LA ESPECIFICACIÓN TÉCNICA ISO/TS 17575-1 
PARTE 2: CONJUNTO DE ENSAYOS GENÉRICOS 
(ISO TS 16407-2:2012, IDT), mediante su promulgación 
en el Registro Ofi cial, a fi n de que exista un justo equilibrio 
de intereses entre proveedores y consumidores; 

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de 
noviembre de 2011, publicado en el Registro Ofi cial No. 
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias 
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la 
facultad de aprobar y ofi cializar las propuestas de normas 
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluación de 
la conformidad propuestos por el INEN en el ámbito de 
su competencia de conformidad con lo previsto en la Ley 
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento 
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley.

Resuelve:

ARTÍCULO 1.- Aprobar y ofi cializar con el carácter de 
VOLUNTARIA la Especifi cación Técnica Ecuatoriana 
ETE INEN-ISO/TS 16407-2 (Peaje electrónico - 
Evaluación de la conformidad de los equipos con 
la especifi cación técnica ISO/TS 17575-1 Parte 2: 
Conjunto de ensayos genéricos (ISO TS 16407-2:2012, 
IDT)), que especifi ca el Conjunto de Ensayos Genéricos 
(ATS) para evaluar la conformidad del Frontal fi nal y 
Dorsal fi nal con ISO/TS 17575-1. 

ARTÍCULO 2.- Esta especifi cación técnica ecuatoriana 
ETE INEN-ISO/TS 16407-2, entrará en vigencia desde la 
fecha de su promulgación en el Registro Ofi cial .

COMUNÍQUESE Y PUBLÍQUESE en el Registro Ofi cial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 31 de mayo de 
2017.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vásconez, Subsecretaria del 
Sistema de la Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUC-
TIVIDAD.- Certifi ca.- Es fi el copia del original que reposa 
en Secretaría General.- f.) Ilegible.- Fecha: 07 de junio de 
2017.- 1 foja.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y 
PRODUCTIVIDAD

No. 17 319

SUBSECRETARÍA DEL SISTEMA 
DE LA CALIDAD 

Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Artículo 52 
de la Constitución de la República del Ecuador, “Las 
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios 
de óptima calidad y a elegirlos con libertad, así como a 
una información precisa y no engañosa sobre su contenido 
y características”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el 
Suplemento del Registro Ofi cial No. 26 del 22 de 
febrero de 2007, reformada en la Novena Disposición 
Reformatoria del Código Orgánico de la Producción, 
Comercio e Inversiones, publicado en el Registro Ofi cial 
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, 
constituye el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene 
como objetivo establecer el marco jurídico destinado a: “i) 
Regular los principios, políticas y entidades relacionados 
con las actividades vinculadas con la evaluación de 
la conformidad, que facilite el cumplimiento de los 
compromisos internacionales en esta materia; ii) 
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos 
relacionados con la seguridad, la protección de la vida y la 
salud humana, animal y vegetal, la preservación del medio 
ambiente, la protección del consumidor contra prácticas 
engañosas y la corrección y sanción de estas prácticas; 
y, iii) Promover e incentivar la cultura de la calidad y 
el mejoramiento de la competitividad en la sociedad 
ecuatoriana”;

Que el Comité Europeo de Normalización, CEN, en el año 
2000, publicó la Norma EN 1082-3:2000 PROTECTIVE 
CLOTHING. GLOVES AND ARM CUARDS 
PROTECTING AGAINST CUTS AND STABS BY 
HAND KNIVES. PART 3: IMPACT CUT TEST FOR 
FABRIC, LEATHER AND OTHER MATERIALS;

Que el Servicio Ecuatoriano de Normalización, 
INEN, suscribió el 25 de junio del 2015 un Convenio 
de Colaboración con la Asociación Española de 
Normalización y Certifi cación, AENOR. 

Que los derechos de autor de este documento normativo 
pertenecen a la Asociación Española de Normalización, 
UNE, debido a una reestructura de la Asociación Española 
de Normalización y Certifi cación, AENOR, efectiva a 
partir de enero del 2017.

Que esta Norma Técnica Ecuatoriana es la versión 
en español de la Norma Europea EN 1082-3:2000 
PROTECTIVE CLOTHING. GLOVES AND ARM 
CUARDS PROTECTING AGAINST CUTS AND 
STABS BY HAND KNIVES. PART 3: IMPACT CUT 
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TEST FOR FABRIC, LEATHER AND OTHER 
MATERIALS, que fue traducida por la Asociación 
Española de Normalización y Certifi cación –AENOR– y 
tiene la misma validez de las versiones ofi ciales.

Que el Servicio Ecuatoriano de Normalización, INEN, 
entidad competente en materia de Reglamentación, 
Normalización y Metrología, ha adoptado la Norma EN 
1082-3:2000 como la Norma Técnica Ecuatoriana NTE 
INEN-EN 1082-3:2017 ROPAS DE PROTECCIÓN. 
GUANTES Y PROTECTORES DE BRAZOS CONTRA 
LOS CORTES Y PINCHAZOS PRODUCIDOS POR 
CUCHILLOS DE MANO. PARTE 3. ENSAYO DE 
CORTE POR IMPACTO PARA TEJIDOS, CUERO Y 
OTROS MATERIALES (EN 1082-3:2000, IDT);

Que en su elaboración se ha seguido el trámite 
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de 
Revisión No. CYC-0021 de fecha 31 de mayo de 2017, 
se sugirió proceder a la aprobación y ofi cialización de 
la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-EN 1082-
3:2017 ROPAS DE PROTECCIÓN. GUANTES 
Y PROTECTORES DE BRAZOS CONTRA LOS 
CORTES Y PINCHAZOS PRODUCIDOS POR 
CUCHILLOS DE MANO. PARTE 3. ENSAYO DE 
CORTE POR IMPACTO PARA TEJIDOS, CUERO Y 
OTROS MATERIALES (EN 1082-3:2000, IDT);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano 
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad 
es la institución rectora del Sistema Ecuatoriano de la 
Calidad, en consecuencia, es competente para aprobar y 
ofi cializar con el carácter de VOLUNTARIA la Norma 
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-EN 1082-3 ROPAS DE 
PROTECCIÓN. GUANTES Y PROTECTORES DE 
BRAZOS CONTRA LOS CORTES Y PINCHAZOS 
PRODUCIDOS POR CUCHILLOS DE MANO. 
PARTE 3. ENSAYO DE CORTE POR IMPACTO 
PARA TEJIDOS, CUERO Y OTROS MATERIALES 
(EN 1082-3:2000, IDT), mediante su promulgación en el 
Registro Ofi cial, a fi n de que exista un justo equilibrio de 
intereses entre proveedores y consumidores; 

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de 
noviembre de 2011, publicado en el Registro Ofi cial No. 
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias 
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la 
facultad de aprobar y ofi cializar las propuestas de normas 
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluación de 
la conformidad propuestos por el INEN en el ámbito de 
su competencia de conformidad con lo previsto en la Ley 
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento 
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley.

Resuelve:

ARTÍCULO 1.- Aprobar y ofi cializar con el carácter de 
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE 

INEN-EN 1082-3 (Ropas de protección. guantes y 
protectores de brazos contra los cortes y pinchazos 
producidos por cuchillos de mano. Parte 3. Ensayo 
de corte por impacto para tejidos, cuero y otros 
materiales (EN 1082-3:2000, IDT)), que contiene las 
especifi caciones del ensayo de corte por impacto sobre 
tejidos, cuero y otros materiales.

ARTÍCULO 2.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE 
INEN-EN  1082-3, entrará en vigencia desde la fecha de 
su promulgación en el Registro Ofi cial.

COMUNÍQUESE Y PUBLÍQUESE en el Registro Ofi cial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 31 de mayo de 
2017.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vásconez, Subsecretaria del 
Sistema de la Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUC-
TIVIDAD.- Certifi ca.- Es fi el copia del original que reposa 
en Secretaría General.- f.) Ilegible.- Fecha: 07 de junio de 
2017.- 1 foja.

 

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y 
PRODUCTIVIDAD

No. 17 320

SUBSECRETARÍA DEL SISTEMA 
DE LA CALIDAD 

Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Artículo 52 
de la Constitución de la República del Ecuador, “Las 
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios 
de óptima calidad y a elegirlos con libertad, así como a 
una información precisa y no engañosa sobre su contenido 
y características”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el 
Suplemento del Registro Ofi cial No. 26 del 22 de 
febrero de 2007, reformada en la Novena Disposición 
Reformatoria del Código Orgánico de la Producción, 
Comercio e Inversiones, publicado en el Registro Ofi cial 
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, 
constituye el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene 
como objetivo establecer el marco jurídico destinado a: “i) 
Regular los principios, políticas y entidades relacionados 
con las actividades vinculadas con la evaluación de 
la conformidad, que facilite el cumplimiento de los 
compromisos internacionales en esta materia; ii) 
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos 
relacionados con la seguridad, la protección de la vida y la 
salud humana, animal y vegetal, la preservación del medio 
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ambiente, la protección del consumidor contra prácticas 
engañosas y la corrección y sanción de estas prácticas; 
y, iii) Promover e incentivar la cultura de la calidad y 
el mejoramiento de la competitividad en la sociedad 
ecuatoriana”;

Que el Comité Europeo de Normalización, CEN, 
en el año 2001, publicó la Norma EN 13549:2001 
CLEANING SERVICES. BASIC REQUIREMENTS 
AND RECOMMENDATIONS FOR QUALITY 
MEASURING SYSTEMS;

Que el Servicio Ecuatoriano de Normalización, 
INEN, suscribió el 25 de junio del 2015 un Convenio 
de Colaboración con la Asociación Española de 
Normalización y Certifi cación, AENOR. 

Que los derechos de autor de este documento normativo 
pertenecen a la Asociación Española de Normalización, 
UNE, debido a una reestructura de la Asociación Española 
de Normalización y Certifi cación, AENOR, efectiva a 
partir de enero del 2017.

Que esta Norma Técnica Ecuatoriana es la versión 
en español de la Norma Europea EN 13549:2001, 
CLEANING SERVICES. BASIC REQUIREMENTS 
AND RECOMMENDATIONS FOR QUALITY 
MEASURING SYSTEMS, que fue traducida por la 
Asociación Española de Normalización y Certifi cación 
–AENOR– y tiene la misma validez de las versiones 
ofi ciales.

Que el Servicio Ecuatoriano de Normalización, INEN, 
entidad competente en materia de Reglamentación, 
Normalización y Metrología, ha adoptado la Norma EN 
13549:2001 como la Norma Técnica Ecuatoriana NTE 
INEN-EN 13549:2017 SERVICIOS DE LIMPIEZA. 
REQUISITOS BÁSICOS Y RECOMENDACIONES     
PARA LOS SISTEMAS DE MEDICIÓN DE LA 
CALIDAD (EN 13549:2001, IDT);

Que en su elaboración se ha seguido el trámite 
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de 
Revisión No. VERS-0130 de fecha 30 de mayo de 2017, 
se sugirió proceder a la aprobación y ofi cialización de la 
Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-EN 13549:2017 
SERVICIOS DE LIMPIEZA. REQUISITOS BÁSICOS 
Y RECOMENDACIONES PARA LOS SISTEMAS DE 
MEDICIÓN DE LA CALIDAD (EN 13549:2001, IDT);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano 
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad 
es la institución rectora del Sistema Ecuatoriano de la 
Calidad, en consecuencia, es competente para aprobar y 
ofi cializar con el carácter de VOLUNTARIA la Norma 
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-EN 13549 SERVICIOS 
DE LIMPIEZA. REQUISITOS BÁSICOS Y 
RECOMENDACIONES PARA LOS SISTEMAS 
DE MEDICIÓN DE LA CALIDAD (EN 13549:2001, 

IDT), mediante su promulgación en el Registro Ofi cial, 
a fi n de que exista un justo equilibrio de intereses entre 
proveedores y consumidores; 

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de 
noviembre de 2011, publicado en el Registro Ofi cial No. 
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias 
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la 
facultad de aprobar y ofi cializar las propuestas de normas 
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluación de 
la conformidad propuestos por el INEN en el ámbito de 
su competencia de conformidad con lo previsto en la Ley 
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento 
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley.

Resuelve:

ARTÍCULO 1.- Aprobar y ofi cializar con el carácter 
de VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana 
NTE INEN-EN 13549 (Servicios de limpieza. 
Requisitos básicos y recomendaciones para los 
sistemas de medición de la calidad (EN 13549:2001, 
IDT)), que proporciona los requisitos básicos y las 
recomendaciones para los sistemas de medición de la 
calidad de la limpieza ejecutada.

ARTÍCULO 2.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE 
INEN-EN 13549, entrará en vigencia desde la fecha de su 
promulgación en el Registro Ofi cial.

COMU NÍQUESE Y PUBLÍQUESE en el Registro Ofi cial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 31 de mayo de 
2017.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vásconez, Subsecretaria del 
Sistema de la Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUC-
TIVIDAD.- Certifi ca.- Es fi el copia del original que reposa 
en Secretaría General.- f.) Ilegible.- Fecha: 07 de junio de 
2017.- 1 foja.

 

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y 
PRODUCTIVIDAD

No. 17 321

SUBSECRETARÍA DEL 
SISTEMA DE LA CALIDAD 

Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Artículo 52 
de la Constitución de la República del Ecuador, “Las 
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personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios 
de óptima calidad y a elegirlos con libertad, así como a 
una información precisa y no engañosa sobre su contenido 
y características”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el 
Suplemento del Registro Ofi cial No. 26 del 22 de 
febrero de 2007, reformada en la Novena Disposición 
Reformatoria del Código Orgánico de la Producción, 
Comercio e Inversiones, publicado en el Registro Ofi cial 
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, 
constituye el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene 
como objetivo establecer el marco jurídico destinado a: “i) 
Regular los principios, políticas y entidades relacionados 
con las actividades vinculadas con la evaluación de 
la conformidad, que facilite el cumplimiento de los 
compromisos internacionales en esta materia; ii) 
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos 
relacionados con la seguridad, la protección de la vida y la 
salud humana, animal y vegetal, la preservación del medio 
ambiente, la protección del consumidor contra prácticas 
engañosas y la corrección y sanción de estas prácticas; 
y, iii) Promover e incentivar la cultura de la calidad y 
el mejoramiento de la competitividad en la sociedad 
ecuatoriana”;

Que el Comité Europeo de Normalización, CEN, en el año 
1993, publicó la Norma EN 381-1:1993 PROTECTIVE 
CLOTHING FOR USERS OF HAND-HELD CHAIN 
SAWS ─ PART 1: TEST RIG FOR TESTING 
RESISTANCE TO CUTTING BY A CHAINSAW;

Que el Servicio Ecuatoriano de Normalización, 
INEN, suscribió el 25 de junio del 2015 un Convenio 
de Colaboración con la Asociación Española de 
Normalización y Certifi cación, AENOR. 

Que los derechos de autor de este documento normativo 
pertenecen a la Asociación Española de Normalización, 
UNE, debido a una reestructura de la Asociación Española 
de Normalización y Certifi cación, AENOR, efectiva a 
partir de enero del 2017.

Que esta Norma Técnica Ecuatoriana es la versión 
en español de la Norma Europea EN 381-1:1993, 
PROTECTIVE CLOTHING FOR USERS OF 
HAND HELD CHAINSAWS. PART 1: TEST RIG 
FOR TESTING RESISTANCE TO CUTTING BY A 
CHAINSAWS, fue traducida por la Asociación Española 
de Normalización y Certifi cación –AENOR– y tiene la 
misma validez de las versiones ofi ciales.

Que el Servicio Ecuatoriano de Normalización, INEN, 
entidad competente en materia de Reglamentación, 
Normalización y Metrología, ha adoptado la Norma EN 
381-1:1993 como la Norma Técnica Ecuatoriana NTE 
INEN-EN 381-1:2017 ROPA DE PROTECCIÓN 
PARA USUARIOS DE SIERRAS DE CADENA 
ACCIONA DAS A MANO. PARTE 1: BANCO DE 

ENSAYOS PARA VERIFICAR LA RESISTENCIA AL 
CORTE POR UNA SIERRA DE CADENA (EN 381-
1:1993, IDT);

Que en su elaboración se ha seguido el trámite 
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de 
Revisión No. CYC-0020 de fecha 30 de mayo de 2017, 
se sugirió proceder a la aprobación y ofi cialización de la 
Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-EN 381-1:2017 
ROPA DE PROTECCIÓN PARA USUARIOS DE 
SIERRAS DE CADENA ACCIONADAS A MANO. 
PARTE 1: BANCO DE ENSAYOS PARA VERIFICAR 
LA RESISTENCIA AL CORTE POR UNA SIERRA 
DE CADENA (EN 381-1:1993, IDT);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano 
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad 
es la institución rectora del Sistema Ecuatoriano de la 
Calidad, en consecuencia, es competente para aprobar y 
ofi cializar con el carácter de VOLUNTARIA la Norma 
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-EN 381-1 ROPA DE 
PROTECCIÓN PARA USUARIOS DE SIERRAS 
DE CADENA ACCIONADAS A MANO. PARTE 
1: BANCO DE ENSAYOS PARA VERIFICAR LA 
RESISTENCIA AL CORTE POR UNA SIERRA 
DE CADENA (EN 381-1:1993, IDT), mediante su 
promulgación en el Registro Ofi cial, a fi n de que exista 
un justo equilibrio de intereses entre proveedores y 
consumidores; 

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de 
noviembre de 2011, publicado en el Registro Ofi cial No. 
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias 
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la 
facultad de aprobar y ofi cializar las propuestas de normas 
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluación de 
la conformidad propuestos por el INEN en el ámbito de 
su competencia de conformidad con lo previsto en la Ley 
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento 
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley.

Resuelve:

ARTÍCULO 1.- Aprobar y ofi cializar con el carácter de 
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE 
INEN-EN 381-1 (Ropa de protección para usuarios de 
sierras de cadena accionadas a mano. Parte 1: Banco 
de ensayos para verifi car la resistencia al corte por una 
sierra de cadena (EN 381-1:1993, IDT)), que describe 
el banco de ensayo que se debe usar para verifi car la 
resistencia de los equipos de protección personal al 
corte por motosierras. Esta parte describe también el 
procedimiento de calibración.

ARTÍCULO 2.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE 
INEN-EN 381-1, entrará en vigencia desde la fecha de su 
promulgación en el Registro Ofi cial.
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COM UNÍQUESE Y PUBLÍQUESE en el Registro Ofi cial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 31 de mayo de 
2017.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vásconez, Subsecretaria del 
Sistema de la Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUC-
TIVIDAD.- Certifi ca.- Es fi el copia del original que reposa 
en Secretaría General.- f.) Ilegible.- Fecha: 07 de junio de 
2017.- 1 foja.

 

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y 
PRODUCTIVIDAD

 No. 17 322

SUBSECRETARÍA DEL 
SISTEMA DE LA CALIDAD 

Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Artículo 52 
de la Constitución de la República del Ecuador, “Las 
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios 
de óptima calidad y a elegirlos con libertad, así como a 
una información precisa y no engañosa sobre su contenido 
y características”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el 
Suplemento del Registro Ofi cial No. 26 del 22 de 
febrero de 2007, reformada en la Novena Disposición 
Reformatoria del Código Orgánico de la Producción, 
Comercio e Inversiones, publicado en el Registro Ofi cial 
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, 
constituye el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene 
como objetivo establecer el marco jurídico destinado a: “i) 
Regular los principios, políticas y entidades relacionados 
con las actividades vinculadas con la evaluación de 
la conformidad, que facilite el cumplimiento de los 
compromisos internacionales en esta materia; ii) 
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos 
relacionados con la seguridad, la protección de la vida y la 
salud humana, animal y vegetal, la preservación del medio 
ambiente, la protección del consumidor contra prácticas 
engañosas y la corrección y sanción de estas prácticas; 
y, iii) Promover e incentivar la cultura de la calidad y 
el mejoramiento de la competitividad en la sociedad 
ecuatoriana”;

Que la Organización Internacional de Normalización, 
ISO, en el año 2003, publicó la Norma Internacional ISO 
16050:2003 FOODSTUFFS ─ DETERMINATION 
OF AFLATOXIN B1, AND THE TOTAL CONTENT 

OF AFLATOXINS B1, B2, G1 AND G2 IN CEREALS, 
NUTS AND DERIVED PRODUCTS ─ HIGH-
PERFORMANCE LIQUID CHROMATOGRAPHIC 
METHOD;

Que el Servicio Ecuatoriano de Normalización, INEN, 
entidad competente en materia de Reglamentación, 
Normalización y Metrología, ha adoptado la Norma 
Internacional ISO 16050:2003 como la Norma 
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO 16050:2017 
PRODUCTOS ALIMENTICIOS. DETERMINACIÓN 
DE AFLATOXINA B1, Y CONTENIDO TOTAL DE 
AFLATOXINAS B1, B2, G1 Y G2 EN CEREALES, 
NUECES Y PRODUCTOS DERIVADOS. MÉTODO 
POR CROMATOGRAFÍA LÍQUIDA DE ALTA 
RESOLUCIÓN (ISO 16050:2003, IDT);

Que en su elaboración se ha seguido el trámite 
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de 
Revisión No. AFP-0173 de fecha 31 de mayo de 2017, 
se sugirió proceder a la aprobación y ofi cialización de la 
Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO 16050:2017 
PRODUCTOS ALIMENTICIOS. DETERMINACIÓN 
DE AFLATOXINA B1, Y CONTENIDO TOTAL DE 
AFLATOXINAS B1, B2, G1 Y G2 EN CEREALES, 
NUECES Y PRODUCTOS DERIVADOS. MÉTODO 
POR CROMATOGRAFÍA LÍQUIDA DE ALTA 
RESOLUCIÓN (ISO 16050:2003, IDT);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano 
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad 
es la institución rectora del Sistema Ecuatoriano de la 
Calidad, en consecuencia, es competente para aprobar y 
ofi cializar con el carácter de VOLUNTARIA la Norma 
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO 16050:2017 
PRODUCTOS ALIMENTICIOS. DETERMINACIÓN 
DE AFLATOXINA B1, Y CONTENIDO TOTAL DE 
AFLATOXINAS B1, B2, G1 Y G2 EN CEREALES, 
NUECES Y PRODUCTOS DERIVADOS. MÉTODO 
POR CROMATOGRAFÍA LÍQUIDA DE ALTA 
RESOLUCIÓN (ISO 16050:2003, IDT), mediante su 
promulgación en el Registro Ofi cial, a fi n de que exista 
un justo equilibrio de intereses entre proveedores y 
consumidores; 

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de 
noviembre de 2011, publicado en el Registro Ofi cial No. 
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias 
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la 
facultad de aprobar y ofi cializar las propuestas de normas 
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluación de 
la conformidad propuestos por el INEN en el ámbito de 
su competencia de conformidad con lo previsto en la Ley 
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento 
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley.
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Resuelve:

ARTÍCULO 1.- Aprobar y ofi cializar con el carácter 
de VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana 
NTE INEN-ISO 16050:2017 (Productos alimenticios 
– Determinación de afl atoxina B1, y contenido total 
de afl atoxinas B1, B2, G1 y G2 en cereales, nueces y 
productos derivados – Método por cromatografía 
líquida de alta resolución (ISO 16050:2003, IDT)), que 
describe un método de cromatografía líquida de alta 
resolución en fase inversa, con limpieza en la columna 
de inmunoafi nidad y derivatización a la postcolumna, 
para la determinación de afl atoxinas en cereales, nueces 
y sus productos derivados. El límite de cuantifi cación 
para la afl atoxina B1 y para la suma de las afl atoxinas 
B1, B2, G1 y G2 es de 8 μg/kg.

ARTÍCULO 2.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE 
INEN-ISO 16050, entrará en vigencia desde la fecha de 
su promulgación en el Registro Ofi cial.

COMU NÍQUESE Y PUBLÍQUESE en el Registro Ofi cial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 31 de mayo de 
2017.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vásconez, Subsecretaria del 
Sistema de la Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUC-
TIVIDAD.- Certifi ca.- Es fi el copia del original que reposa 
en Secretaría General.- f.) Ilegible.- Fecha: 07 de junio de 
2017.- 1 foja.

 

No. SUBZ5-OS-002-2017

Ing. Luis Enrique Moral Gonzalez
SUBSECRETARIO ZONAL 5

MINISTERIO DE TRANSPORTE 
Y OBRAS PÚBLICAS

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 700 de 22 de 
junio del 2015, el economista Rafael Correa Delgado, 
Presidente Constitucional de la República, nombra al 
Ingeniero Walter Solís Valarezo, Ministro de Transporte 
y Obras Públicas;

Que, el artículo 154, numeral 1 de la Constitución del 
Ecuador, determina que además de las atribuciones de 
las Ministras y Ministros de Estado, están las de ejercer 
la rectoría de las políticas públicas del área a su cargo y 
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que 
requiera su gestión; 

Que, acorde a lo preceptuado en los numerales 13 y 17 
del artículo 66 de la Constitución de la República del 

Ecuador, se reconoce y garantiza el derecho a asociarse y 
manifestarse de forma libre y voluntaria y el derecho a la 
libertad de trabajo;

Que, el Código Civil concede a las personas naturales 
y jurídicas el derecho de constituir corporaciones y 
fundaciones, con fi nalidad social y sin fi nes de lucro 
amparado en lo dispuesto en el Título XXX del libro I;

Que, en el artículo 1 de la Ley Orgánica de Participación 
Ciudadana se propicia, fomenta y garantiza el ejercicio 
de los derechos de participación de las ciudadanas y 
ciudadanos, comunidades y pueblos indígenas, montubios 
y afroecuatorianos y demás formas de organización 
lícita, con el propósito de fortalecer el poder ciudadano y 
sentar las bases para el funcionamiento de la democracia 
participativa, así como las iniciativas de rendición de 
cuentas y control social;

Que, el artículo 1 del Reglamento para el Funcionamiento 
del Sistema Unifi cado de Información de las 
Organizaciones Sociales y Ciudadanas expedido mediante 
Decreto Ejecutivo No. 16 de 4 de junio de 2013, y 
reformado mediante Decreto Ejecutivo 739 emitido el 3 
de agosto de 2015 establece que las personas, comunas, 
comunidades, pueblos, nacionalidades y colectivos se 
encuentran facultadas para asociarse con fi nes pacífi cos 
en toda forma de organización libre, igualitaria, lícita y sin 
fi nes de lucro con fi nalidad social, en ejercicio del derecho 
constitucional de libre asociación;

Que, el Ministerio de Transporte y Obras Públicas es 
competente para aprobar estatutos y conceder personalidad 
jurídica, siempre y cuando cumplan con los requisitos 
previstos en los artículos 14 y 15 del referido Reglamento;

Que, el artículo 54 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva establece que la 
titularidad y el ejercicio de las competencias atribuidas a 
los órganos administrativos podrán ser desconcentradas 
en otros jerárquicamente dependientes de aquellos;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 007-2016 el Ing. 
Walter Solís Valarezo, Ministro de Transporte y Obras 
Públicas, expide el Instructivo para normar los trámites de 
las organizaciones sociales que estén bajo la competencia 
de esta Cartera de Estado;

Que, el artículo 6 del mencionado Acuerdo Ministerial, 
establece que: Los Subsecretarios Zonales conforme 
a lo establecido en el Estatuto Orgánico de Gestión 
Organizacional por procesos del MTOP, tiene como 
atribuciones y responsabilidades entre otras, aprobar 
la conformación y otorgar personalidad jurídica a las 
Organizaciones y asociaciones de conservación vial, con 
plena observancia de las normas legales y reglamentarias 
vigentes (Microempresas), de los diferentes modos 
del transporte, de organizaciones sociales que estén en 
territoriode su competencia; 

Que, en observancia de las normas vigentes en la Legislación 
Ecuatoriana, la señora María Laura Coles Guaquipana, 
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Secretaria Ejecutiva Provisional de la Asociación de 
Conservación Vial denominada “MICRO- EMPRESA 
LAZARO CÓNDOR”, se dirige al Subsecretario Zonal 
5 del Ministerio de Transporte y Obras Públicas, como 
titular responsable del sector, a través de la comunicación 
de fecha 18 de abril del 2017, solicitando la obtención 
de la personalidad jurídica de conformidad a la Ley y la 
aprobación de los estatutos respectivos, adjuntando la 
documentación pertinente acorde a los requisitos legales, 
incluyendo la Declaración Juramentada del Patrimonio de 
la Asociación

Que, mediante sumilla inserta al margen de la 
documentación de la referencia, de fecha 18 de abril 
de 2017, el Ingeniero Luis Enrique Moral González 
Subsecretario Zonal 5, del Ministerio de Transporte y 
Obras Pública , dispone conceder la Personería Jurídica 
de la Asociación de Conservación Vial denominada 
“MICRO- EMPRESA LAZARO CÓNDOR”.

Que, los fundadores de la Asociación de Conservación 
Vial denominada “MICRO- EMPRESA LAZARO 
CÓNDOR”, han discutido y aprobado internamente su 
estatuto en asambleas de socios convocadas los días 24 
de marzo de 2016, 1 y 9 de abril del 2017, así como en 
asamblea constitutiva de la Asociación de Conservación 
Vial denominada “MICRO- EMPRESA LAZARO 
CÓNDOR”, según consta de la respectiva acta constitutiva 
certifi cada por el Secretario Provisional de la Asociación 
de Conservación Vial denominada “MICRO- EMPRESA 
LAZARO CÓNDOR”; y, 

En uso de las atribuciones que le confi eren el artículo 5 
del Acuerdo Ministerial No. 007-2016 de 17 de febrero de 
2016, los artículos 14 y 15 de la Codifi cación y Reformas 
al Reglamento para el Funcionamiento del Sistema 
Unifi cado de Información de las Organizaciones Sociales 
y Ciudadanas.

Resuelve:

Art. 1.- Conceder personalidad jurídica a la Asociación 
de Conservación Vial denominada “MICRO- EMPRESA 
LAZARO CÓNDOR”, con domicilio en la Comunidad 
Quindigua Central, Parroquia urbana Guanujo, del Cantón 
Guaranda, Provincia de Bolívar, Republica del Ecuador. 

Art. 2.- Aprobar el texto del Estatuto sin modifi caciones 
de la Asociación de Conservación Vial denominada 
“MICRO- EMPRESA LAZARO CÓNDOR”, a la que 
se refi ere el artículo precedente.

Art. 3.- Dada la naturaleza de la Asociación de 
Conservación Vial denominada “MICRO- EMPRESA 
LAZARO CÓNDOR”, le está impedido legalmente 
desarrollar actividades crediticias y lucrativas en general 
u otras prohibiciones establecidas de la Ley.

Art. 4.- El Ministerio de Transporte y Obras Públicas 
podrá en cualquier momento requerir la información que 

se relacione con sus actividades a fi n de verifi car que 
se cumplan los fi nes para los cuales fue constituida la 
Asociación de Conservación Vial denominada “MICRO- 
EMPRESA LAZARO CÓNDOR”; de comprobarse su 
inobservancia el Ministerio iniciara el procedimiento de 
disolución y liquidación previsto en las normas que rigen 
a esta clase de personas jurídicas.

Art. 5.- La veracidad sobre la autenticidad de los 
documentos ingresados es de exclusiva responsabilidad 
de los peticionarios o representantes de la Asociación. 

En todo caso, de comprobarse falsedad u oposición 
legalmente fundamentada, el Ministerio se reserva el 
derecho de dejar sin efecto este Acuerdo Ministerial y de 
ser necesario, iniciar las acciones legales correspondientes.

Art. 6.- El Estatuto que se aprueba, es la normativa que 
rige a la Asociación de Conservación Vial denominada 
“MICRO- EMPRESA LAZARO CÓNDOR”, por lo 
tanto no puede estar condicionado a Reglamentos Internos 
de la entidad.

Art. 7.- La Asociación de Conservación Vial denominada 
“MICRO- EMPRESA LAZARO CÓNDOR”, dará plena 
observancia a las norma legales o reglamentaria vigentes, 
incluyendo el Reglamento para el Funcionamiento del 
Sistema Unifi cado de Información de las Organizaciones 
Sociales y Ciudadanas, cuyo control y aplicación estricta 
está a cargo del Ministerio de Transporte y Obras Publicas 
a través de la Subsecretaría Zonal 5 del Ministerio de 
Transporte y Obras Públicas.

Art. 8.- La Asociación de Conservación Vial denominada 
“MICRO- EMPRESA LAZARO CÓNDOR”, en un 
plazo de máximo treinta días elegirá su directiva y la 
remitirá a través del portal web del SUIOS al Ministerio 
de Transporte y Obras Públicas, adjuntado la convocatoria 
y el acta de asamblea en la que conste la elección de 
la directiva defi nitiva debidamente certifi cada por el 
secretario de la organización, nombres y apellidos 
completos de los miembros presentes en la asamblea con 
el número de cedula y fi rmas, así como el certifi cado del 
Registro Único de las Organizaciones Sociales RUOS 
conforme a las normas legales y reglamentarias vigentes.

ARTÍCULO FINAL.- De la ejecución de la presente 
Resolución que entrará en vigencia a partir de la presente 
fecha, sin perjuicio de su publicación en el Registro Ofi cial, 
encárguesela al departamento Legal de la Subsecretaría 
Zonal 5, del Ministerio de Transporte y Obras Públicas.

Hágase conocer esta Resolución a los interesados por 
intermedio de la Asesoría Jurídica Subsecretaria Zonal 5 
del Ministerio de Transporte y Obras Públicas.

Comuníquese y Publíquese.- Dada en la ciudad de 
Guayaquil, Provincia del Guayas, el 12 de mayo del 2017. 

f.) Ing. Luis Enrique Moral Gonzalez, Subsecretario Zonal 
5, Ministerio de Transporte y Obras Públicas.

ES FIEL COPIA DEL ORIGINAL.- f.) Ilegible, Dirección 
Provincial MTOP Guayas.
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No. SUBZ5-OS-003-2017

Ing. Luis Enrique Moral Gonzalez
SUBSECRETARIO ZONAL 5

MINISTERIO DE TRANSPORTE 
Y OBRAS PÚBLICAS

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 700 de 22 de 
junio del 2015, el economista Rafael Correa Delgado, 
Presidente Constitucional de la República, nombra al 
Ingeniero Walter Solís Valarezo, Ministro de Transporte 
y Obras Públicas;

Que, el artículo 154, numeral 1 de la Constitución del 
Ecuador, determina que además de las atribuciones de 
las Ministras y Ministros de Estado, están las de ejercer 
la rectoría de las políticas públicas del área a su cargo y 
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que 
requiera su gestión; 

Que, acorde a lo preceptuado en los numerales 13 y 17 
del artículo 66 de la Constitución de la República del 
Ecuador, se reconoce y garantiza el derecho a asociarse y 
manifestarse de forma libre y voluntaria y el derecho a la 
libertad de trabajo;

Que, el Código Civil concede a las personas naturales 
y jurídicas el derecho de constituir corporaciones y 
fundaciones, con fi nalidad social y sin fi nes de lucro 
amparado en lo dispuesto en el Título XXX del libro I;

Que, en el artículo 1 de la Ley Orgánica de Participación 
Ciudadana se propicia, fomenta y garantiza el ejercicio 
de los derechos de participación de las ciudadanas y 
ciudadanos, comunidades y pueblos indígenas, montubios 
y afroecuatorianos y demás formas de organización 
lícita, con el propósito de fortalecer el poder ciudadano y 
sentar las bases para el funcionamiento de la democracia 
participativa, así como las iniciativas de rendición de 
cuentas y control social;

Que, el artículo 1 del Reglamento para el Funcionamiento 
del Sistema Unifi cado de Información de las 
Organizaciones Sociales y Ciudadanas expedido mediante 
Decreto Ejecutivo No. 16 de 4 de junio de 2013, y 
reformado mediante Decreto Ejecutivo 739 emitido el 3 
de agosto de 2015 establece que las personas, comunas, 
comunidades, pueblos, nacionalidades y colectivos se 
encuentran facultadas para asociarse con fi nes pacífi cos 
en toda forma de organización libre, igualitaria, lícita y sin 
fi nes de lucro con fi nalidad social, en ejercicio del derecho 
constitucional de libre asociación;

Que, el Ministerio de Transporte y Obras Públicas es 
competente para aprobar estatutos y conceder personalidad 
jurídica, siempre y cuando cumplan con los requisitos 
previstos en los artículos 14 y 15 del referido Reglamento;

Que, el artículo 54 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva establece que la 
titularidad y el ejercicio de las competencias atribuidas a 
los órganos administrativos podrán ser desconcentradas 
en otros jerárquicamente dependientes de aquellos;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 007-2016 el Ing. 
Walter Solís Valarezo, Ministro de Transporte y Obras 
Públicas, expide el Instructivo para normar los trámites de 
las organizaciones sociales que estén bajo la competencia 
de esta Cartera de Estado;

Que, el artículo 6 del mencionado Acuerdo Ministerial, 
establece que: Los Subsecretarios Zonales conforme 
a lo establecido en el Estatuto Orgánico de Gestión 
Organizacional por procesos del MTOP, tiene como 
atribuciones y responsabilidades entre otras, aprobar 
la conformación y otorgar personalidad jurídica a las 
Organizaciones y asociaciones de conservación vial, con 
plena observancia de las normas legales y reglamentarias 
vigentes (Microempresas), de los diferentes modos 
del transporte, de organizaciones sociales que estén en 
territoriode su competencia; 

Que, en observancia de las normas vigentes en la 
Legislación Ecuatoriana, el señor Billy Nelson Mera 
Moncayo, Secretario Ejecutivo Provisional de la 
Asociación de Conservación Vial denominada “EL 
TEJAL”, se dirige al Subsecretario Zonal 5 del Ministerio 
de Transporte y Obras Públicas, como titular responsable 
del sector, a través de la comunicación de fecha 23 de 
mayo del 2017, solicitando la obtención de la personalidad 
jurídica de conformidad a la Ley y la aprobación de 
los estatutos respectivos, adjuntando la documentación 
pertinente acorde a los requisitos legales, incluyendo la 
Declaración Juramentada del Patrimonio de la Asociación

Que, mediante sumilla inserta al margen de la 
documentación de la referencia, de fecha 18 de abril 
de 2017, el Ingeniero Luis Enrique Moral González 
Subsecretario Zonal 5, del Ministerio de Transporte y 
Obras Pública , dispone conceder la Personería Jurídica 
de la Asociación de Conservación Vial denominada “EL 
TEJAL”.

Que, los fundadores de la Asociación de Conservación 
Vial denominada “EL TEJAL”, han discutido y 
aprobado internamente su estatuto en asambleas de socios 
convocadas los días 25 de abril de 2017, 2 y 9 de mayo del 
2017, así como en asamblea constitutiva de la Asociación 
de Conservación Vial denominada “EL TEJAL”, según 
consta de la respectiva acta constitutiva certifi cada por el 
Secretario Provisional de la Asociación de Conservación 
Vial denominada “EL TEJAL”; y, 

En uso de las atribuciones que le confi eren el artículo 5 
del Acuerdo Ministerial No. 007-2016 de 17 de febrero de 
2016, los artículos 14 y 15 de la Codifi cación y Reformas 
al Reglamento para el Funcionamiento del Sistema 
Unifi cado de Información de las Organizaciones Sociales 
y Ciudadanas.

Resuelve:

Art. 1.- Conceder personalidad jurídica a la Asociación 
de Conservación Vial denominada “EL TEJAL”, con 
domicilio Ciudadela Los Choferes, calle A No. 4129 y 
Av. Principal, Cantón Babahoyo, Provincia de Los Ríos 
República del Ecuador.
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Art. 2.- Aprobar el texto del Estatuto sin modifi caciones 
de la Asociación de Conservación Vial denominada “EL 
TEJAL”, a la que se refi ere el artículo precedente.

Art. 3.- Dada la naturaleza de la Asociación de 
Conservación Vial denominada “EL TEJAL”, le está 
impedido legalmente desarrollar actividades crediticias y 
lucrativas en general u otras prohibiciones establecidas de 
la Ley.

Art. 4.- El Ministerio de Transporte y Obras Públicas 
podrá en cualquier momento requerir la información 
que se relacione con sus actividades a fi n de verifi car 
que se cumplan los fi nes para los cuales fue constituida 
la Asociación de Conservación Vial denominada “EL 
TEJAL”; de comprobarse su inobservancia el Ministerio 
iniciara el procedimiento de disolución y liquidación 
previsto en las normas que rigen a esta clase de personas 
jurídicas.

Art. 5.- La veracidad sobre la autenticidad de los 
documentos ingresados es de exclusiva responsabilidad 
de los peticionarios o representantes de la Asociación. 

En todo caso, de comprobarse falsedad u oposición 
legalmente fundamentada, el Ministerio se reserva el 
derecho de dejar sin efecto este Acuerdo Ministerial y de 
ser necesario, iniciar las acciones legales correspondientes.

Art. 6.- El Estatuto que se aprueba, es la normativa que 
rige a la Asociación de Conservación Vial denominada 
“EL TEJAL”, por lo tanto no puede estar condicionado a 
Reglamentos Internos de la entidad.

Art. 7.- La Asociación de Conservación Vial denominada 
“EL TEJAL”, dará plena observancia a las norma legales 
o reglamentaria vigentes, incluyendo el Reglamento para 
el Funcionamiento del Sistema Unifi cado de Información 
de las Organizaciones Sociales y Ciudadanas, cuyo 
control y aplicación estricta está a cargo del Ministerio de 
Transporte y Obras Publicas a través de la Subsecretaría 
Zonal 5 del Ministerio de Transporte y Obras Públicas.

Art. 8.- La Asociación de Conservación Vial denominada 
“EL TEJAL”, en un plazo máximo de treinta días elegirá 
su directiva y la remitirá a través del portal web del SUIOS 
al Ministerio de Transporte y Obras Públicas, adjuntado 
la convocatoria y el acta de asamblea en la que conste la 
elección de la directiva defi nitiva debidamente certifi cada 
por el secretario de la organización, nombres y apellidos 
completos de los miembros presentes en la asamblea con 
el número de cedula y fi rmas, así como el certifi cado del 
Registro Único de las Organizaciones Sociales RUOS 
conforme a las normas legales y reglamentarias vigentes.

ARTÍCULO FINAL.- De la ejecución de la presente 
Resolución que entrará en vigencia a partir de la presente 
fecha, sin perjuicio de su publicación en el Registro Ofi cial, 
encárguesela al departamento Legal de la Subsecretaría 
Zonal 5, del Ministerio de Transporte y Obras Públicas.

Hágase conocer esta Resolución a los interesados por 
intermedio de la Asesoría Jurídica Subsecretaria Zonal 5 
del Ministerio de Transporte y Obras Públicas.

Comuníquese y Publíquese.- Dada en la ciudad de 
Guayaquil, Provincia del Guayas, el 29 de mayo del 2017. 

f.) Ing. Luis Enrique Moral Gonzalez, Subsecretario Zonal 
5, Ministerio de Transporte y Obras Públicas.

ES FIEL COPIA DEL ORIGINAL.- f.) Ilegible.

No. SUBZ5-OS-004-2017

Ing. Luis Enrique Moral Gonzalez
SUBSECRETARIO ZONAL 5

MINISTERIO DE TRANSPORTE 
Y OBRAS PÚBLICAS

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 700 de 22 de 
junio del 2015, el economista Rafael Correa Delgado, 
Presidente Constitucional de la República, nombra al 
Ingeniero Walter Solís Valarezo, Ministro de Transporte 
y Obras Públicas;

Que, el artículo 154, numeral 1 de la Constitución del 
Ecuador, determina que además de las atribuciones de 
las Ministras y Ministros de Estado, están las de ejercer 
la rectoría de las políticas públicas del área a su cargo y 
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que 
requiera su gestión; 

Que, acorde a lo preceptuado en los numerales 13 y 17 
del artículo 66 de la Constitución de la República del 
Ecuador, se reconoce y garantiza el derecho a asociarse y 
manifestarse de forma libre y voluntaria y el derecho a la 
libertad de trabajo;

Que, el Código Civil concede a las personas naturales 
y jurídicas el derecho de constituir corporaciones y 
fundaciones, con fi nalidad social y sin fi nes de lucro 
amparado en lo dispuesto en el Título XXX del libro I;

Que, en el artículo 1 de la Ley Orgánica de Participación 
Ciudadana se propicia, fomenta y garantiza el ejercicio 
de los derechos de participación de las ciudadanas y 
ciudadanos, comunidades y pueblos indígenas, montubios 
y afroecuatorianos y demás formas de organización 
lícita, con el propósito de fortalecer el poder ciudadano y 
sentar las bases para el funcionamiento de la democracia 
participativa, así como las iniciativas de rendición de 
cuentas y control social;

Que, el artículo 1 del Reglamento para el Funcionamiento 
del Sistema Unifi cado de Información de las 
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Organizaciones Sociales y Ciudadanas expedido mediante 
Decreto Ejecutivo No. 16 de 4 de junio de 2013, y 
reformado mediante Decreto Ejecutivo 739 emitido el 3 
de agosto de 2015 establece que las personas, comunas, 
comunidades, pueblos, nacionalidades y colectivos se 
encuentran facultadas para asociarse con fi nes pacífi cos 
en toda forma de organización libre, igualitaria, lícita y sin 
fi nes de lucro con fi nalidad social, en ejercicio del derecho 
constitucional de libre asociación;

Que, el Ministerio de Transporte y Obras Públicas es 
competente para aprobar estatutos y conceder personalidad 
jurídica, siempre y cuando cumplan con los requisitos 
previstos en los artículos 14 y 15 del referido Reglamento;

Que, el artículo 54 del Estatuto del Régimen Jurídico 
Administrativo de la Función Ejecutiva establece que la 
titularidad y el ejercicio de las competencias atribuidas a 
los órganos administrativos podrán ser desconcentradas 
en otros jerárquicamente dependientes de aquellos;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 007-2016 el Ing. 
Walter Solís Valarezo, Ministro de Transporte y Obras 
Públicas, expide el Instructivo para normar los trámites de 
las organizaciones sociales que estén bajo la competencia 
de esta Cartera de Estado;

Que, el artículo 6 del mencionado Acuerdo Ministerial, 
establece que: Los Subsecretarios Zonales conforme 
a lo establecido en el Estatuto Orgánico de Gestión 
Organizacional por procesos del MTOP, tiene como 
atribuciones y responsabilidades entre otras, aprobar 
la conformación y otorgar personalidad jurídica a las 
Organizaciones y asociaciones de conservación vial, con 
plena observancia de las normas legales y reglamentarias 
vigentes (Microempresas), de los diferentes modos 
del transporte, de organizaciones sociales que estén en 
territorio de su competencia; 

Que, en observancia de las normas vigentes en 
la Legislación Ecuatoriana, el señor WILLIAM 
DOMINGO CEVALLOS TRIVIÑO, Secretario 
Ejecutivo provisional de la Asociación de Conservación 
Vial denominada “NARCISA DE JESUS de BALZAR”, 
se dirige al Subsecretario Zonal 5 del Ministerio de 
Transporte y Obras Públicas, como titular responsable del 
sector, a través de la comunicación de fecha 29 de mayo 
del 2017, solicitando la obtención de la personalidad 
jurídica de conformidad a la Ley y la aprobación de 
los estatutos respectivos, adjuntando la documentación 
pertinente acorde a los requisitos legales, incluyendo la 
Declaración Juramentada del Patrimonio de la Asociación

Que, mediante sumilla inserta al margen de la 
documentación de la referencia, de fecha 29 de mayo 
de 2017, el Ingeniero Luis Enrique Moral González, 
Subsecretario Zonal 5, del Ministerio de Transporte y 
Obras Pública, dispone conceder la Personería Jurídica 
de la Asociación de Conservación Vial denominada 
“NARCISA DE JESUS de BALZAR”.

Que, los fundadores de la Asociación de Conservación 
Vial denominada “NARCISA DE JESUS de BALZAR”, 
han discutido y aprobado internamente su estatuto en 
asambleas de socios convocadas los días 7, 14 y 21 de 
abril del 2017, así como en asamblea constitutiva de la 
Asociación de Conservación Vial denominada “NARCISA 
DE JESUS de BALZAR”, según consta de la respectiva 
acta constitutiva certifi cada por el Secretario Provisional 
de la Asociación de Conservación Vial denominada 
“NARCISA DE JESUS de BALZAR”; y, 

En uso de las atribuciones que le confi eren el artículo 5 
del Acuerdo Ministerial No. 007-2016 de 17 de febrero de 
2016, los artículos 14 y 15 de la Codifi cación y Reformas 
al Reglamento para el Funcionamiento del Sistema 
Unifi cado de Información de las Organizaciones Sociales 
y Ciudadanas.

Resuelve:

Art. 1.- Conceder personalidad jurídica a la Asociación de 
Conservación Vial denominada “NARCISA DE JESUS 
de BALZAR”, con domicilio en la Av. Daule y Heriberto 
Villafuerte, del Cantón Balzar, Provincia del Guayas, 
República del Ecuador. 

Art. 2.- Aprobar el texto del Estatuto sin modifi caciones 
de la Asociación de Conservación Vial denominada 
“NARCISA DE JESUS de BALZAR”, a la que se refi ere 
el artículo precedente.

Art. 3.- Dada la naturaleza de la Asociación de 
Conservación Vial denominada “NARCISA DE JESUS 
de BALZAR”, le está impedido legalmente desarrollar 
actividades crediticias y lucrativas en general u otras 
prohibiciones establecidas de la Ley.

Art. 4.- El Ministerio de Transporte y Obras Públicas 
podrá en cualquier momento requerir la información 
que se relacione con sus actividades a fi n de verifi car 
que se cumplan los fi nes para los cuales fue constituida 
la Asociación de Conservación Vial denominada 
“NARCISA DE JESUS de BALZAR”, de comprobarse 
su inobservancia el Ministerio iniciara el procedimiento 
de disolución y liquidación previsto en las normas que 
rigen a esta clase de personas jurídicas.

Art. 5.- La veracidad sobre la autenticidad de los 
documentos ingresados es de exclusiva responsabilidad 
de los peticionarios o representantes de la Asociación. 

En todo caso, de comprobarse falsedad u oposición 
legalmente fundamentada, el Ministerio se reserva el 
derecho de dejar sin efecto este Acuerdo Ministerial y de 
ser necesario, iniciar las acciones legales correspondientes.

Art. 6.- El Estatuto que se aprueba, es la normativa que 
rige a la Asociación de Conservación Vial denominada 
“NARCISA DE JESUS de BALZAR”, por lo tanto no 
puede estar condicionado a Reglamentos Internos de la 
entidad.
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Art. 7.- La Asociación de Conservación Vial denominada 
“NARCISA DE JESUS de BALZAR”, dará plena 
observancia a las norma legales o reglamentaria vigentes, 
incluyendo el Reglamento para el Funcionamiento del 
Sistema Unifi cado de Información de las Organizaciones 
Sociales y Ciudadanas, cuyo control y aplicación estricta 
está a cargo del Ministerio de Transporte y Obras Publicas 
a través de la Subsecretaría Zonal 5 del Ministerio de 
Transporte y Obras Públicas.

Art. 8.- La Asociación de Conservación Vial denominada 
“NARCISA DE JESUS de BALZAR”, en un plazo de 
máximo treinta días elegirá su directiva y la remitirá al 
Ministerio de Transporte y Obras Públicas, adjuntado la 
convocatoria y el acta de asamblea en la que conste la 
elección de la directiva defi nitiva debidamente certifi cada 
por el secretario de la organización, nombres y apellidos 
completos de los miembros presentes en la asamblea con 
el número de cedula y fi rmas.

ARTÍCULO FINAL.- De la ejecución de la presente 
Resolución que entrará en vigencia a partir de la presente 
fecha, sin perjuicio de su publicación en el Registro Ofi cial, 
encárguesela al departamento Legal de la Subsecretaría 
Zonal 5, del Ministerio de Transporte y Obras Públicas.

Hágase conocer esta Resolución a los interesados por 
intermedio de la Asesoría Jurídica Subsecretaria Zonal 5 
del Ministerio de Transporte y Obras Públicas.

Comuníquese y Publíquese.- Dada en la ciudad de 
Guayaquil, Provincia del Guayas, el 31 de mayo del 2017. 

f.) Ing. Luis Enrique Moral Gonzalez, Subsecretario Zonal 
5, Ministerio de Transporte y Obras Públicas.

ES FIEL COPIA DEL ORIGINAL.- f.) Ilegible.

Nro. 006-2017-DGI-IEPI

EL DIRECTOR DE GESTIÓN INSTITUCIONAL 
DEL INSTITUTO ECUATORIANO DE LA 

PROPIEDAD INTELECTUAL-IEPI-

Considerando:

Que, el artículo 346 de la Ley de Propiedad Intelectual 
consta la creación del Instituto Ecuatoriano de la Propiedad 
Intelectual (IEPI), como persona jurídica de derecho 
público, con patrimonio propio, autonomía administrativa, 
económica, fi nanciera y operativa, con sede en la ciudad 
de Quito, con los fi nes establecidos en dicha ley;

Que, de conformidad con el artículo 349 de la Ley de 
Propiedad Intelectual, el Director Ejecutivo del IEPI es el 

representante legal y el responsable directo de la gestión 
técnica, fi nanciera y administrativa de la institución;

Que, según la disposición transitoria Tercera del Código de 
la Economía Social de los Conocimientos, la Creatividad 
e Innovación, publicado en el Registro Ofi cial Suplemento 
Nro. 899 del 09 de diciembre de 2016: “El Instituto 
Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual, así como toda 
la institucionalidad creada mediante la Ley de Propiedad 
Intelectual, publicada en el Registro Ofi cial Suplemento 
No. 426 de 28 de diciembre de 2006, existirá hasta que se 
establezca mediante el correspondiente Decreto Ejecutivo, 
la nueva autoridad nacional competente en materia 
de derechos intelectuales, encargada de la regulación, 
gestión y control de los derechos intelectuales y de los 
conocimientos tradicionales, perteneciente a la Función 
Ejecutiva y adscrita a la Secretaría de Educación Superior, 
Ciencia, Tecnología e Innovación (…) Así mismo, todas las 
disposiciones y funciones atribuidas a la nueva autoridad 
nacional competente en materia de derechos intelectuales, 
hasta su conformación, continuarán siendo ejercidas por el 
Instituto Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual, a través 
de los distintos órganos que lo conforman (…) La nueva 
autoridad nacional competente en materia de derechos 
intelectuales, encargada será la sucesora en derecho 
del Instituto Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual, 
asumiendo el patrimonio, presupuesto, derechos y 
obligaciones incluyendo las laborales, conforme los 
regímenes aplicables a cada caso (…)”

Que, mediante acción de personal, No. IEPI-
UATH-2016-07-096, de 01 de julio de 2016, la autoridad 
nominadora nombró a José Andrés Navarrete Mora, como 
Director de Gestión Institucional, del Instituto Ecuatoriano 
de la Propiedad Intelectual;

Que, mediante resolución No. 012-2016-DE-IEPI, de 
12 de julio de 2016, el Director Ejecutivo del Instituto 
Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual, delegó al Director 
de Gestión Institucional, entre otras funciones la de: 
“Suscribir todas las actividades e instrumentos jurídicos 
relacionadas al proceso administrativo de la Institución”

Que, mediante Resolución Nro. 066-2016-DGI-IEPI, 
de 08 de septiembre de 2016, el Director de Gestión 
Institucional (S) expidió el Reglamento Interno para la 
Administración y Control de los Bienes del Instituto 
Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual;

Que, mediante memorando Nro. IEPI-DGI-2017-0059-M, 
de 21 de abril de 2017, el Director de Gestión Institucional 
solicitó al Experto Principal en Asesoría Jurídica modifi car 
las denominaciones de cargo constantes en la Resolución 
Nro. 066-2016-DGI-IEPI; y,

En ejercicio de sus atribuciones; 

Resuelve:

Articulo 1.- Refórmese en la Resolución Nro. 
066-2016-DGI-IEPI donde diga: “Especialista en Gestión 
de Bienes” por “Analista Administrativo 1 o quien haga 
sus veces”
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Artículo 2.- Refórmese en la Resolución Nro. 
066-2016-DGI-IEPI donde diga: “Especialista 
Coordinador de Gestión Administrativa” por “Analista 
Administrativo 3 o quien haga sus veces”

DISPOSICIÓN FINAL

La presente resolución entrará en vigencia a partir de su 
suscripción, sin perjuicio de su publicación en el Registro 
Ofi cial. 

Dado en Quito Distrito Metropolitano a, 25 de abril de 
2017.

f.) José Andrés Navarrete Mora, Director de Gestión 
Institucional, Instituto Ecuatoriano de la Propiedad 
Intelectual.

INSTITUTO ECUATORIANO DE LA PROPIEDAD 
INTELECTUAL.- Certifi co que es fi el copia.- 
f.) Abg. Lenin Campaña Carrasco, Experto Secretario 
Abogado General.- Quito, 07 de junio de 2017.

No. 007-2017-DNDAYDC-IEPI

LA DIRECTORA NACIONAL DE DERECHOS 
DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS DEL 

INSTITUTO ECUATORIANO DE LA PROPIEDAD 
INTELECTUAL -IEPI-

Considerando:

Que, en el artículo 346 de la Ley de Propiedad Intelectual 
consta la creación del Instituto Ecuatoriano de la Propiedad 
Intelectual IEPI, como persona jurídica de derecho 
público, con patrimonio propio, autonomía administrativa, 
económica, fi nanciera y operativa, con sede en la ciudad 
de Quito, con los fi nes establecidos en dicha ley;

Que, de conformidad con el artículo 349 de la Ley de 
Propiedad Intelectual y, Decreto 1322, de 05 de octubre 
de 2012, el Director Ejecutivo del IEPI es el representante 
legal y el responsable directo de la gestión técnica, 
fi nanciera y administrativa de la institución;

Que, el artículo 5 del Reglamento a la Ley de Propiedad 
Intelectual, faculta a los Directores Nacionales la 
delegación de funciones específi cas a funcionarios 
subordinados, con la fi nalidad de propender a una 
adecuada desconcentración de funciones;

Que, según la disposición transitoria Tercera del Código de 
la Economía Social de los Conocimientos, la Creatividad 

e Innovación, publicada en el Registro Ofi cial Suplemento 
Nro. 899 del 09 de diciembre de 2016: “El Instituto 
Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual, así como toda 
la institucionalidad creada mediante la Ley de Propiedad 
Intelectual, publicada en el Registro Ofi cial Suplemento 
No. 426 de 28 de diciembre de 2006, existirá hasta que se 
establezca mediante el correspondiente Decreto Ejecutivo, 
la nueva autoridad nacional competente en materia 
de derechos intelectuales, encargada de la regulación, 
gestión y control de los derechos intelectuales y de los 
conocimientos tradicionales, perteneciente a la Función 
Ejecutiva y adscrita a la Secretaría de Educación Superior, 
Ciencia, Tecnología e Innovación. (…) Así mismo, todas las 
disposiciones y funciones atribuidas a la nueva autoridad 
nacional competente en materia de derechos intelectuales, 
hasta su conformación, continuarán siendo ejercidas por el 
Instituto Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual, a través 
de los distintos órganos que lo conforman.(…) La nueva 
autoridad nacional competente en materia de derechos 
intelectuales, encargada será la sucesora en derecho 
del Instituto Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual, 
asumiendo el patrimonio, presupuesto, derechos y 
obligaciones incluyendo las laborales, conforme los 
regímenes aplicables a cada caso.(…)”

Que, el artículo 55 del Estatuto del Régimen Jurídico y 
Administrativo de la Función Ejecutiva faculta a las 
diversas autoridades de la administración, la delegación 
en los órganos de inferior jerarquía las atribuciones 
propias de sus cargos;

Que, con el fi n de agilizar la administración de los trámites 
de la Dirección Nacional de Derechos de Autor y Derechos 
Conexos, resulta necesario implementar mecanismos para 
la desconcentración de funciones;

Que, mediante Acción de Personal No. IEPI-
UATH-2017-04-097, del 28 de abril de 2017, Andrea 
Bettina Mena Sánchez fue designada Directora Nacional 
de Derechos de Autor y Derechos Conexos desde el 01 de 
mayo de 2017;

Que, mediante memorando Nro. IEPI-DNDA-2017-
0029-M, de 03 de mayo de 2017, la Directora Nacional de 
Derechos de Autor y Derechos Conexos solicitó al Experto 
Principal en Asesoría Jurídica, elaborar la delegación 
correspondiente.

En ejercicio de sus atribuciones legales, 

Resuelve:

Artículo 1.- Delegar a Carlos Sebastián Páez Vásconez, 
servidor de la Dirección Nacional de Derechos de Autor 
y Derechos Conexos, a fi n que ejerza las siguientes 
facultades:

• Firmar los certifi cados de registro en el área de su 
competencia;

• Suscribir los recibos de depósito legal en el área de su 
competencia; y,
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• Los demás documentos relacionados con los registros 
generados en la Dirección Nacional de Derechos de 
Autor y Derechos Conexos.

Artículo 2.- Las acciones realizadas en virtud de esta 
delegación, serán de responsabilidad del delegado, quien 
actúa según lo establecido en el artículo 59 del Estatuto 
del Régimen Jurídico y Administrativo de la Función 
Ejecutiva.

Artículo 3.- La Directora Nacional de Derecho de 
Derechos de Autor y Derechos Conexos Encargado 
se reserva el derecho de hacer uso de las atribuciones 
delegadas, cuando lo estime pertinente.

Artículo 4.- De conformidad con la disposición contenida 
en el artículo 55, inciso segundo, del Estatuto del Régimen 
Jurídico y Administrativo de la Función Ejecutiva, 
publíquese esta Resolución en el Registro Ofi cial

DISPOSICIÓN DEROGATORIA ÚNICA

Deróguense y déjense sin efecto el artículo 1 de la 
Resolución Nro. 001-2017-DNDAYDC-IEPI, de 12 de 

enero de 2017 y las normas internas de igual o inferior 
jerarquía que se opongan a lo dispuesto en la presente 
resolución.

DISPOSICIÓN FINAL

La presente resolución entrará en vigencia a partir de su 
suscripción, sin perjuicio de su publicación en el Registro 
Ofi cial.

Comuníquese y Publíquese.-

Dado en Quito Distrito Metropolitano a, 03 de mayo de 
2017. 

f.) Andrea Bettina Mena Sánchez, Directora Nacional 
de Derechos de Autor y Derechos Conexos, Instituto 
Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual.

INSTITUTO ECUATORIANO DE LA PROPIEDAD 
INTELECTUAL.- Certifi co que es fi el copia.- 
f.) Abg. Lenin Campaña Carrasco, Experto Secretario 
Abogado General.- Quito, 07 de junio de 2017.o, 07 
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